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UZASADNIENIE

1 KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Proponowana zmiana dyrektywy 2013/36/UE (dyrektywa w sprawie wymogow kapitatowych
lub CRD) stanowi element pakictu legislacyjnego obejmujacego rowniez zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 (rozporzadzenie w sprawie wymogoéw kapitalowych lub
CRR).

W odpowiedzi na globalny kryzys finansowy z lat 2008—2009 Unia wdrozyta istotne reformy
ram ostrozno$ciowych majacych zastosowanie do bankéw, aby zwickszy¢ ich odpornos¢, a
tym samym zapobiec ponownemu wystgpieniu podobnego kryzysu. Reformy te w duzej
mierze opieraty si¢ na standardach migdzynarodowych przyjetych od 2010 r. przez Bazylejski
Komitet Nadzoru Bankowego?. Standardy te znane sa pod wspolng nazwa standardow pakietu
Bazylea Ill, reform Bazylea I1I lub ram Bazylea I11°.

Swiatowe standardy opracowane przez Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego zyskuja w
coraz wigkszym stopniu na znaczeniu ze wzgledu na coraz bardziej globalny charakter i
wzajemne powigzania sektora bankowego. Zglobalizowany sektor bankowy utatwia handel
migdzynarodowy i mi¢dzynarodowe inwestycje, ale stwarza roOwniez bardziej ztozone ryzyko
finansowe. Bez jednolitych $wiatowych standardow banki moglyby zdecydowaé si¢ na
rozpoczecie dziatalno$ci w jurysdykcji o najbardziej tagodnym systemie regulacyjnym i
systemie nadzoru. Mogtoby to doprowadzi¢ do regulacyjnego réwnania w dot w celu
przyciagnigcia przedsigbiorstw bankowych, zwiekszajac jednocze$nie ryzyko globalnej
niestabilno$ci finansowej. Miedzynarodowa koordynacja $wiatowych standardow w
znacznym stopniu ogranicza ten rodzaj ryzykownej konkurencji i ma kluczowe znaczenie dla
utrzymania stabilnosci finansowej w zglobalizowanym $wiecie. Swiatowe standardy stanowia
réwniez utatwienie dla bankow prowadzacych dziatalno$§¢ migdzynarodowa, wsrdd ktérych
znajduje si¢ wiele bankow z UE, poniewaz gwarantujg stosowanie zasad ogolnie podobnych
do tych, ktore obowiazuja w najwazniejszych centrach finansowych na §wiecie.

UE jest jednym z glownych oredownikow wspotpracy miedzynarodowe; w dziedzinie
regulacji sektora bankowego. Pierwszy zestaw reform pokryzysowych, ktdre stanowiag czes$¢
ram Bazylea III, wdrozono w dwoch etapach:

J w czerwcu 2013 r. wraz z przyjeciem CRR* i CRD IV?>;

. w maju 2019 r. wraz z przyjeciem rozporzadzenia (UE) 2019/876°, znanego réwniez
jako CRR 1I, oraz dyrektywy (UE) 2019/878, znanej réwniez jako CRD V',
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Czlonkami Bazylejskiego Komitetu Nadzoru Bankowego sg banki centralne i organy nadzoru bankowego z 28
jurysdykcji na calym $wiecie. Sposrod unijnych panstw cztonkowskich cztonkami Bazylejskiego Komitetu
Nadzoru Bankowego sa Belgia, Francja, Hiszpania, Luksemburg, Niderlandy, Niemcy i Wtochy, a takze
Europejski Bank Centralny. Komisja Europejska i Europejski Urzad Nadzoru Bankowego uczestnicza w
posiedzeniach Bazylejskiego Komitetu Nadzoru Bankowego w charakterze obserwatorow.

3 Skonsolidowane ramy Bazylea I1I sa dostgpne pod adresem: https://www.bis.org/bcbs/publ/d462.htm.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 (Dz.U. L 321 z 26.6.2013, s. 6).

5 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami
kredytowymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.
L 176 z 27.6.2013, s. 338).
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Dotychczasowe reformy koncentrowaty si¢ na zwigkszeniu jakosci 1 ilosci kapitatu
regulacyjnego, ktory banki sg zobowigzane posiada¢ w celu pokrycia ewentualnych strat.
Ponadto ich celem bylo ograniczenie nadmiernej dzwigni finansowej bankow, zwigkszenie
odporno$ci bankéw na krotkoterminowy szok ptynnosciowy, zmniejszenie ich uzaleznienia
od finansowania krotkoterminowego, ograniczenie ryzyka koncentracji oraz rozwigzanie
problemu podmiotéw zbyt duzych, by upaséc®.

W rezultacie w nowych przepisach zaostrzono kryteria kwalifikowalnos$ci dotyczace kapitatu
regulacyjnego, zwigkszono minimalne wymogi kapitalowe oraz wprowadzono nowe wymogi
w zakresie ryzyka zwigzanego z korekta wyceny kredytowej® (ryzyko zwiazane z CVA) oraz
ekspozycji wobec kontrahentdw centralnych®®, Ponadto wprowadzono szereg nowych
wymogow ostroznosciowych: minimalny wymog dotyczacy wskaznika dzwigni, wskaznik
ptynnosci krotkoterminowej (tzw. wskaznik pokrycia wyptywow netto), wskaznik stabilnego
finansowania dlugoterminowego (tzw. wskaznik stabilnego finansowania netto), limity
duzych ekspozycjil! i makroostrozno$ciowe bufory kapitalowe?2.

Dzigki temu pierwszemu zestawowi reform wdrozonych w Unii'? sektor bankowy UE stat sie
znacznie bardziej odporny na wstrzasy gospodarcze i gdy nadszedl kryzys zwigzany z
COVID-19, miat znacznie bardziej stabilne podstawy w porownaniu ze stanem, w jakim
znajdowat si¢ na poczatku globalnego kryzysu finansowego.

Ponadto na poczatku kryzysu zwigzanego z COVID-19 organy nadzoru i prawodawcy
wdrozyli tymczasowe $rodki pomocy. W swoim komunikacie wyjasniajacym z dnia 28
kwietnia 2020 r. w sprawie stosowania ram rachunkowos$ci i ram ostrozno$ciowych w celu
utatwienia udzielania kredytow przez banki w UE — Wspieranie przedsi¢biorstw i
gospodarstw domowych w czasie pandemii COVID-19'* Komisja potwierdzila elastyczno$é
wpisang w normy ostrozno$ciowe i1 zasady rachunkowosci, na ktérg zwrocily uwage
Europejskie Urzedy Nadzoru i organy miedzynarodowe. Na tej podstawie w czerwcu 2020 r.
wspolprawodawcy przyjeli ukierunkowane tymczasowe zmiany konkretnych aspektow ram
ostrozno$ciowych — tzw. pakiet ,rozwigzan prowizorycznych” CRRY. Wraz ze

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/876 z dnia 20 maja 2019 r. zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do wskaznika dzwigni, wskaznika stabilnego finansowania netto,
wymogow w zakresie funduszy wiasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, ryzyka kredytowego kontrahenta,
ryzyka rynkowego, ekspozycji wobec kontrahentéw centralnych, ekspozycji wobec przedsigbiorstw zbiorowego
inwestowania, duzych ekspozycji, wymogoéw dotyczacych sprawozdawczo$ci 1 ujawniania informacji, a takze
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/878 z dnia 20 maja 2019 r. zmieniajaca dyrektywe
2013/36/UE w odniesieniu do podmiotéw zwolnionych, finansowych spotek holdingowych, finansowych spotek
holdingowych o dziatalno$ci mieszanej, wynagrodzen, srodkow i uprawnien nadzorczych oraz $rodkoéw ochrony
kapitatu.

8 Zob. https://www.bis.org/publ/bcbs189.htm.

Korekta wyceny kredytowej stanowi korekte ksiegowa ceny instrumentu pochodnego w celu uwzglednienia ryzyka
kredytowego kontrahenta.

Byly to jedyne istotne zmiany w tej czgsci standardow, ktora dotyczy kapitatu obarczonego ryzykiem, ktore
wprowadzono na pierwszym etapie reformy Bazylea I11.

Minimalny wymoég dotyczacy limitow duzych ekspozycji byt juz elementem przepisdéw Unii, ale w przypadku
standardow Bazylea stanowil nowos¢.

W szczegolnosci bufor zabezpieczajacy, bufor antycykliczny, bufor ryzyka systemowego oraz bufory kapitalowe
dla globalnych oraz innych bankdw o znaczeniu systemowym (odpowiednio G-SII i O-SlI).

Ten pierwszy zestaw reform zostal rowniez wdrozony w wigkszoéci jurysdykcji na $wiecie, co mozna
zaobserwowa¢ wosiemnastym sprawozdaniu z postepéw w przyjmowaniu ram regulacyjnych Bazylea IlI,
opublikowanym w lipcu 2020 r. (zob. https://www.bis.org/bcbs/publ/d506.htm).

Zob. https://ec.europa.eu/info/publications/200428-banking-package-communication_en.

1 Zob. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/2uri=CELEX:32020R0873&from=EN.
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zdecydowanymi $rodkami z zakresu polityki pienieznej i fiskalnej'® pomogto to bankom w
dalszym udzielaniu kredytow gospodarstwom domowym i przedsi¢biorstwom w czasie
pandemii. To z kolei przyczynito sic do zlagodzenia wstrzasu gospodarczego'’
spowodowanego pandemig.

Chociaz ogdlny poziom kapitalu w unijnym systemie bankowym uznaje si¢ obecnie — W
srednim ujeciu — za zadowalajacy, niektdre problemy stwierdzone w nastepstwie globalnego
kryzysu finansowego nie zostaly jeszcze rozwigzane. Z analiz przeprowadzonych przez
Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB) i1 Europejski Bank Centralny (EBC) wynika,
ze wymogi kapitatowe obliczone przez banki unijne przy uzyciu modeli wewngtrznych
charakteryzowaty si¢ znacznym poziomem zmiennosci, ktory nie byl uzasadniony réznicami
w zakresie podstawowego ryzyka i w efekcie podwaza wiarygodnos$¢ i porownywalnos¢ ich
wspotczynnikow kapitalowych. Ponadto brak wrazliwos$ci na ryzyko wymogow kapitatowych
obliczanych wedlug metod standardowych powoduje, ze wymogi kapitalowe dla niektorych
produktow finansowych lub rodzajow dziatalno$ci finansowej (a tym samym dla okreslonych
modeli biznesowych opartych gléwnie na nich) sa niewystarczajace lub nadmiernie wysokie.
W grudniu 2017 r. Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego ustalit ostateczny zestaw
reform?® standardow miedzynarodowych w celu rozwigzania wspomnianych probleméw. W
marcu 2018 r. ministrowie finanséw i prezesi bankow centralnych panstw grupy G-20 z
zadowoleniem przyjeli te reformy 1 wielokrotnie potwierdzili swoje zobowigzanie do ich
petnego, terminowego i konsekwentnego wdrozenia. W 2019 r. Komisja oglosita, ze zamierza
ztozy¢ wniosek ustawodawczy w celu wdrozenia tych reform w unijnych ramach
ostrozno$ciowych®®.

W zwigzku z pandemia COVID-19 prace przygotowawcze nad tym wnioskiem zostaly
opoznione. Opdznienie to stanowito odzwierciedlenie decyzji Bazylejskiego Komitetu
Nadzoru Bankowego z dnia 26 marca 2020 r. o przesunigciu o jeden rok ustalonych wcze$niej
terminéw wdrozenia koncowych elementéw reformy Bazylea I11. %

W zwigzku z powyzszym niniejsza inicjatywa ustawodawcza ma dwa ogdlne cele:
przyczynienie si¢ do stabilnosSci finansowej oraz do stalego finansowania gospodarki w
kontekscie ozywienia gospodarczego po kryzysie zwigzanym z COVID-19. Powyzsze cele
ogolne mozna podzieli¢ na cztery cele bardziej szczegotowe:

1) wzmocnienie ram kapitalowych opartych na analizie ryzyka bez og6lnego znacznego
zwiekszenia wymogow kapitatlowych;

2) potozenie wigkszego nacisku w ramach ostrozno$ciowych na ryzyka ESG;

3) dalsza harmonizacja uprawnien 1 narz¢dzi nadzorczych oraz

4) zmniejszenie kosztdéw administracyjnych bankéw zwigzanych z publicznym

ujawnianiem informacji oraz poprawa dostepu do danych ostroznosciowych bankow.

16 Zob. kompleksowy wykaz takich srodkow sporzadzony przez ERRS, ,,Policy measures in response to the COVID-

19 pandemic” [Srodki z zakresu polityki w odpowiedzi na pandemie COVID-19].

W analizie podatnosci na zagrozenia zwiazane z COVID-19 opublikowanej w lipcu 2020 r. EBC wykazal, ze
najwigksze banki w strefie euro bylyby wystarczajaco dokapitalizowane, aby przetrwaé krotkotrwata gleboka
recesj¢, oraz ze liczba takich bankéw z niewystarczajagcymi zasobami kapitatowymi w przypadku powazniejszej

17

recesji bylaby ograniczona (zob.
https://www.bankingsupervision.europa.eu/press/pr/date/2020/html/ssm.pr200728 annex~d36d893ca2.en.pdf).
18 Zob. https://www.bis.org/bcbs/publ/d424.htm

19
20

Zob. https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/SPEECH_19_6269.
W szczegdlnosei do dnia 1 stycznia 2023 r. jako daty rozpoczgcia stosowania oraz do dnia 1 stycznia 2028 r. jako
daty petlnego stosowania ostatnich elementéw reformy.
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1) Wzmocnienie ram kapitatowych opartych na analizie ryzyka

Przejsciowo skrajne warunki ekonomiczne nie wptyngly na potrzebg przeprowadzenia
reformy strukturalnej. Ukonczenie reformy jest konieczne do rozwigzania nierozstrzygni¢tych
kwestii, dalszego wzmocnienia dobrej kondycji finansowej bankéw unijnych, dzigki czemu
beda one mogly skuteczniej wspieraé wzrost gospodarczy i przetrwa¢ ewentualne przyszie
kryzysy, oraz do utatwienia pordwnywalnos$ci poziomoéw kapitalu w bankach. Wdrozenie
ostatnich elementéw reformy Bazylea III jest rowniez konieczne do zapewnienia instytucjom
niezbednej pewnosci prawnej, jako ze zakonczy dziesigcioletnia reform¢ ram
ostroznosciowych.

Ponadto zakonczenie reformy jest zgodne z zobowigzaniem UE do migdzynarodowe;j
wspolpracy regulacyjnej oraz z konkretnymi dziataniami, jakie niektérzy z jej partnerow
zapowiedzieli lub podjeli juz w celu terminowego i rzetelnego wdrozenia reformy.

2) Polozenie wigkszego nacisku w ramach ostroznosciowych na ryzyka ESG

Kolejna réwnie wazna potrzeba reformy wynika z biezacych prac Komisji nad transformacja
w stron¢ zrownowazonej gospodarki. W komunikacie Komisji w sprawie Europejskiego
Zielonego Ladu?! oraz komunikacie Komisji w sprawie osiagniecia celu klimatycznego UE na
2030 r. (,,Gotowi na 55”)?? wyraznie okre§lono zobowigzanie Komisji do przeksztatcenia
gospodarki UE w gospodarke zréwnowazong przy jednoczesnym uwzglednieniu
nieuniknionych konsekwencji zmiany klimatu. Ogloszono rowniez strategi¢ zrOwnowazonego
finansowania?®, ktora opiera si¢ na wczesniejszych inicjatywach i sprawozdaniach, takich jak
Plan dzialania w zakresie finansowania zréwnowazonego wzrostu gospodarczego?® oraz
sprawozdania Grupy Ekspertow Technicznych ds. Zrownowazonego Finansowania?®, przy
czym wzmocniono dziatania Komisji w tej dziedzinie, aby dostosowac je do ambitnych celow
Europejskiego Zielonego Ladu.

Transformacja w stron¢ celow Komisji dotyczacych zréwnowazonego rozwoju wymaga
bezprecedensowych dziatan finansowych na rzecz tagodzenia zmiany klimatu 1
przystosowania si¢ do niej, odbudowy kapitalu naturalnego oraz wzmocnienia odpornosci i
szerze] rozumianego kapitalu spotecznego. Same finanse publiczne nie bedg wystarczajace.
Inwestycje prywatne w przejScie na zrownowazong, neutralng pod wzgledem emisji
dwutlenku wegla, oparta na obiegu zamknigtym 1 sprawiedliwa gospodarke musza si¢
zwigkszy¢, aby zapewni¢ szacunkowg ilo$¢ zasobow, ktore nalezy uruchomic, aby osiagnac te
cele. Umieszczenie ekologicznego i1 zréwnowazonego finansowania w centrum systemu
finansowego jest celem strategii Komisji na rzecz zielonego finansowania. Posrednictwo
bankowe bedzie zatem odgrywato kluczowa role w finansowaniu przejscia na bardziej
zrobwnowazong gospodarke. Jednoczes$nie przej$cie na bardziej zrownowazong gospodarke
moze wigzac si¢ z ryzykiem dla bankow, ktérym beda musiaty wlasciwie zarzadzaé, aby
zapewni¢ zminimalizowanie zagrozen dla stabilno$ci finansowej. Potrzebna jest zatem
regulacja ostroznosciowa w tym zakresie 1 moze ona odegra istotng role. Znalazto to
potwierdzenie w unijnej strategii, w ktorej podkreslono potrzebe lepszego uwzglednienia
ryzyk z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i fadu korporacyjnego (ryzyk ESG)
w unijnych ramach ostrozno$ciowych. Same obecne wymogi prawne sg niewystarczajace, aby
zapewni¢ zachety do systematycznego i spojnego zarzadzania przez banki ryzykami ESG.

2 Zob. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1588580774040&uri=CELEX:52019DC0640.
22 Zob. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=COM:2021:550:FIN

s Zob. COM(2021) 390 final.

24 Zob. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:52018DC0097.

2 Zob. https://ec.europa.eu/info/publications/sustainable-finance-high-level-expert-group_en.
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3) Dalsza harmonizacja uprawnien i narzedzi nadzorczych

Innym obszarem zainteresowania jest wlasciwe egzekwowanie zasad ostrozno$ciowych.
Organy nadzoru muszg dysponowac¢ niezbednymi narzedziami i uprawnieniami w tym
zakresie (np. uprawnieniami do wydawania zezwolen dla bankow oraz zezwolen dotyczacych
ich dziatalnos$ci, przeprowadzania oceny stosownos$ci zarzadzania nimi lub naktadania sankcji
w przypadku naruszenia przez nie wymogow). Chociaz przepisy UE zapewniaja minimalny
poziom harmonizacji, zestaw narzedzi i procedur nadzorczych w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich jest bardzo zrdéznicowany. To rozdrobnione srodowisko regulacyjne, jezeli
chodzi o okreslenie niektérych uprawnien i narzedzi dostepnych dla organdéw nadzoru oraz
ich stosowania w panstwach czlonkowskich, podwaza réwne warunki dzialania na rynku
wewnetrznym 1 budzi watpliwosci co do prawidtowego i1 ostroznego zarzadzania bankami w
UE i nadzoru nad nimi. Problem ten jest szczeg6lnie powazny w kontek$cie unii bankowe;.
Roéznice miedzy 21 poszczegdlnymi systemami prawnymi sprawiajg, ze efektywne i
skuteczne wykonywanie funkcji nadzorczych w ramach Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego jest niemozliwe. Ponadto transgraniczne grupy bankowe muszg stosowac si¢ do
szeregu roéznych procedur w odniesieniu do tej samej kwestii ostroznos$ciowej, co nadmiernie
zwigksza ich koszty administracyjne.

4) Zmniejszenie kosztow administracyjnych bankow zwigzanych z publicznym
ujawnianiem informacji oraz poprawa dostgpu do danych ostroznosciowych bankow

Niniejszy wniosek jest rowniez niezbedny w celu dalszego zwickszania dyscypliny rynkowe;.
Jest to kolejne wazne narzedzie, dzigki ktoremu inwestorzy beda mogli wykonywa¢ swoja
role polegajaca na monitorowaniu zachowania bankéw. W tym celu muszg mie¢ dostep do
niezbednych informacji. Obecne trudno$ci zwigzane z dostgpem do informacji
ostrozno$ciowych pozbawiajg uczestnikdw rynku potrzebnych im informacji na temat sytuacji
ostrozno$ciowej bankow. Prowadzi to do obnizenia skuteczno$ci ram ostroznosciowych dla
bankow 1 moze budzi¢ watpliwosci co do odpornosci sektora bankowego, zwlaszcza w
okresach wystgpowania warunkow skrajnych. W zwigzku z tym celem wniosku jest
scentralizowanie ujawniania informacji ostroznosciowych, aby zwigkszy¢ dostep do danych
ostrozno$ciowych 1 porownywalnos¢ pomiedzy poszczegdlnymi sektorami. Celem
scentralizowania ujawnianych informacji w jednym punkcie dostgpu ustanowionym przez
EUNB jest rowniez zmniejszenie obciazenia administracyjnego dla instytucji, zwlaszcza tych
matych 1 nieztozonych.

Inny cel migdzysektorowy, zapewnienie solidnych unijnych ram dla grup z pafstw trzecich
swiadczacych ustugi bankowe w UE, nabral nowego wymiaru po brexicie. Zaktadanie
oddziatéw z panstw trzecich zasadniczo podlega wylacznie przepisom Kkrajowym i jest
zharmonizowane w bardzo ograniczonym zakresie na podstawie dyrektywy w sprawie
wymogow kapitatowych. W niedawnym sprawozdaniu EUNB? dla instytucji wykazano, ze
obecny niejednorodny krajobraz regulacyjny z jednej strony stwarza oddzialom z panstw
trzecich znaczne mozliwo$ci arbitrazu regulacyjnego i1 nadzorczego przy prowadzeniu
dziatalnos$ci bankowej, a z drugiej strony skutkuje brakiem nadzoru i stwarza zwigkszone
ryzyko dla stabilnosci finansowej UE.

% EBA/REP/2021/20. W CRD natozono na EUNB obowigzek sporzadzania sprawozdan na temat arbitrazu
regulacyjnego wynikajacego z obecnych réznych sposobéw ujmowania oddzialéow z panstw trzecich. W
sprawozdaniu podsumowano krajowe systemy dotyczace oddziatéw z panstw trzecich oraz potwierdzono, ze
utrzymuja si¢ znaczne réznice w krajowym sposobie ujmowania tych oddziatéw oraz w stopniu zaangazowania
organu nadzoru przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.
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Organom nadzoru cz¢sto brakuje informacji 1 uprawnien niezbednych do przeciwdziatania
tym zagrozeniom. Brak wspolnych wymogoéw ostroznosciowych, w zakresie zarzadzania i
szczegdlowe) sprawozdawczosci nadzorczej, a takze niewystarczajagca wymiana informacji
miedzy organami sprawujacymi nadzor nad réznymi podmiotami/dziatalno$cia grupy z
panstwa trzeciego pozostawiajg martwe pola. UE jest jedyng duzg jurysdykcja, w ktérej organ
sprawujacy nadzor skonsolidowany nie posiada petnego obrazu dziatalno$ci grup z panstw
trzecich dzialajgcych zaréwno za posrednictwem jednostek zaleznych, jak i1 oddziatow.
Wspomniane niedociggnigcia nie tylko stwarzaja zagrozenia dla stabilnosci finansowej i
integralnos$ci rynku unijnego, ale majg rdwniez negatywny wptyw na rOwne szanse grup z
panstw trzecich prowadzacych dzialalno§¢ w roznych panstwach cztonkowskich, a takze w
stosunku do bankéw z siedzibg w UE.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Szereg elementéw wnioskow dotyczacych CRD 1 CRR stanowi wynik prac podj¢tych na
szczeblu miedzynarodowym lub przez EUNB, natomiast inne dostosowania ram
ostrozno$ciowych staty si¢ konieczne ze wzgledu na praktyczne do§wiadczenia zdobyte od
czasu transpozycji do prawa krajowego i stosowania CRD, w tym w konteks$cie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego.

We whnioskach wprowadza si¢ zmiany do obowigzujacego prawodawstwa, ktore zapewniaja
jego pelng spojnos¢ z obowigzujacymi przepisami w zakresie polityki w dziedzinie regulacji
ostrozno$ciowej bankow oraz nadzoru nad nimi. Celem przegladu CRR i CRD jest
zakonczenie wdrazania reformy Bazylea III w UE za sprawg wprowadzenia srodkéw, ktore sg
niezbedne do dalszego wzmocnienia odpornosci sektora bankowego.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii
Mingto prawie dziesig¢ lat, od kiedy europejscy szefowie panstw 1 rzadow uzgodnili
utworzenie unii bankowej; funkcjonuja juz jej dwa filary — jednolity nadzor oraz jednolita

restrukturyzacja 1 uporzadkowana likwidacja — oparte na solidnej podstawie, jaka jest
jednolity zbior przepiséw dla wszystkich instytucji UE.

Celem niniejszego wniosku jest zapewnienie, aby w dalszym ciagu istniat jednolity zbior
przepiséw dla wszystkich instytucji UE, niezaleznie od tego, czy sa one obj¢te unig bankowa,
czy tez nie. Opisane powyzej ogdlne cele niniejszej inicjatywy sg w petni konsekwentne 1
spojne z podstawowymi celami UE, takimi jak dziatanie na rzecz stabilnosci finansowej,
ograniczenie prawdopodobienstwa i1 zakresu wsparcia publicznego dla instytucji objetych
restrukturyzacja lub uporzadkowang likwidacja, jak rowniez wnoszenie wktadu w harmonijne
I trwale finansowanie dziatalnosci gospodarczej, ktore sprzyja osiggnieciu wysokiego
poziomu konkurencyjnos$ci i ochrony konsumentow.

Ponadto, w zwigzku z uznaniem ryzyk ESG oraz wlaczeniem elementow ESG do ram
ostroznosciowych, niniejsza inicjatywa stanowi uzupetnienie szerszej strategii UE na rzecz
bardziej zrownowazonego 1 odpornego systemu finansowego.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

We wniosku rozwaza si¢ dzialania majace na celu okreslenie ram podejmowania i
prowadzenia dziatalnosci przez banki w Unii oraz nadzoru nad ta dziatalno$cig, aby zapewnic
stabilno§¢ rynku wewnetrznego. Sektor bankowy zapewnia obecnie najwigksza cze$¢
finansowania w ramach rynku wewngtrznego, co czyni go jednym z podstawowych
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elementow systemu finansowego Unii. Unia posiada wyrazny mandat do dziatania w obszarze
rynku wewnetrznego, a wlasciwg podstawe prawng stanowig odpowiednie artykuly
Traktatow?’, na ktorych opieraja si¢ kompetencje Unii w tym obszarze.

Proponowane zmiany opieraja si¢ na tej samej podstawie prawnej co zmieniane akty
ustawodawcze, tj. na art. 114 TFUE w przypadku wniosku dotyczacego rozporzadzenia
zmieniajacego CRR oraz art. 53 ust. 1 TFUE w przypadku wniosku dotyczacego dyrektywy
zmieniajacej CRD.

. Pomocniczosé¢ (W przypadku kompetencji niewylacznych)

Podstawa prawna wchodzi w zakres obszaru rynku wewnetrznego, ktory zgodnie z art. 4
TFUE uznawany jest za obszar kompetencji dzielonych. Wigkszo§¢ rozwazanych dziatan
stanowi aktualizacje 1 zmiany obowigzujacego prawa Unii, w zwigzku z czym dotycza one
obszaréw, w ktérych Unia wykonywata juz swoje kompetencje i nie zamierza zaprzesta¢ ich
wykonywania. Niektore dziatania (w szczegdlno$ci te zmieniajace dyrektywe w sprawie
wymog6éw kapitatowych) zmierzaja do wprowadzenia dodatkowego stopnia harmonizacji,
aby konsekwentnie realizowac cele okre§lone we wspomnianej dyrektywie.

Biorac pod uwagg, ze cele proponowanych $rodkow stuza uzupetnieniu obowigzujacych juz
przepisow UE, najskuteczniej mozna je osiagnaé na szczeblu UE, a nie za pomocg réznych
inicjatyw krajowych. Srodki krajowe stuzace na przyktad wdrozeniu do obowiazujacego
prawodawstwa przepisow, ktore obejmuja elementy majace nieodiaczny zasigg
miedzynarodowy — migdzy innymi globalnego standardu takiego jak pakiet Bazylea Ill lub
skuteczniejszego przeciwdziatania ryzykom zwigzanym z ESG — nie bytyby tak skuteczne w
zapewnianiu stabilnosci finansowej jak przepisy UE. W odniesieniu do $rodkéw nadzoru,
ujawniania informacji oraz oddziatow z panstw trzecich, jezeli inicjatywa zoStanie
pozostawiona wylacznie na szczeblu krajowym, moze to skutkowa¢ zmniejszeniem
przejrzystosci 1 zwigkszeniem kosztéw arbitrazu, prowadzac do potencjalnego zakltdcenia
konkurencji 1 wpltywajac na przeptywy kapitatlu. Co wigcej, przyjecie srodkow krajowych
stanowiloby wyzwanie z prawnego punktu widzenia, poniewaz CRR reguluje juz kwestie z
zakresu bankowosci, w tym wagi ryzyka, sprawozdawczo$¢ 1 ujawnianie informacji oraz
pozostate wymogi zwigzane z CRR.

Zmiang CRR i CRD uznaje si¢ zatem za najlepsze rozwigzanie. Tego rodzaju zmiana
zapewnia odpowiedniag roéwnowage miedzy ujednoliceniem przepisOw a utrzymaniem
niezbednej elastycznosci na szczeblu krajowym bez szkody dla jednolitego zbioru przepisow.
Przedmiotowe zmiany stuzylyby jeszcze bardziej jednolitemu stosowaniu wymogow
ostrozno$ciowych, ujednoliceniu praktyk nadzorczych oraz zapewnieniu rownych warunkoéw
dziatania na catym rynku wewng¢trznym ustug bankowych. Dotyczy to w szczegdlnosci
sektora bankowego, w ktorym wiele instytucji kredytowych prowadzi dzialalno$¢ na catym
unijnym rynku wewngetrznym. Zapewnienie skutecznego nadzoru na zasadzie
skonsolidowanej nad instytucjami kredytowymi wymaga pelnej wspotpracy i1 pelnego
zaufania w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz kolegiéw organéw nadzoru i
wlasciwych organdw nieuczestniczacych w Jednolitym Mechanizmie Nadzorczym. Cele te
nie zostatyby osiagnigte w ramach przepisow krajowych.

2z Odpowiednimi artykutami Traktatow upowazniajacymi Uni¢ do przyjecia $rodkdéw sa artykuly

dotyczace swobody przedsigbiorczosci (w szczegdlnosci art. 53 TFUE), swobody $wiadczenia ustug
(art. 59 TFUE) oraz zblizenia przepisow, ktére majg na celu ustanowienie i funkcjonowanie rynku
wewnetrznego (art. 114 TFUE).
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. Proporcjonalnosé¢

Proporcjonalno$¢ stanowi integralny element oceny skutkéw towarzyszacej wnioskowi.
Proponowane zmiany w réznych dziedzinach regulacyjnych poddano indywidualnej ocenie
pod wzgledem celu proporcjonalnosci. Co wigcej, w kilku dziedzinach stwierdzono brak
proporcjonalnos$ci obowigzujacych przepiséw i przeanalizowano konkretne warianty majace
na celu ograniczenie obcigzenia administracyjnego i kosztow przestrzegania przepisOw
ponoszonych przez mniejsze instytucje.

Na przyklad zmiany wprowadzajace obowigzek zawiadamiania ex ante przez banki o
zdarzeniach majacych znaczenie dla nadzoru ostroznosciowego podlegajg progom istotnosci,
ponizej ktorych zdarzenia nie musza by¢ zglaszane. Zgodnie z nowymi ramami dotyczacymi
oddziatow z panstw trzecich oddzialy, ktére kwalifikujg si¢ jako mate i mniej ryzykowne
(klasa 2 oddziatow z panstw trzecich), podlegaja porownywalnie mniej rygorystycznym
wymogom ostroznosciowym i dotyczacym sprawozdawczosci. Ponadto nowe wymogi
dotyczace oceny ex ante kompetencji i reputacji zostaly skalibrowane w taki sposob, aby
dotyczyly wytacznie duzych instytucji finansowych.

. Wybor instrumentu

Proponuje si¢, aby $rodki zostaly wdrozone poprzez zmiang CRR i1 CRD, odpowiednio w
drodze rozporzadzenia i1 dyrektywy. Proponowane s$rodki istotnie odnosza si¢ do juz
obowigzujacych przepisow zawartych w powyzszych instrumentach prawnych (tj. ram na
potrzeby obliczania kapitatu obarczonego ryzykiem, uprawnien i narz¢dzi udostgpnionych
organom nadzoru w calej Unii) lub je rozwijaja.

W ramach niektorych proponowanych zmian CRD majacych wplyw na uprawnienia do
naktadania sankcji pozostawiono by panstwom cztonkowskim pewien poziom elastyczno$ci
w celu utrzymania réznych przepiséw na etapie ich transpozycji do prawa krajowego.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowiazujacego prawodawstwa

Komisja przedsigwzigta szereg krokow 1 zrealizowala rozne inicjatywy w celu dokonania
oceny, czy obecne ramy ostroznosciowe w sektorze bankowym UE oraz wdrozenie
pozostatych standardéw miedzynarodowych sa odpowiednie, aby przyczyni¢ si¢ do
zapewnienia, by system bankowy UE byt stabilny i odporny na wstrzasy gospodarcze oraz by
pozostat trwatym zrodlem statego finansowania gospodarki UE.

Komisja zebrala opinie zainteresowanych stron na konkretne tematy dotyczace ryzyka
kredytowego, ryzyka operacyjnego, ryzyka rynkowego, ryzyka zwigzanego z CVA, transakcji
finansowanych z uzyciem papieréw warto$ciowych, a takze w odniesieniu do poziomu
wyjsciowego lacznej kwoty ekspozycji na ryzyko. Oprdocz tych elementow zwigzanych z
wdrozeniem pakietu Bazylea III Komisja przeprowadzita réwniez konsultacje na temat
okreslonych innych zagadnien w celu zapewnienia zbieznych 1 spdjnych praktyk nadzorczych
w calej Unii oraz w celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego instytucji.
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Konsultacje publiczne przeprowadzone w okresie od pazdziernika 2019 r. do poczatku
stycznia 2020 r.?® zostaly poprzedzone pierwszymi konsultacjami rozpoznawczymi
przeprowadzonymi wiosng 2018 1.2, ktorych celem byto uzyskanie wstepnej opinii grupy
docelowej zainteresowanych stron na temat umowy miedzynarodowej. Wyniki tych dwach
konsultacji  uwzgledniono podczas przygotowywania inicjatywy  ustawodawczej
towarzyszacej ocenie skutkow.

W wyniku wszystkich wyzej wymienionych inicjatyw uzyskano wyrazne dowody na
konieczno$¢ aktualizacji i uzupelnienia obowigzujgcych przepisow w celu: (i) dalszego
ograniczenia ryzyka wystepujacego w sektorze bankowym oraz (ii) zwigkszenia zdolnosci
instytucji do udostgpniania finansowania odpowiedniego do potrzeb gospodarki.

Zatgcznik 2 do oceny skutkow zawiera streszczenie konsultacji.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Komisja wykorzystata wiedz¢ fachowa EUNB, ktory opracowat ocen¢ skutkéw wdrozenia
ostatniego etapu reformy Bazylea 111%C. Ponadto shuzby Komisji wziety pod uwage analize
makroekonomiczng przeprowadzong przez EBC. Zostalo to przedstawione w ocenie skutkow
i stanowi aktualizacj¢ poprzedniej analizy makroekonomicznej opublikowanej w grudniu
2019r.

. Ocena skutkdow?3!

W ocenie skutkow rozwazono szereg wariantow strategicznych nalezacych do czterech
kluczowych wymiaréw polityki, oprocz sytuacji wyjsciowej braku podje¢cia dziatan przez
Unig. Z analizy symulacji i modelowania makroekonomicznego przeprowadzonych w ramach
oceny skutkow wynika, ze wdrozenie preferowanych wariantéw i uwzglednienie wszystkich
srodkoéw zawartych we wniosku doprowadzi do $redniego wazonego wzrostu minimalnych
wymogow kapitalowych dla bankow w UE o +6,4 % do +8,4 % w perspektywie
dhlugoterminowej (do 2030 r.), po planowanym okresie przejSciowym. Oczekuje si¢, ze w
perspektywie Srednioterminowej (w 2025 r.) wzrost ten wyniesie od +0,7 % do +2,7 %.

Wedlug szacunkow EUNB skutek ten mogtby spowodowa¢, ze ograniczona liczba duzych
bankow w UE (10 z 99 bankéw uwzglednionych w probie badawczej) bedzie musiata
zbiorowo pozyska¢ dodatkowe kwoty kapitalu (niespetna 27 mld EUR w przypadku
rzeczonych 10 bankéw) w celu spelnienia nowych minimalnych wymogéw kapitatowych w
ramach preferowanego wariantu. Aby rozpatrzy¢ te kwote z odpowiedniej perspektywy,
nalezy wskaza¢, ze 99 bankow objetych proba (reprezentujacych 75 % unijnych aktywow

2 Zob. https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12015-Alignment-EU-
rules-on-capital-requirements-to-international-standards-prudential-requirements-and-market-
discipline-/public-consultation_pl

2 Zob. https://ec.europa.eu/info/consultations/finance-2018-basel-3-finalisation_en

30 W swoim sprawozdaniu opublikowanym w grudniu 2020 r. EUNB przedstawit skutki na tej same;j

prébie 99 bankdw, ktore wykorzystano w poprzedniej analizie skutkéw, ale w oparciu o dane za Il

kwartat 2018 r. Od II kwartatu 2018 r. do IV kwartatu 2019 r. catkowity wzrost minimalnych

wymogow kapitatowych zmniejszyt si¢ o ponad 5 punktéw procentowych (tj. z +24,1 % do +18,5 %),

natomiast niedobor kapitatu w tych bankach zmniejszyt si¢ o ponad potowg (ze 109,5 mld EUR do 52,2

mld EUR).

SWD(2021) 321 (RIA). Ocena skutkéw nie obejmowala oceny wniosku w odniesieniu do oddziatéw z

panstw trzecich, poniewaz sprawozdanie EUNB, na ktorym opiera si¢ analiza, opublikowano w dniu 23

czerwca 2021 r. Ocene skutkéw wniosku oparta na sprawozdaniu EUNB wlaczono do niniejszego

uzasadnienia w ramach sekcji dotyczacej oddzialow z panstw trzecich.
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bankowych) posiadato na koniec 2019 r. catkowita kwote kapitatu regulacyjnego w
wysokosci 1 414 mld EUR, a ich laczny zysk w 2019 r. wynidst 99,8 mld EUR.

Banki poniostyby jednorazowe koszty administracyjne 1 operacyjne w zwigzku z
wprowadzeniem zmian w przepisach, jednak oczekuje si¢, ze uproszczenia wynikajace z kilku
preferowanych wariantow (np. likwidacja metod modeli wewngtrznych) zmniejsza koszty
powtarzajace si¢ w porownaniu z obecng sytuacja.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Celem niniejszej inicjatywy jest zakonczenie wdrazania w UE ustalonych w latach 2017—
2020 przez Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego migdzynarodowych standardow
ostrozno$ciowych dla bankow. Zakonczyloby to wdrazanie przez UE reformy Bazylea IIlI,
ktora zostala zainicjowana przez komitet bazylejski w nastepstwie globalnego kryzysu
finansowego. Reforma ta sama w sobie stanowita kompleksowy przeglad ram
ostrozno$ciowych, ktore obowigzywaty przed wystagpieniem globalnego kryzysu finansowego
I W jego trakcie, a mianowicie ram Bazylea II (w UE ramy te zostaly wdrozone dyrektywa
2006/48/WE, tj. pierwotna CRD). W swoich pracach wdrozeniowych Komisja wykorzystata
wyniki przeprowadzonego przez Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego kompleksowego
przegladu ram ostroznosciowych wraz z wkladem wniesionym przez EUNB, EBC 1 inne
zainteresowane strony. Do czasu wdrozenia ostatecznych reform Bazylea III w UE nie
przeprowadzono jeszcze oceny adekwatno$ci systemu ani jego sprawnosci regulacyjne;.

. Prawa podstawowe

UE przestrzega najwyzszych standardow ochrony praw podstawowych i jest sygnatariuszem
szeregu konwencji w dziedzinie praw cztowieka. Wniosek nie powinien mie¢ bezposredniego
wplywu na ochrong tych praw, wymienionych w gtownych konwencjach ONZ w zakresie
praw cztowieka, Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (stanowiacej integralng czgs¢
Traktatow UE) oraz europejskiej konwencji praw cztowieka (EKPC).

4, WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu finansowego na budzet Unii.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Oczekuje sig, ze proponowane zmiany zaczng wchodzi¢ w zycie najwczesnie] w 2023 r.
Zmiany sg $ci$le powigzane z innymi przepisami CRR i CRD IV, ktére juz obowigzuja 1 s
monitorowane od roku 2014, a w odniesieniu do $rodkéw wprowadzonych w ramach pakietu
srodkow ograniczajacych ryzyko — od roku 2019.

Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego i EUNB beda w dalszym ciggu gromadzi¢ dane
niezbedne do monitorowania najwazniejszych wskaznikow (wspdtczynnikéw kapitatowych,
wskaznikow dzwigni i Srodkow wsparcia ptynnosci). Umozliwi to przyszlg ocene skutkow
nowych narzedzi polityki. Regularny proces przegladu i oceny nadzorczej (SREP) i regularne
stosowanie testow warunkow skrajnych pomogg rowniez w monitorowaniu wplywu nowych
proponowanych $rodkow na instytucje, ktorych te srodki dotycza, oraz w ocenie kwestii, czy
w ramach zapewnionego poziomu elastyczno$ci 1 proporcjonalnosci odpowiednio
uwzgledniono specyfike mniejszych instytucji. Co wigcej, w ramach EUNB wraz z
Jednolitym Mechanizmem Nadzorczym i wlasciwymi organami krajowymi opracowuje si¢
zintegrowane narzedzie sprawozdawcze (EUCLID), ktére ma by¢ uzytecznym instrumentem
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monitorowania 1 oceny skutkow reform. Ponadto Komisja bedzie w dalszym ciggu
uczestniczy¢ w grupach roboczych Bazylejskiego Komitetu Nadzoru Bankowego i wspdlnej
grupie zadaniowej utworzonej przez Europejski Bank Centralny (EBC) i przez EUNB, ktore
monitoruja dynamike poziomu plynnosci i poziomu funduszy wlasnych instytucji
odpowiednio na §wiecie 1 w UE.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Uznaje si¢, ze zadne dokumenty wyjasniajace nie sg konieczne.
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. Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku
Niezalezno$¢ wlasciwych organow

Ostatnie wydarzenia pokazaly, ze potrzebne sg jasniejsze i bardziej operacyjne przepisy
dotyczace zasady niezaleznos$ci wtasciwych organow. Dlatego tez art. 4 zostaje zmieniony,
aby wyjasni¢, w jaki sposob panstwa czlonkowskie muszg zapewni¢ zachowanie
niezaleznosci wilasciwych organdéw, w tym ich personelu i organéw zarzadzajacych.
Wprowadza si¢ minimalne wymogi majace na celu zapobieganie konfliktom intereséow w
zakresie zadan nadzorczych realizowanych przez wlasciwe organy, ich pracownikéw i organy
zarzadzajace, a EUNB upowazniono do opracowania wytycznych w tym zakresie, z
uwzglednieniem najlepszych praktyk migdzynarodowych.

Uprawnienia nadzorcze

Aby unia bankowa byta skuteczna, musi opiera¢ si¢ na zblizeniu praktyk nadzorczych i,
ostatecznie, na wystarczajagcym stopniu harmonizacji poszczegdlnych przepisow krajowych
okreslajacych dzialania nadzorcze. Uwaza sie, ze pewna liczba rozbieznosci migdzy
panstwami cztonkowskimi jest w tym wzgledzie bardzo szkodliwa dla prawidlowego
funkcjonowania unii bankowej. Do takich rozbieznos$ci naleza uprawnienia nadzorcze. W
CRD wymieniono minimalny zbior uprawnien nadzorczych, ktore musza by¢ dostepne dla
wlasciwych organéw w calej Unii, jednak w wielu panstwach cztonkowskich z niektérych z
tych uprawnien organy juz moga korzysta¢, a w innych panstwach ich brakuje. Sytuacja taka
prowadzi do nieréwnych warunkéw dzialania, a potencjalnie — do arbitrazu regulacyjnego.
Uniemozliwia ona rowniez niektorym wilasciwym organom interwencj¢ w niektore
prowadzone przez nadzorowany podmiot transakcje, ktore moga budzi¢ powazne obawy
natury ostrozno$ciowej lub zwigzane z praniem pienigdzy/finansowaniem terroryzmu.

Aby zaradzi¢ tej sytuacji, w ramach wniosku Komisji rozszerzono wykaz uprawnien
nadzorczych przystugujacych wlasciwym organom na mocy CRD, aby uwzgledni¢ operacje
takie jak nabycie przez instytucje kredytowg istotnego pakietu akcji w podmiocie finansowym
lub innym niz finansowy (nowy rozdzial 3 w obecnym tytule III), przeniesienie aktywow lub
zobowigzan o istotnej wartosci (nowy rozdziat 4) oraz polaczenie lub podziat (nowy rozdziat
5). Te wuprawnienia nadzorcze zapewnig powiadamianie wlasciwych organdéw z
wyprzedzeniem (art. 27a, 27f i 27j), dysponowanie przez nie wszystkimi informacjami
niezbednymi do przeprowadzenia oceny ostroznos$ciowej tych operacji i mozliwos¢ wyrazenia
przez nie ostatecznego sprzeciwu wobec przeprowadzenia operacji (art. 27b, 27g i 27k)
niekorzystnych dla profilu ostroznosciowego nadzorowanych podmiotow, ktére je realizuja.

Te nowe uprawnienia nadzorcze opracowano w celu zachowania proporcjonalnosci, a w
szczegblnosci w celu unikniecia niepotrzebnego dodatkowego obcigzenia administracyjnego
nadzorowanych podmiotéw 1 wtasciwych organow. Przede wszystkim uprawnienia dotyczace
nabywania przez instytucje kredytowe znacznych pakietéw akcji oraz przeniesienia aktywow
1 zobowigzan maja zastosowanie jedynie w przypadku transakcji uznanych za istotne.
Przewiduje si¢ mechanizm milczacej zgody, podobny do tego, ktory obowigzuje w przypadku
nabycia istotnych pakietow akcji w instytucjach kredytowych, w celu zapewnienia pewnosci
prawa podmiotom nadzorowanym oraz zapobieZenia sytuacji, w ktorej wlasciwe organy
bylyby zobowigzane do angazowania si¢ w standardowg procedur¢ przyjmowania decyzji,
gdy nie jest to konieczne. Jedynie w przypadku potaczen i podziatow we wszystkich
przypadkach (chyba ze operacja jest przeprowadzana wewnatrz grupy) wymagana jest
uprzednia zgoda wilasciwych organdéw, o ile nie prowadzi to do sytuacji, w ktérej nowy
podmiot powstaly w wyniku potaczenia lub podziatu musiatby ubiegac si¢ o zezwolenie jako
instytucja kredytowa lub o zatwierdzenie jako finansowa spotka holdingowa.
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Ponadto, aby zapewni¢ odpowiednie powigzanie miedzy r6znymi ocenami (w ktore moze by¢
zaangazowanych wiele wlasciwych organoéw), ktorych przeprowadzenie moze by¢ konieczne
w odniesieniu do jednej operacji, oczekuje sie $cistej wspotpracy migdzy zaangazowanymi
wlasciwymi organami, ktorej ramy wyznaczaja wymogi dotyczace wzajemnych powiadomien
1 wymiany informacji (art. 27¢, 27h 1 27k). W celu utatwienia tej wspotpracy, ale rowniez w
celu zapewnienia odpowiedniego usprawnienia proceséw powiadamiania i oceny oraz
unikniecia nadmiernego obcigzenia administracyjnego zarowno dla  podmiotéw
nadzorowanych, jak i wtasciwych organdw, proponuje si¢ pewng liczbe uprawnien EUNB w
celu uzupetnienia ram prawnych przewidzianych w CRD o te nowe uprawnienia nadzorcze.
Uprawnienia te dotycza takich kwestii jak informacje, ktore maja by¢ przesytane wlasciwym
organom, proces oceny, dodatkowe uszczegdtowienie odpowiednich kryteriow oceny lub
wspoOtpraca migdzy poszczegdlnymi wlasciwymi organami, ktore moga by¢ zaangazowane.

Zmiany te byly przedmiotem szczegdélowych dyskusji w ramach Grupy Ekspertow ds.
Bankowosci, Ptatnosci i Ubezpieczen.

Kompetencje i reputacja

Poniewaz ramy dotyczace kompetencji i reputacji sa jednym z najmniej zharmonizowanych
obszarow w unijnym prawie nadzoru bankowego, zmiany w CRD uznaje si¢ za konieczne w
celu zapewnienia bardziej spdjnego, efektywnego i1 skutecznego nadzoru nad czlonkami
organu zarzadzajacego 1 osobami pelnigcymi najwazniejsze funkcje. Pomimo staran
podejmowanych przez organy regulacyjne i nadzorcze®? w celu zapewnienia dalszej
konwergencji praktyk nadzorczych konieczne s3a zmiany legislacyjne w celu poprawy
sprawowania przez te organy nadzoru. Obecne ramy dotyczace cztonkow zarzadoéw, ktorych
podstawa sa krajowe przepisy wdrazajace dyrektywe w sprawie wymogow kapitalowych, sa
w duzej mierze oparte na zasadach, a zatem nie okreslajg szczegdtowo, w jaki sposob 1 kiedy
organy nadzoru powinny przeprowadza¢ oceny kompetencji i reputacji. Jesli chodzi o osoby
peligce najwazniejsze funkcje, brak definicji 1 ram w dyrektywie w sprawie wymogow
kapitalowych spowodowal, Ze niektore organy nadzoru nie identyfikuja tych osob wlasciwie,
a zatem nie przeprowadzajg oceny ich kwalifikacji do petnienia obowigzkow, podczas gdy
inne robig to na rézne sposoby. To rozdrobnione §rodowisko regulacyjne stanowi powazny
problem, zwlaszcza w unii bankowej. Dlatego tez oprocz kryteriow dotyczacych kompetencji
1 reputacji okreslonych w art. 91 wprowadza si¢ art. 91a 1 91b w celu wyjasnienia roli bankéw
1 wlasciwych organéw w zakresie weryfikacji zgodno$ci z przepisami w odniesieniu do
cztonkoéw zarzadu, w tym okreslenia terminu przeprowadzenia takiej oceny. Dodaje si¢ art.
91c 1 91d w celu okreslenia minimalnych wymagan dla osob pelnigcych najwazniejsze
funkcje.

Aby zapewni¢ stabilno$¢ finansowg, w pilnych sytuacjach wymagajacych odwotania lub
zastgpienia cztonkéw organu zarzadzajacego lub kadry kierowniczej wyzszego szczebla w
kontekscie zastosowania srodkéw wczesnej interwencji lub wdrozenia dziatania w ramach
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji przez wlasciwe organy 1 organy ds.
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji, ocena kompetencji 1 reputacji powinna zostac
przeprowadzona po objeciu funkcji przez te osoby.

82 Zob. https://www.eba.europa.eu/requlation-and-policy/internal-governance/joint-esma-and-eba-
quidelines-on

the-assessment-of-the-suitability-of-members-of-the-management-body.

Zob. https://www.bankingsupervision.europa.eu/ecb/pub/pdf/ssm.fap quide 201705 rev 201805.en.pdf
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Wyjasnienie zaleznosSci miedzy oswiadczeniem o byciu na progu upadlosci lub
zagrozeniu upadloscia a cofni¢ciem zezwolenia

Art. 18 zostaje zmieniony w celu doprecyzowania, ze w przypadku gdy instytucja kredytowa
zostanie uznana za bedacg na progu upadtosci lub zagrozong upadtoscia przez wlasciwy organ
lub przez organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, wtasciwy organ jest
uprawniony do cofnig¢cia zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci bankowe;.

Niektdre niedawne przypadki uwydatnity niecoptymalne dostosowanie ram ostroznosciowych i
ram dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Przykladowo zgodnie z
unijnymi ramami dotyczacymi restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji bankow nie tylko
faktyczna niewyptacalno$¢ lub faktyczny brak ptynnosci, ale réwniez prawdopodobna
niewyplacalnos¢ 1 prawdopodobny brak ptynnosci stanowig podstawe do stwierdzenia, ze
dana instytucja kredytowa jest instytucja bedaca na progu upadlosci lub zagrozong
upadtoscig. Zamiast tego krajowe przepisy dotyczace niewyptacalnosci wymagaja zazwyczaj,
aby przed wszczgciem postepowania upadlosciowego wystapita faktyczna niewyptlacalnosé
lub faktyczny brak ptynnosci. Pewne elementy, ktore sa osadzone w krajowych ramach
legislacyjnych dotyczacych niewyptacalnosci, nie moga zosta¢ uwzglednione w drodze zmian
w CRD. Proponuje si¢ jednak doprecyzowanie w art. 18 lit. g), ze w przypadku gdy instytucja
kredytowa jest instytucja bedaca na progu upadiosci lub zagrozona upadtoscia i jednoczesnie
nie spetnia pozostatych warunkéw uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji (istnienie interesu publicznego, brak rynkowej alternatywy umozliwiajacej
rozwigzanie kryzysu), powinna ona zaprzesta¢ prowadzenia dziatalno$ci bankowej i zostac
zlikwidowana zgodnie z przepisami krajowymi.

Ryzyka z zakresu ochrony Srodowiska, polityki spolecznej i ladu korporacyjnego (ESG)

W szeregu artykutow CRD 1 CRR wprowadzono nowe przepisy i dokonano dostosowan w
celu uwzglednienia znacznego ryzyka, na jakie begda narazone instytucje kredytowe w
zwigzku ze zmiang klimatu, oraz glebokich przeksztalcen gospodarczych, ktore sa niezbgdne
do zarzadzania tym i innymi rodzajami ryzyka ESG. Przepisy art. 133 dotyczace ram bufora
ryzyka systemowego moga juz by¢ stosowane w celu przeciwdzialania r6znym rodzajom
ryzyka systemowego, ktore moga obejmowaé ryzyko zwigzane ze zmiang klimatu.
Odpowiednie wiasciwe lub wyznaczone organy, stosownie do przypadku, moga natozy¢ na
instytucje kredytowe wymog utrzymywania bufora ryzyka systemowego w celu
przeciwdziatania ryzykom, ktére mogg mie¢ powazne negatywne skutki dla systemu
finansowego 1 gospodarki realnej w panstwach cztonkowskich, w przypadku gdy natozZenie
wskaznika bufora ryzyka systemowego uznaje si¢ za skuteczne i proporcjonalne do celu,
jakim jest ograniczenie ryzyka. Zgodnie z art. 133 ust. 5 $rodki wprowadzone przez
odpowiednie wtasciwe lub wyznaczone organy na podstawie art. 133 mogg by¢ stosowane w
odniesieniu do niektorych zbioréw lub podzbiorow ekspozycji, na przyktad ekspozycji na
zagrozenia fizyczne 1 ryzyko przejScia zwigzane ze zmiang klimatu. Przydatno$¢ ram
makroostroznosciowych do przeciwdziatania takim zagrozeniom zostanie oceniona w sSposob
kompleksowy i1 usystematyzowany podczas przegladu ram makroostroznosciowych w 2022 r.

Art. 73 1 74 CRD zostaja zmienione w celu wprowadzenia wymogu, aby ryzyka ESG w
perspektywie krotko-, srednio- i dlugoterminowej byly uwzgledniane w strategiach i
procesach oceny potrzeb w zakresie kapitatu wewnetrznego instytucji kredytowych, a takze w
odpowiednim zarzagdzaniu wewngtrznym.

W art. 76 wprowadzono réwniez odniesienie do obecnych i przysztych skutkéw ryzyk ESG
oraz wymoOg opracowania przez organ zarzadzajacy konkretnych plandw przeciwdziatania
tym ryzykom.
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W art. 87a CRD wprowadza si¢ wymiar zrOwnowazonego rozwoju do ram ostrozno$ciowych,
aby zapewni¢ lepsze zarzadzanie ryzykami ESG i zacheci¢ do lepszej alokacji finansowania
bankowego do zréwnowazonych projektow, pomagajac tym samym w przejsciu na bardziej
zrébwnowazong gospodarke. Art. 87a umozliwia rowniez wlasciwym organom dokonywanie
przegladu dostosowania bankow do odpowiednich celéow polityki Unii lub szerszych
tendencji w ramach transformacji dotyczacych czynnikow ESG oraz zarzadzania przez banki
ryzykami ESG w perspektywie krétko-, srednio- i dtugoterminowej, co prowadzi do lepszego
zrozumienia tych ryzyk i umozliwia wlasciwym organom reagowanie na obawy dotyczace
stabilnosci finansowej, ktore moglyby wynika¢ z dalszego nieprawidtowego wyceniania
ryzyk ESG przez instytucje kredytowe. Aby zapewni¢ spojnos¢ ocen ryzyk ESG, w art. 87a
upowazniono EUNB do doprecyzowania kryteriow oceny ryzyk ESG, w tym sposobu ich
identyfikacji, pomiaru, zarzadzania nimi i ich monitorowania, a takze sposobu, w jaki
instytucje kredytowe powinny opracowywac konkretne plany przeciwdziatania ryzykom ESG
oraz przeprowadza¢ wewngtrzne testy warunkéw skrajnych w celu okreslenia odpornosci na
ryzyka ESG i ich dtugoterminowych negatywnych skutkow.

Jesli chodzi o proces przegladu i oceny nadzorczej (SREP), w art. 98 EUNB przyznano
uprawnienia do wydawania wytycznych w sprawie jednolitego uwzgledniania ryzyk ESG w
SREP.

W $wietle znaczenia prognostycznych testow warunkow skrajnych dla oceny ryzyka
srodowiskowego 1 innych rodzajow ryzyka ESG w procesie przegladu i oceny (SREP)
zgodnie z art. 97, zmienia si¢ art. 100, aby umozliwi¢ EUNB wraz z innymi Europejskimi
Urzgdami Nadzoru opracowanie spojnych standardow dotyczacych metod prowadzenia
testow warunkow skrajnych w odniesieniu do tych rodzajow ryzyka, traktujac priorytetowo
ryzyko z zakresu ochrony $rodowiska w miar¢ zmian w danych i metodach dotyczacych
ryzyk ESG 1 wprowadzanych w celu uwzglednienia pozostatych czynnikow.

Aby ulatwi¢ przeprowadzanie SREP w odniesieniu do ekspozycji instytucji kredytowych,
zarzadzania nimi i1 zarzadzania ryzykami ESG, zmieniono art. 98, zobowiazujac wilasciwe
organy do oceny adekwatnos$ci ekspozycji instytucji, jak rOwniez zasad, strategii, procesow i
mechanizmow zarzadzania tymi ryzykami w ramach ich przegladu i oceny.

Celem ulatwienia wlasciwym organom mozliwosci uwzgledniania ryzyk ESG majacych
wplyw na sytuacj¢ ostroznosciowa banku w perspektywie krotko-, srednio- 1 dlugoterminowe;j
oraz w celu odzwierciedlenia specyfiki tych kategorii ryzyka, w art. 104 dodaje si¢ konkretne
uprawnienie nadzorcze do uwzglgdniania ryzyk ESG.

Bezposrednie Swiadczenie uslug bankowych w UE przez przedsigbiorstwa z panstw
trzecich

Instytucje kredytowe podlegaja regulacji ostroznosciowej 1 nadzorowi ostroznosciowemu w
celu zminimalizowania ryzyka upadto$ci, a w razie jego wystapienia — w celu zapobiezenia
niekontrolowanemu rozprzestrzenianiu si¢ upadto$ci na inne instytucje kredytowe i
uczestnikow rynku oraz doprowadzeniu do zatlamania systemu finansowego (ryzyko
wystgpienia efektu domina). W zwigzku z tym jednym z gléwnych celow regulacji
ostrozno$ciowej 1 nadzoru ostrozno$ciowego jest ochrona stabilno$ci finansowej Unii i jej
panstw cztonkowskich.

Biorac pod uwage ten cel, konieczne jest zapobieganie sytuacji, w ktorej obszary lub
segmenty rynkow nie wchodzg w zakres lub zasigg systemu regulacji ostroznosciowej i
nadzoru ostroznosciowego, poniewaz w tym scenariuszu ryzyko mogloby narasta¢ w tych
segmentach w sposob niekontrolowany 1 rozprzestrzenia¢ si¢ na inne cze$ci systemu
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finansowego, co miatoby bardzo szkodliwe skutki. Jest to szczegdlnie wazne w tych
czesciach rynkow finansowych, w ktérych instytucje kredytowe sg $cisle zaangazowane.

Kryzys finansowy z lat 2008-2009 jest najnowszym precedensem historycznym, ktory
uwydatnia sposéb, w jaki mate segmenty rynku moga sta¢ si¢ zrédlem powaznych zagrozen
dla stabilnosci finansowej Unii 1 jej panstw cztonkowskich, jezeli pozostang poza zakresem
regulacji ostroznos$ciowej i nadzoru ostroznosciowego.

Z tego wzgledu $wiadczenie ustlug bankowych w Unii wymaga posiadania fizycznej
obecno$ci w panstwie cztonkowskim w postaci oddziatu lub osoby prawnej, poniewaz jedynie
za posrednictwem takiej fizycznej obecnosci instytucje kredytowe moga podlega¢ skutecznej
regulacji ostroznosciowej i skutecznemu nadzorowi ostrozno$ciowemu W Unii. Z kolei
$wiadczenie ustug bankowych w Unii bez oddziatu lub osoby prawnej majacych siedzibe w
panstwie cztonkowskim przyczynia si¢ do tworzenia tego rodzaju segmentéw rynku, ktore nie
wchodzg w zakres 1 zasieg unijnej regulacji ostroznosciowej i nadzoru ostrozno$ciowego oraz
w przypadku ktérych ryzyko moze narasta¢ w sposob niekontrolowany i w efekcie zagraza¢
stabilno$ci finansowej Unii lub jej panstw cztonkowskich.

W zwigzku z tym przedsigbiorstwa w panstwach trzecich muszg zatozy¢ oddzial w panstwie
cztonkowskim 1 wystapi¢ o zezwolenie na podstawie tytutu VI CRD w odniesieniu do tego
oddziatu, co stanowi warunek dopuszczenia do prowadzenia dzialalno$ci bankowej w tym
panstwie czlonkowskim. W CRD dodano art. 21c, aby wyraznie okresli¢ ten wymog.

Wymoég ten nie musi jednak mie¢ zastosowania do przypadkow, w ktorych takie
przedsiebiorstwa z panstw trzecich zajmuja si¢ §wiadczeniem ustug bankowych klientom i
kontrahentom w panstwie cztonkowskim w ramach odwrotnego pozyskiwania ustug,
poniewaz w takich przypadkach to odpowiedni klient lub kontrahent zwraca si¢ do
przedsigbiorstwa w panstwie trzecim, aby zaméowi¢ §wiadczenie ustugi.
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Oddzialy z panstw trzecich
Przeglqd oddzialow z panstw trzecich w UE®

Na dzien 31 grudnia 2020 r. w UE istniato 106 oddziatow z panstw trzecich w 17 panstwach
cztonkowskich. Kwota taczna catkowitej wartosci aktywow posiadanych przez te oddziaty w
tym dniu wynosita nieco ponad 510 mld EUR, z czego 86 % bylo skoncentrowane w zaledwie
czterech panstwach cztonkowskich (Belgia, Francja, Luksemburg i Niemcy).

Wydaje si¢, ze istnieje tendencja do coraz czgstszego korzystania z oddziatow z panstw
trzecich w celu uzyskania dostepu do rynkéw bankowych panstw cztonkowskich, poniewaz
taczna liczba takich oddziatdéw wzrosta o 14, a warto$¢ posiadanych przez nie aktywoéw — o
120,5 mld EUR w 2020 r. w poréwnaniu z 2019 r.
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M Liczba oddzizfow z panstw trzecich na dzien 31.12.201%9r.

M Licz ba oddziatdw z panstw trrecdch z uwzglednieniem Zjednoczonego Krolestwa na dzien 31.12.2020 .

Zrodto: sprawozdanie EUNB na temat oddziatow z panstw trzecich.

Podczas gdy wiekszo$¢ oddziatow z panstw trzecich (70 z 106) posiadata aktywa o wartosci
ponizej 3 mld EUR, dwa pojedyncze oddzialy posiadaty aktywa o wartosci przekraczajacej 30
mld EUR, a kolejne 14 oddzialow posiadato aktywa o wartosci 10-30 mld EUR (w
porownaniu z szeScioma oddziatami w tym samym dniu poprzedniego roku).

Na dzien 31 grudnia 2020 r. oddzialy z panstw trzecich zalozone w UE pochodzity z 23
panstw trzecich, przy czym najwigcej pochodzito z Chin (18), Zjednoczonego Krolestwa (15),
Iranu (10), USA (9) 1 Libanu (9). Szereg grup z panstw trzecich (23) posiada oddzialy z
panstw trzecich w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim. Ponadto niektore z tych grup z
panstw trzecich maja rdwniez w UE co najmniej jedna jednostke¢ zalezng. Na przyktad 14
grup z panstw trzecich posiada w tym samym panstwie cztonkowskim zaréwno oddzial z
panstwa trzeciego, jak i jednostke zalezng. Sposrod nich 9 grup z panstw trzecich posiada w
UE jedng jednostke zalezng i co najmniej dwa oddziaty z panstw trzecich. Dwie grupy z
panstw trzecich posiadaja podwdjng obecnos¢, tj. oddziat z panstwa trzeciego i jednostke
zalezng, w wiecej niz jednym panstwie czlonkowskim. Pigtnascie najwiekszych dziatajacych
w UE grup z panstw trzecich posiada ponad % swoich aktywéw w UE za posrednictwem
oddziatow z panstw trzecich. Jezeli chodzi o wplyw obecnosci oddziatéw z panstw trzecich w
UE, mozna go zmierzy¢ za pomoca nastgpujacych dwoch wskaznikow:

a) stosunku kwoty facznej catkowitej wartosci aktywow oddziatow z panstw trzecich na
panstwo cztonkowskie na dzien 31 grudnia 2019 r. do wielko$ci krajowego systemu

3 Niniejsza sekcja opiera sie na sprawozdaniu EUNB z dnia 23 czerwca 2021 r. na temat traktowania
naptywajacych oddziatow z panstw trzecich w prawie krajowym panstw cztonkowskich (Report on
third country branches.docx (europa.eu))
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bankowego®*. Stosunek ten jest nizszy niz 1 % w siedmiu panstwach cztonkowskich,
wynosi 1-10 % w szesciu panstwach czlonkowskich, a w jednym panstwie
cztonkowskim wzrasta do ponad 25 %;

b) stosunku kwoty tacznej catkowitej wartosci aktywow oddzialow z panstw trzecich na
panstwo cztonkowskie na dzien 31 grudnia 2019 r. do wielkosci krajowego PKB.
Stosunek ten jest nizszy niz 1 % w siedmiu panstwach cztonkowskich, wynosi 1-10
% w szeSciu panstwach cztonkowskich, a w jednym panstwie czlonkowskim wzrasta
do ponad 25 %.

Jesli chodzi o modele biznesowe, 1 jak wynika z dostepnych informacji, 50 oddziatow z
panstw trzecich dziata jako banki uniwersalne, a 48 dziata wylacznie jako banki hurtowe.
Tylko cztery oddzialy z panstw trzecich dziatajg jako banki detaliczne.

Obecne wyzwania

Jak pokazano w poprzedniej sekcji, wpltyw oddzialow z panstw trzecich w UE sa juz bardzo
znaczacy. W réznych przypadkach oddziaty z panstw trzecich posiadajg lacznie bardzo
istotng kwote aktywow w stosunku do wielko$ci PKB panstwa cztonkowskiego, w ktorym
zostaty zalozone, i do sektora bankowego tego panstwa cztonkowskiego. W przypadku
niektorych oddziatow z panstw trzecich ich indywidualna wielko$¢ aktywow przekracza prog,
przy ktorym kwalifikowalyby si¢ jako istotne instytucje podlegajace bezposredniemu
nadzorowi Europejskiego Banku Centralnego (EBC) w kontekscie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego. Oddziaty z panstw trzecich nie wchodza jednak w zakres stosowania
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego i nie podlegaja wymogom nadzorczym okreslonym w
CRD, poniewaz nie sg instytucjami kredytowymi, ktérym udzielono zezwolenia na podstawie
tytutu Il rozdzial 1 tej dyrektywy.

W przeciwienstwie do tej sytuacji zaktadanie oddzialow z panstw trzecich w celu $wiadczenia
ushug bankowych® w UE zasadniczo podlega przepisom krajowym, poniewaz ostatnio W
CRD V zharmonizowano jedynie ogdlne zwigzane z nimi obowigzki w zakresie informacji.
Prowadzi to do powstania niejednorodnego otoczenia regulacyjnego, ktore skutkuje
rozbieznymi wymogami wobec oddzialéw z panstw trzecich w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich oraz powaznymi wyzwaniami dla wlasciwych organdéw, jezeli chodzi o
nalezyte monitorowanie ryzyka wynikajacego z dziatalnosci prowadzonej przez te oddziaty w
UE. Na przyktad:

a) bioragc pod uwage catkowity brak wspdlnych ram ostrozno$ciowych lub ram
regulacyjnych w zakresie zarzadzania w odniesieniu do oddziatéw z panstw trzecich,
niektore z tych oddziatow podlegaja jedynie ograniczonym wymogom w pewnych
panstwach cztonkowskich;

b) obecne ogo6lnounijne mechanizmy wspotpracy w zakresie nadzoru nie uwzgledniaja
oddziatow z panstw trzecich, co prowadzi do martwych stref, poniewaz oddziaty z
panstw trzecich stwarzajg ryzyko, ktore moze w sposob niepohamowany
rozprzestrzenia¢ si¢ na inne podmioty powigzane lub na rynek. Na przyklad,

34 Wskaznik ten okresla si¢ na podstawie skonsolidowanych danych bankowych (CBD2), ktére odnosza

sic do opublikowanych przez EBC danych dotyczacych ,krajowych grup bankowych i bankéw
samodzielnych, jednostek zaleznych kontrolowanych przez podmioty zagraniczne (z UE i spoza UE)
oraz oddzialow kontrolowanych przez podmioty zagraniczne (z UE i spoza UE)” za grudzien 2019 r.
Oznaczajg one wszelkiego rodzaju dziatalno$¢ wymieniong w zataczniku I do CRD, gdy jest ona prowadzona przez
instytucje kredytowe, $wiadczenie ustug inwestycyjnych na duza skale zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1 pkt 1 lit.
b) oraz $wiadczenie podstawowej dziatalnosci bankowej (wymienionej w pkt 1-3 i 6) przez jakiekolwiek
przedsigbiorstwo z panstwa trzeciego.

35
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poniewaz wlasciwe organy nie sg zobowigzane do wymiany wyczerpujacych
informacji na temat oddzialow z panstw trzecich, organy nadzorujace grupe z
panstwa trzeciego w jednym panstwie cztonkowskim nie majg wystarczajagcych
informacji na temat oddzialéw z panstw trzecich tej samej grupy w innym panstwie
cztonkowskim, a tym samym nie posiadajag odpowiednich narz¢dzi do radzenia sobie
z takim potencjalnym ryzykiem rozprzestrzeniania sig;

C) szereg grup z panstw trzecich do celow prowadzenia dziatalnosci w UE korzysta ze
ztozonych struktur prawnych za posrednictwem kombinacji jednostek zaleznych i
oddziatow lub, w zaleznosci od §wiadczonych ustug, operacji transgranicznych.
Takie ztozone struktury moga by¢ nieprzejrzyste i bardzo trudne do witasciwego
nadzorowania przez wlasciwe organy, biorgc pod uwage rozne i mato spojne zestawy
wymogow, ktore majg zastosowanie do kazdej z nich. Na przyktad podwojna funkcja
cztonkow zarzadu moze prowadzi¢ do konfliktéw interesow, podczas gdy elastyczna
ksiggowos¢ 1 rachunkowo$¢ mogag prowadzi¢ do przenoszenia ryzyka z jednego
podmiotu na drugi;

d) mimo ze oddzialy z panstw trzecich powinny $wiadczy¢ ustugi wylacznie w
panstwach cztonkowskich, w ktérych maja siedzibe®, egzekwowanie przestrzegania
tego wymogu jest nie tylko trudne, lecz niemal niemozliwe w obecnych ramach ze
wzgledu na rosngcg tendencj¢ do cyfryzacji ustug finansowych.

Oddzialy z panstw trzecich budza rowniez obawy dotyczace arbitrazu regulacyjnego. W
przypadku gdy panstwo cztonkowskie, w ktérym oddziaty z panstw trzecich maja siedzibe,
stosuje niskie standardy ostrozno$ciowe, oddzialy te moga faktycznie umozliwi¢ grupom z
panstw trzecich podcigcie unijnych wymogéw w zakresie bankowosci, jezeli ich siedziba
zarzadu podlega mniej rygorystycznym standardom ostroznosciowym lub nadzorczym w
danym panstwie trzecim.

Zharmonizowane ramy dotyczgce oddzialow z panstw trzecich

Biorac pod uwagg istotny wptyw, jaki oddziaty z panstw trzecich juz wywieraja na rynki
bankowe UE, oraz obecnie rozproszone i malo spojne wymogi ostroznosciowe 1 nadzorcze,
ktorym oddzialy te podlegaja, istnieje oczywiste ryzyko dla stabilnos$ci finansowej i1
integralnosci rynku UE, a takze mozliwo$ci w zakresie arbitrazu regulacyjnego, ktore nalezy
uwzgledni¢ za pomocg nowych zharmonizowanych ram dotyczacych oddzialow z panstw
trzecich.

Chociaz utrzymanie status quo nie jest pozadanym wariantem, objecie oddziatow z panstw
trzecich pelnym zestawem wymogdéw ostroznosciowych 1 nadzorczych, ktore maja
zastosowanie do instytucji kredytowych na mocy CRR i CRD, moze by¢ nieproporcjonalne,
poniewaz nie uwzglednialoby to w odpowiedni sposéb ich specyficznych aspektow w
porownaniu z instytucjami kredytowymi majacymi siedzib¢ zarzadu w UE i1 miatoby istotny
szkodliwy wplyw na takie oddzialy z panstw trzecich.

36 Zgodnie z motywem 19 CRD: ,,0ddziaty instytucji kredytowych posiadajacych zezwolenie uzyskane w panstwach

trzecich nie powinny korzysta¢ ze swobody §wiadczenia ustug zgodnie z art. 49 ust. 2 Traktatu, ani tez ze swobody
przedsigbiorczosci w panstwach cztonkowskich poza tymi, w ktorych jednostki takie juz zatozyly”. Oddziat z
panstwa trzeciego moze §wiadczy¢ transgraniczne ushugi inwestycyjne na rzecz klientow profesjonalnych i
uprawnionych kontrahentow tylko wtedy, gdy ustugi te sa $wiadczone przez oddzialy dzialajace na podstawie
zezwolenia udzielonego zgodnie z MiFID oraz w przypadku decyzji w sprawie rownowaznos$ci na podstawie art.
47 ust. 3 MiFIR (zob. zalacznik 3). Nie podj¢to jednak zadnej decyzji w sprawie rOwnowaznosci ani nie przewiduje
si¢ jej podjecia w najblizszej przysztosci.
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Bardziej odpowiednim rozwigzaniem zamiast tego byloby stworzenie doraznego zestawu
minimalnych wymogéw w zakresie harmonizacji, ktory opieratby si¢ na obowigzujgcych
obecnie ramach krajowych panstw cztonkowskich 1 zapewnial minimalne standardy i spojne
wymogi w calej Unii. Takie ramy zapewnilyby niezbgdng jasno$é, przewidywalnosé i
przejrzystos¢ przedsiebiorstwom z panstw trzecich chcacym $wiadczy¢ ustugi bankowe za
posrednictwem oddziatow w jednym panstwie cztonkowskim lub w réznych panstwach
cztonkowskich. Pozwolitoby to rowniez dostosowa¢ wymogi unijne dotyczace oddziatow z
panstw trzecich do dominujacych praktyk miedzynarodowych, jako ze wiele panstw trzecich
stosuje podobne lub réwnowazne wymogi wobec oddziatow bankéw zagranicznych
dziatajacych na ich terytorium.

W zwigzku z tym tytut VI CRD =zostaje zmieniony w celu wprowadzenia przepisow
dotyczacych nastepujacych kwestii:

a) zezwolenie: zakladanie oddzialow z panstw trzecich podlega jasnej procedurze
udzielania zezwolenia i jest obwarowane minimalnymi wymogami. Wymogi te
muszg obejmowacé uzgodnienia dotyczace wspoipracy 1 informacji, zgodnie z
ktérymi wlasciwe organy oddzialow z panstw trzecich (i) maja dostep do
wystarczajacych informacji na temat przedsigbiorstwa z panstwa trzeciego, ktore jest
siedzibg zarzadu oddzialu (,,przedsi¢biorstwo macierzyste” oddzialu z panstwa
trzeciego), oraz (ii) s3 w stanie wspotpracowac z organami nadzoru przedsigbiorstwa
macierzystego w zakresie, w jakim jest to konieczne lub istotne dla skutecznego
nadzoru nad danym oddzialem z panstwa trzeciego w danym panstwie
czlonkowskim;

b) minimalne wymogi regulacyjne: obejmuja one obowigzki oddziatow z panstw
trzecich polegajace na:

(i) utrzymywaniu minimalnego wyposazenia kapitatlowego, obliczanego jako
odsetek zobowigzan oddziatu w przypadku wigkszych 1 stwarzajacych wigksze
ryzyko oddziatow z panstw trzecich (klasa 1) lub bedacego stala kwota w
przypadku mniejszych oddziatow z panstw trzecich (klasa 2);

(if)  spelianiu wymogu dotyczacego ptynnosci, ktory w przypadku oddziatow z
panstw trzecich klasy 1 musi by¢ taki sam jak wymog pokrycia wypltywow
netto, majacy zastosowanie do instytucji kredytowych zgodnie z
rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2015/61;

(iif) spelnianiu wymogdéw w zakresie zarzadzania wewnetrznego i kontroli ryzyka
oraz wdrozeniu ustalen dotyczacych ksiggowania w celu monitorowania
aktywow 1 zobowigzan zwigzanych z dziatalno$cig prowadzong przez oddziat z
panstwa trzeciego w danym panstwie cztonkowskim,;

C) wymogi dotyczace sprawozdawczo$ci: oddziaty z panstw trzecich sa zobowigzane
do regularnego przekazywania swoim witasciwym organom (i) informacji na temat
ich zgodno$ci z wymogami okreslonymi w CRD i w prawie krajowym oraz (ii)
informacji finansowych dotyczacych aktywow 1 zobowigzan ujgtych w ich ksiggach;

d) nadzoér: wiasciwe organy sg zobowigzane do przeprowadzania regularnych
przegladéw zgodnos$ci oddzialow z panstw trzecich z wymogami regulacyjnymi, w
tym do celéow przeciwdziatania praniu pienigdzy, oraz do wprowadzania Srodkow
nadzorczych w celu zapewnienia lub przywrdcenia zgodnosci z tymi wymogami.
Wiasciwe organy oddziatow z panstw trzecich klasy 1 sa zobowigzane do wlaczenia
ich do kolegiow organéw nadzoru odpowiedniej grupy, jezeli takowe kolegium juz
istnieje, lub do ustanowienia kolegium ad hoc dla oddziatéw z panstw trzecich klasy
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1 nalezacych do tej samej grupy dziatajacej w wigcej niz jednym panstwie
cztonkowskim.

Ze wzgledu na proporcjonalnosé, a w szczeg6lnosci w celu uniknigcia wszelkiego zbednego
dodatkowego obcigzenia administracyjnego dla matych lub mniejszych oddzialéw z panstw
trzecich, zakres 1 poziom wymogdéw ostroznosciowych sg zréznicowane w celu rozrdznienia
miedzy oddziatami z panstw trzecich klasy 1 a oddzialami klasy 2. Klasa 1 obejmuje wigksze
oddziaty z panstw trzecich (tj. posiadajagce aktywa o wartosci rownej lub przekraczajacej 5
mld EUR), a takze oddzialy z panstw trzecich majace zezwolenie na przyjmowanie
depozytéw od klientow detalicznych i oddziaty z panstw trzecich uznane za ,,niekwalifikujace
si¢”, przy czym w przypadku dwoéch ostatnich rodzajow oddziatéw ich wielko$¢ nie jest
istotna. Klasa 2 obejmuje wszystkie oddziaty z panstw trzecich niezaklasyfikowane do klasy
1.

Oddzial z panstwa trzeciego uznaje si¢ za ,,kwalifikujacy si¢”, jezeli jego siedziba zarzadu
znajduje si¢c w panstwie, (i) ktore stosuje ramy nadzorcze i regulacyjne dotyczace bankow
oraz wymogi dotyczace poufno$ci uznane za rownowazne wymogom obowigzujacym w Unii
oraz (ii) ktore nie jest wymienione jako panstwo trzecie wysokiego ryzyka, ktore boryka sig
ze strategicznymi brakami w systemie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu
terroryzmu.

Panstwa czlonkowskie musza zapewni¢, aby ich wlasciwe organy posiadaly niezbgdne
uprawnienia do wymagania od oddzialow z panstw trzecich zatozonych na ich terytorium, by
ubiegatly si¢ one o zezwolenie jako instytucje bedace jednostkami zaleznymi na podstawie
CRD w szczegdblnych przypadkach (uprawnienie do zakladania jednostek zaleznych). Na
przyktad musi istnie¢ mozliwo§¢ wykorzystania tego uprawnienia w odniesieniu do oddziatu
z panstwa trzeciego, ktory zawiera transakcje lub prowadzi interesy z kontrahentami w innych
panstwach czlonkowskich z naruszeniem przepisow dotyczacych rynku wewngtrznego.
Ponadto musi istnie¢ mozliwo$¢ wykorzystania takiego samego uprawnienia roOwniez w
przypadku, gdy oddziat z panstwa trzeciego stwarza ryzyko dla stabilno$ci finansowej danego
panstwa cztonkowskiego lub UE, z uwzglednieniem niektorych wskaznikow ryzyka
systemowego okreslonych w CRD 1 bardziej szczegétowo opisanych w regulacyjnych
standardach technicznych.

W przypadku gdy oddziaty z panstw trzecich posiadajag w swoich ksiggach aktywa w kwocie
rownej 30 mld EUR lub wyzszej, wlasciwe organy muszg regularnie oceniaé, czy takie
oddzialy stwarzaja ryzyko dla stabilnosci finansowej danego panstwa czlonkowskiego i UE
analogiczne do ryzyka stwarzanego przez instytucje zdefiniowane jako ,,instytucje o
znaczeniu systemowym” w CRR i CRD (ocena znaczenia systemowego). Prog 30 mld EUR
musi by¢ obliczany z uwzglednieniem aktywow zaksiggowanych przez wszystkie oddzialy z
panstw trzecich nalezace do tej samej grupy z panstwa trzeciego w UE, niezaleznie od tego,
czy grupa ta dziala w jednym panstwie czlonkowskim, czy w rdznych panstwach
cztonkowskich, 1 mierzony jako Srednia z okresu trzech kolejnych lat, albo jako minimalny
prog bezwzgledny osiggnigty przez co najmniej trzy lata w okresie pigciu kolejnych lat. Do
celow przeprowadzenia oceny znaczenia systemowego wlasciwe organy muszg uwzgledniac
wskazniki ryzyka systemowego, o ktérych mowa w poprzednim akapicie. W przypadku gdy
w $wietle tych wskaznikow wlasciwe organy stwierdza, ze dane oddziaty z panstw trzecich
maja znaczenie systemowe, mogg wymagac od takich oddziatow ubiegania si¢ o zezwolenie
jako instytucje bedace jednostkami zaleznymi na podstawie CRD na potrzeby dalszego
prowadzenia dzialalnosci bankowej w panstwie cztonkowskim 1 w UE (wymog zakladania
jednostek zaleznych). Wlasciwe organy ewentualnie moga podja¢ decyzje o (i)
zobowigzaniu oddziatow z panstw trzecich do restrukturyzacji dziatalnos$ci lub aktywow w
taki sposob, aby przestaly spetnia¢ kryteria znaczenia systemowego lub znalazty si¢ ponizej
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progu 30 mld EUR (wymdg restrukturyzacji), lub (ii) natozeniu dodatkowych wymogow w
ramach filaru 2 na nalezace do grupy z panstwa trzeciego oddziaty z panstw trzecich i
instytucje bedace jednostkami zaleznymi w UE (np. wymogoéw dotyczacych dodatkowego
kapitatu, ptynnos$ci, sprawozdawczosci lub ujawniania informacji), jezeli te wymogi w
ramach filaru 2 sg odpowiednie i wystarczajace do ograniczenia potencjalnego ryzyka dla
stabilno$ci finansowej (wymogi w ramach filaru 2). Wiasciwe organy moga podja¢ decyzje
o nienaktadaniu zadnego z powyzszych wymogow na oddziaty z panstw trzecich wytacznie w
przypadku, gdy sa w stanie uzasadni¢, ze ryzyko, ktore te oddziaty stwarzaja dla stabilno$ci
finansowej 1 integralnosci rynku, nie zwigkszytoby si¢ znaczaco w przypadku braku takich
wymogow (decyzja o odroczeniu). Wiasciwe organy muszg ponownie oceni¢ swoja decyzje
0 odroczeniu w terminie jednego roku od daty jej wydania.

Ocena znaczenia systemowego oddzialow z panstw trzecich nalezacych do grupy z panstwa
trzeciego posiadajacej oddziaty i jednostki zalezne w catej UE musi by¢ prowadzona przez (i)
organ sprawujacy nadzér skonsolidowany nad dang grupa w Unii, w przypadku gdy
zastosowanie ma art. 111 CRD; (i1) wlasciwy organ, ktory statby si¢ organem sprawujacym
nadzor skonsolidowany nad ta grupa w UE zgodnie z tym artykutem, gdyby oddziaty z
panstw trzecich byly traktowane jako instytucje bedace jednostkami zaleznymi; lub (iii)
EUNB, w przypadku gdy gtowny wilasciwy organ nie rozpoczat oceny lub hipotetycznego
organu sprawujacego nadzor skonsolidowany nie ustalono w terminie trzech miesigcy.
Decyzja o natozeniu ktoregokolwiek z wyzej wymienionych wymogéw lub o odroczeniu
nalozenia takich wymogow na oddziaty z panstw trzecich ocenione jako oddzialy o znaczeniu
systemowym musi by¢ podjeta jako wspolna decyzja gldéwnego wiasciwego organu i
wlasciwych organdw odpowiedzialnych za nadzér nad oddziatami z panstw trzecich i
jednostkami zaleznymi tej samej grupy z panstwa trzeciego.

Ponadto nowe ramy dotyczace oddzialdbw z panstw trzecich nie zastepuja ani nie
uniemozliwiaja panstwom cztonkowskim korzystania ze swobody uznania, jezeli chodzi o
naloZzenie na przedsigbiorstwa majace siedzibe w niektorych panstwach trzecich ogdlnego
wymogu prowadzenia dziatalnosci bankowej na terytorium tych panstw czlonkowskich za
posrednictwem jednostek zaleznych, ktorym udzielono zezwolenia zgodnie z tytulem III
rozdziat 1 CRD.

Wplyw nowych ram

Zgodnie z proponowanymi nowymi ramami konieczne bedzie ponowne udzielenie zezwolen
oddzialom z panstw trzecich dziatajacym obecnie w UE. Koszty przestrzegania przepisow i
koszty przejSciowe zwigzane z tym udzieleniem zezwolen 1 biezacg dziatalnoscig zostatyby
jednak znaczaco zmniejszone w nastepujacych okolicznos$ciach:

a) po 18-miesigcznym okresie transpozycji dyrektywy oddziaty z panstw trzecich beda
mialy okres przejsciowy wynoszacy 12 miesigcy na uzyskanie zezwolenia, a zatem
beda w stanie roztozy¢ koszty przejsciowe na ten okres;

b) wymogi dotyczace zezwolen i wymogi ostrozno$ciowe opieraja sie¢ w duzej mierze
na wymogach krajowych obowigzujacych w réznych panstwach cztonkowskich, a
poniewaz nowe ramy zawieraja wymogi bardzo podobne do tych wymogow
krajowych, oddziaty z panstw trzecich musiatyby ponies¢ jedynie ograniczone
koszty dostosowania;

C) jak wynika z danych na dzien 31 grudnia 2020 r., ze 106 oddziatow z panstw
trzecich, ktorym to oddziatlom udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci w

roznych panstwach cztonkowskich, do 40 oddziatow kwalifikowaloby si¢ do klasy 2,
a zatem te 40 oddziatoéw podlegatoby stosunkowo mniej rygorystycznym wymogom
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ostroznosciowym 1 wymogom dotyczacym sprawozdawczosci zgodnie z nowymi
ramami;

d) jak wynika z tych samych danych 1 od tego dnia tylko trzy oddziaty z panstw trzecich
posiadaly w swoich ksiggach aktywa o wartosci przekraczajacej 30 mld EUR, a
zatem podlegatyby ocenie znaczenia systemowego.

Chociaz oddziaty z panstw trzecich moga ponosi¢ dodatkowe koszty zwigzane ze spetnieniem
nowych wymogéw dotyczacych sprawozdawczosci, koszty te bylyby wuzasadnione
osiggnigciem celu, jakim jest zwickszenie ochrony stabilnosci finansowej i integralnosci

rynku.

Przeglad systemu sankcji administracyjnych

Okresowe kary pieni¢zne wprowadza si¢ jako nowe narzedzie egzekwowania przepisow
majace na celu zapewnienie, aby instytucje kredytowe szybko stosowaly si¢ do zasad
ostrozno$ciowych. Ponadto wprowadza si¢ wyrazne rozrdznienie migdzy okresowymi karami
pienigznymi a sankcjami administracyjnymi. Wykaz naruszen podlegajacych sankcjom i
karom administracyjnym uzupelniono o wymogi ostroznosciowe, ktoérych obecnie brakuje w
wykazie naruszen podlegajacych sankcjom zawartym w art. 67 CRD. Art. 66 i 67 CRD
zmieniono w celu doprecyzowania definicji ,,catkowitego rocznego obrotu netto” i
zdefiniowania go przez odniesienie do wskaznika biznesowego w nowym art. 314 CRR.

Aby zapewni¢ rowne warunki dziatania w obszarze uprawnien do nakladania sankcji,
zobowigzuje si¢ panstwa cztonkowskie do ustanowienia sankcji administracyjnych,
okresowych kar pieni¢znych i1 innych §rodkow administracyjnych w zwiazku z naruszeniami
przepiséw krajowych transponujgcych CRD i CRR. Ponadto wprowadza si¢ gwarancje
proceduralne w celu skutecznego stosowania sankcji, zwlaszcza w przypadku kumulacji
sankcji administracyjnych i karnych za to samo naruszenie. W tym celu zmieniono art. 70
CRD, aby zobowigza¢ panstwa cztonkowskie do ustanowienia przepisow dotyczacych
wspolpracy miedzy wtasciwymi organami a organami sagdowymi w przypadkach powielania
si¢ postepowan karnych i administracyjnych oraz sankcji za to samo naruszenie. Przepisy te
maja na celu zapewnienie wystarczajacego poziomu ochrony osobie fizycznej lub prawne;,
ktorej dotyczg te powielajace si¢ postepowania, zgodnie z zasada ne bis in idem.

Przeglad skladu wymogow w ramach filaru 2

Aby zwigkszy¢ wewnetrzng spojnosé ram regulacyjnych, w CRD V dostosowano charakter
kapitatu regulacyjnego, ktory banki musza posiada¢, aby spelni¢ wymoég kapitatowy w
ramach filaru 2, do struktury minimalnego kapitatu okre§lonej w wymogu kapitalowym w
ramach filaru 1. Na zasadzie odstepstwa od ogolnej zasady okreslonej w art. 104a ust. 4 CRD
organy nadzoru maja swobode decydowania, indywidualnie w kazdym przypadku, o
nalozeniu wymogow kapitatlowych w ramach filaru 2 przy wyzszym udziale kapitatu Tier I
lub kapitatu CET1. Ten nowy sposob ujmowania wdrozono dopiero niedawno podczas
kryzysu zwigzanego z COVID-19. Chociaz jest jeszcze zbyt wcze$nie na kompleksowe
wnioski na temat niedawnego dostosowania, pierwszy przeglad potwierdzil uzytecznos¢
spojnego standardowego sktadu minimalnych (filar 1) 1 dodatkowych (filar 2) wymogow
kapitatowych.

Dostosowania towarzyszace wprowadzeniu poziomu wyjSciowego lacznej kwoty
ekspozycji na ryzyko

Wprowadzenie poziomu wyjsciowego przy obliczaniu tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko, o
ktérej mowa w art. 92 CRR, bedzie miato wptyw na te wymogi w zakresie funduszy wtasnych
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okreslone w CRD, ktorych obliczanie zalezy od tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko.
Wymogami tymi sg: wymog utrzymywania bufora zabezpieczajacego, wymadg utrzymywania
bufora antycyklicznego, wymogi utrzymywania bufora globalnych instytucji o znaczeniu
systemowym i bufora innych instytucji o znaczeniu systemowym, wymdg utrzymywania
bufora ryzyka systemowego oraz — w zakresie, w jakim wlasciwy organ stosuje metode, ktora
od samego poczatku okre$la te warto$é jako odsetek tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko®’ —
specyficzny dla instytucji wymaog w ramach filaru 2 (P2R).

Dwa z tych wymogow, a mianowicie wymdg w ramach filaru 2 i wymdg utrzymywania
bufora ryzyka systemowego, moga byC¢ stosowane w celu przeciwdzialania ryzyku o
charakterze podobnym do ryzyka, ktorego dotyczy poziom wyjsciowy tacznej kwoty
ekspozycji na ryzyko. W zwiazku z tym istnieje mozliwos$¢, ze gdy poziom wyjsciowy acznej
kwoty ekspozycji na ryzyko zacznie mie¢ zastosowanie, niektore rodzaje ryzyka (np. ryzyko
modelu®) moga by¢ liczone podwdijnie. Nalezy tego unikaé. Opinia EUNB w sprawie
finalizacji pakietu Bazylea III zawiera szczegdtowe zalecenie w tej kwestii i w bardziej
ogélnym ujeciu wzywa wlasciwe 1 wyznaczone organy do ponownego rozwazenia
odpowiedniego poziomu wymogu w ramach filaru 2 i wymogu utrzymywania bufora ryzyka
systemowego, gdy poziom wyjSciowy tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko zacznie mieé
zastosowanie.

W zwigzku z powyzszym we wniosku zmienia si¢ art. 104a i 133 CRD — okre$lajace przepisy
dotyczace odpowiednio wymogu w ramach filaru 2 i wymogu utrzymywania bufora ryzyka
systemowego — przez wprowadzenie zabezpieczen majacych na celu zapobieganie
nieuzasadnionemu wzrostowi wymogu w ramach filaru 2 i wymogu utrzymywania bufora
ryzyka systemowego, kiedy instytucja zostanie zwigzana poziomem wyjsciowym tacznej
kwoty ekspozycji na ryzyko*®:

. wymog w ramach filaru 2 1 wymdg utrzymywania bufora ryzyka systemowego beda
»zamrozone” w celu uniknigcia automatycznego (zwanego rowniez arytmetycznym)
wzrostu kwoty kapitatu regulacyjnego wymaganego zgodnie z tymi dwoma
wymogami. Zabezpieczenie to jest uzasadnione faktem, ze zwigkszenie aktywow
wazonych ryzykiem w zwigzku z tym, Ze instytucja stata si¢ zwigzana poziomem
wyjsciowym tgcznej kwoty ekspozycji na ryzyko, jest — w przypadku gdy wszystkie
inne okoliczno$ci pozostaja bez zmian — Czysto arytmetyczne i nie odzwierciedla
rzeczywistego wzrostu ryzyka, ktéry uzasadnialby wymaganie od instytucji
dodatkowego kapitatu;

. wlasciwy organ instytucji bedzie zobowigzany do dokonania przegladu kalibracji
wymogu w ramach filaru 2, a wlasciwy lub wyznaczony organ, zaleznie od
przypadku — do dokonania przegladu kalibracji wymogu utrzymywania bufora

7 Zamiast najpierw ustali¢ specyficzny dla instytucji wymog w ramach filaru 2 jako kwot¢ nominalng,

ktérg nastgpnie wyraza si¢ odsetkiem tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko, tak aby pasowata do ogélne;j
struktury kapitatowe;.

W tym kontekscie ryzyko modelu nalezy rozumie¢ jako ryzyko, ze wymog w zakresie funduszy
wiasnych obliczony przy uzyciu modeli wewnetrznych nie bgdzie wspotmierny do ryzyka nieodtacznie
zwiazanego z ekspozycja, w odniesieniu do ktorej obliczany jest wymog.

Instytucja staje si¢ zwigzana poziomem wyjsciowym lacznej kwoty ekspozycji na ryzyko, gdy taczna
kwota ekspozycji na ryzyko z zastosowaniem poziomu wyjsciowego (tj. laczna kwota ekspozycji na
ryzyko obliczona z uwzglgdnieniem poziomu wyjsciowego) jest wyzsza niz jej taczna kwota ekspozycji
na ryzyko bez zastosowania poziomu wyjsciowego (tj. taczna kwota ekspozycji na ryzyko obliczona
bez uwzglednienia poziomu wyjsciowego). Wiecej informacji na temat funkcjonowania poziomu
wyjsciowego tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko mozna znalez¢é w uzasadnieniu rozporzadzenia
zmieniajacego CRR.
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ryzyka systemowego, aby ustali¢, czy wystepuje podwdjne liczenie ryzyka, a jezeli
tak, do przeprowadzenia ponownej kalibracji tych wymogéw w celu unikniecia
takiego podwojnego liczenia;

. oba te wymogi pozostang zamrozone do czasu zakonczenia odpowiednich
przegladow 1 ogloszenia odnos$nych decyzji w sprawie odpowiedniej kalibracji
wymogow?,

Zmieniono rowniez art. 104a 1 133 CRD w celu wyjasnienia, ze wymog w ramach filaru 2 i
wymoég utrzymywania bufora ryzyka systemowego nie moga by¢ stosowane w celu
uwzglednienia ryzyka, ktore jest juz w pelni uwzglednione w poziomie wyjsciowym tacznej
kwoty ekspozycji na ryzyko.

Ponadto art. 131 zostaje zmieniony, aby zobowigza¢ wiasciwe lub wyznaczone organy,
zaleznie od przypadku, do dokonania przegladu kalibracji wymogu utrzymywania bufora
innych instytucji o znaczeniu systemowym w odniesieniu do danej innej instytucji o
znaczeniu systemowym, aby upewnic¢ si¢, ze jego kalibracja pozostaje odpowiednia, gdy ta
instytucja stanie si¢ zwigzana poziomem wyjsciowym tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko.

Ujawnianie informacji

Zmienia si¢ art. 106, aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim uprawnienie organdw nadzoru
do wymagania od instytucji, by przekazywaly informacje EUNB w okre§lonym terminie.
Wynika to ze zmian wprowadzonych w art. 433 i 434 CRR, ktore nakladaja na EUNB
obowiazek scentralizowania publikacji informacji ujawnianych przez instytucje. Ponadto
wniosek pozwala organom nadzoru na umozliwienie instytucjom korzystania z okreslonych
srodkow przekazu 1 lokalizacji do celéw publikacji innych niz strona internetowa EUNB. Jest
to zgodne z proponowang zmiang CRR, zgodnie z ktorg oprdcz scentralizowanej publikacji
EUNB instytucje zachowuja swobod¢ publikowania ujawnianych informacji za
posrednictwem innych srodkow.

Analiza poréwnawcza metod stosowanych do obliczania wymogow w zakresie funduszy
wlasnych przeprowadzana do cel6w nadzorczych

W art. 78 wprowadza si¢ zmiany polegajace na dodaniu dwodch rodzajow metod obliczania
wymogow w zakresie funduszy wlasnych do metod wchodzacych w zakres analizy
poréwnawczej przeprowadzanej do celéw nadzorczych, a mianowicie:

a) metod modeli stosowanych do obliczania oczekiwanych strat z tytulu ryzyka
kredytowego zar6wno zgodnie z migdzynarodowym standardem sprawozdawczosci
finansowej (MSSF) 9, jak 1 zgodnie z krajowymi standardami rachunkowosci; oraz

b) alternatywnej metody standardowej dotyczacej ryzyka rynkowego okreslonej w
czesci trzeciej tytut IV rozdzial 1a CRR, biorgc pod uwage, ze instytucje moga
modelowac¢ niektére parametry w ramach tej metody.

40 W przypadku wymogu w ramach filaru 2 ogloszenie decyzji bedzie miato forme¢ pisma skierowanego

przez wiasciwy organ do nadzorowanej instytucji i zawierajacego wyniki SREP i nowy wymog w
ramach filaru 2 specyficzny dla danej instytucji (w przypadku braku podwojnego liczenia wymog w
ramach filaru 2 oczywiscie pozostanie bez zmian). Jezeli chodzi o wymdég w ramach filaru 2,
ogloszenie decyzji bedzie miato forme nowej decyzji wtasciwego lub wyznaczonego organu, zaleznie
od przypadku, w sprawie odpowiedniej kalibracji wskaznikow w odniesieniu do wymogu
utrzymywania bufora ryzyka systemowego.
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Poniewaz metody stosowane do obliczania oczekiwanych strat z tytulu ryzyka kredytowego
mogg by¢ rdwniez wykorzystywane przez instytucje stosujace metode standardowa dotyczaca
ryzyka kredytowego okreslong w czgsci trzeciej tytut II rozdziat 2 CRR, instytucje te sg
réwniez wlaczone w zakres analizy porownawczej przeprowadzanej do celow nadzorczych.
EUNB jest jednak zobowigzany do podjecia decyzji, ktora z tych instytucji musi zostac
wiaczona, z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci.

Zmieniono réwniez art. 78, aby umozliwi¢ zmniejszenie czestotliwosci przeprowadzania
analiz porébwnawczych z roku na dwa lata, biorgc pod uwage fakt, ze po przeprowadzeniu
pewnej liczby takich analiz mniejsza czgstotliwos$¢ bedzie prawdopodobnie wystarczajaca do
monitorowania wynikow metod stosowanych przez instytucje. Zmniejszy to réwniez
obcigzenie administracyjne dla instytucji stosujgcych metody oparte na analizie
poréwnawczej.
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2021/0341 (COD)
Whiosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

zmieniajaca dyrektywe 2013/36/UE w odniesieniu do uprawnien nadzorczych, sankcji,
oddzialow z panstw trzecich i ryzyka z zakresu ochrony Srodowiska, polityki spotecznej i

ladu korporacyjnego oraz zmieniajaca dyrektywe 2014/59/UE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 53 ust.

1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Banku Centralnego®!,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®?,

stanowigc zgodnie ze zwykta procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

Wiasciwe organy, ich pracownicy i cztonkowie organéw zarzadzajacych powinni by¢
niezalezni od wplywow politycznych i gospodarczych. Ryzyko konfliktow intereséw
podwaza integralno$¢ systemu finansowego Unii 1 szkodzi celowi zintegrowanej unii
bankowej 1 unii rynkoéw kapitatowych. Dyrektywa 2013/36/UE powinna przewidywac
bardziej szczeg6towe przepisy dla panstw cztonkowskich w celu zapewnienia, aby
wlasciwe organy, w tym ich personel i1 kierownictwo, dziataly niezaleznie i
obiektywnie. W tym kontek$cie nalezy ustanowi¢ minimalne wymogi w celu
zapobiegania konfliktom intereséw. Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB)
powinien wyda¢ skierowane do wilasciwych organow wytyczne dotyczace
zapobiegania  konfliktom interesbw, oparte na najlepszych  praktykach
migdzynarodowych.

Wtasciwe organy powinny mie¢ niezbgedne uprawnienia do cofnigcia zezwolenia
udzielonego instytucji kredytowej, w przypadku gdy taka instytucja kredytowa zostata
uznana za bedaca na progu upadtosci lub zagrozong upadtoscia, a jednocze$nie nie
spetnita  pozostatych warunkéw uruchomienia procedury restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji okreslonych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/59/UE*® lub w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

41
42
43

DzU.C[...]z[...],s. [...]-
DzU.C[...]1z[...],s. [..-]-
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajaca ramy
na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w
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(3)

(4)

806/2014*. W takiej sytuacji instytucja kredytowa powinna zostaé¢ zlikwidowana
zgodnie z majacym zastosowanie krajowym postepowaniem upadtosciowym lub w
ramach innego typu postgpowan ustanowionych dla tych instytucji na mocy prawa
krajowego, a zatem powinna zaprzesta¢ dziatalno$ci, na ktérg udzielono zezwolenia.

Warunkiem $wiadczenia ustug bankowych w Unii jest uprzednie uzyskanie przez
instytucje kredytowa zezwolenia i fizyczna obecno$¢ w postaci osoby prawnej lub
oddzialu na terytorium Unii. Jedynie w ten sposob instytucje kredytowe moga
podlega¢ skutecznej regulacji ostroznosciowej 1 skutecznemu nadzorowi
ostroznosciowemu, ktore sa niezbedne do zminimalizowania ryzyka upadiosci, a w
razie jego wystgpienia — do zarzadzania upadioscia, aby zapobiec jej
niekontrolowanemu rozprzestrzenianiu si¢ i doprowadzeniu do zatamania systemu
finansowego (ryzyko wystapienia efektu domina spowodowane np. panika bankowa
lub upadiosciag banku w wyniku udzielania kredytdéw bez zachowania nalezyte]
ostroznosci). Swiadczenie ustug bankowych w Unii bez takiej fizycznej obecnosci
zwigkszytoby na rynkach finansowych, na ktérych instytucje kredytowe sg $cisle
zaangazowane, obecnos$¢ i1 przewage segmentéw ryzyka niepodlegajacych regulacji
ostroznosciowej 1 nadzorowi ostroznosciowemu Unii, co moze w efekcie zagrozié
stabilno$ci finansowej Unii lub jej poszczegoélnych panstw czionkowskich. Kryzys
finansowy z lat 2008-2009 jest najnowszym precedensem historycznym, ktory
uwydatnia sposob, w jaki mate segmenty rynku moga sta¢ si¢ zrodtem powaznych
zagrozen dla stabilnosci finansowej Unii 1 jej panstw cztonkowskich, jezeli pozostang
poza zakresem regulacji ostrozno$ciowej i nadzoru ostroznosciowego. Konieczne jest
zatem ustanowienie w prawie Unii wyraznego wymogu przewidujacego, ze
przedsiebiorstwa majace siedzib¢ w panstwie trzecim i zamierzajace swiadczy¢ ustugi
bankowe w Unii powinny co najmniej zatozy¢ oddziat w panstwie cztonkowskim oraz
ze taki oddzial musi uzyska¢ zezwolenie zgodnie z przepisami Unii, chyba ze
przedsigbiorstwo chce §wiadczy¢ ustugi bankowe w Unii za posrednictwem jednostki
zaleznej. Wymog zatozenia oddzialu nie powinien jednak mie¢ zastosowania do
przypadkéw odwrotnego pozyskiwania ustug, poniewaz w tym przypadku to klient
zwraca si¢ do przedsigbiorstwa z panstwa trzeciego, aby zaméwi¢ §wiadczenie ustugi.

Organy nadzoru nad instytucjami kredytowymi powinny posiada¢ wszelkie niezbedne
uprawnienia, ktore umozliwiajg im wykonywanie ich obowigzkéw 1 ktore obejmuja
roézne operacje przeprowadzane przez podmioty nadzorowane. W tym celu, oraz aby
zwigkszy¢ rowno$¢ warunkéw dzialania, organy nadzoru muszg dysponowaé
wszystkimi  uprawnieniami nadzorczymi umozliwiajgcymi im monitorowanie
istotnych operacji, ktére mogg realizowa¢ podmioty nadzorowane. Europejski Bank
Centralny 1 wlasciwe organy krajowe powinny by¢ zatem powiadamiane w przypadku,
gdy istotna operacja, w tym transakcje nabycia przez podmioty nadzorowane istotnych
pakietow akcji w podmiotach finansowych lub niefinansowych, przeniesienia
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odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE,
2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r.
ustanawiajace jednolite zasady i jednolita procedur¢ restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
instytucji kredytowych i niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego funduszu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajgce rozporzagdzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz.U. L 225 z
30.7.2014, s. 1).
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aktywow 1 zobowigzan o istotnej wartosci z lub do podmiotéw nadzorowanych oraz
potaczenia i podzialy z udzialem podmiotow nadzorowanych, realizowana przez
podmiot nadzorowany budzi obawy co do jej profilu ostroznosciowego lub co do
ewentualnych dziatan zwigzanych z praniem pieni¢dzy i finansowaniem terroryzmu.
Ponadto EBC i1 wlasciwe organy krajowe powinny by¢ uprawnione do interwencji w
takich przypadkach.

W odniesieniu do potaczen i podziatow w dyrektywie (UE) 2017/1132 ustanowiono
zharmonizowane zasady i1 procedury, w szczegoélno$ci dotyczace transgranicznych
potaczen i podzialéw spotek kapitatowych. W zwigzku z tym procedura oceny przez
wlasciwe organy okreslona w niniejszej dyrektywie powinna uzupelia¢ dyrektywe
(UE) 2017/1132 1 nie powinna by¢ sprzeczna z zadnym z jej przepisow. W przypadku
tych transgranicznych potaczen i podziatow, ktéore wchodza w zakres stosowania
dyrektywy (UE) 2017/1132, uzasadniona opinia wydana przez wlasciwy organ
nadzoru powinna stanowi¢ czg$¢ oceny spelnienia wszystkich odpowiednich
warunkow 1 nalezytego dopelnienia wszystkich procedur i formalno$ci wymaganych
w odniesieniu do zaswiadczenia potwierdzajacego dopuszczalno$¢ potaczenia lub
podziatu. Uzasadniong opini¢ nalezy zatem przekaza¢ wyznaczonemu organowi
krajowemu odpowiedzialnemu za wydawanie zaswiadczenia potwierdzajacego
dopuszczalno$¢ potaczenia lub podzialu na podstawie dyrektywy (UE) 2017/1132.

W celu zapewnienia, aby wilasciwe organy mogly interweniowaé przed podjeciem
jednej z tych istotnych operacji, organy te powinny by¢ powiadamiane ex ante.
Powiadomieniu temu powinny towarzyszy¢ informacje niezbedne wilasciwym
organom do oceny planowanej operacji z perspektywy ostroznosciowej oraz z
perspektywy przeciwdzialania praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu. Ta ocena
dokonywana przez wlasciwe organy powinna rozpocza¢ si¢ w momencie otrzymania
powiadomienia zawierajgcego wszystkie wymagane informacje, a w przypadku
nabycia istotnego pakietu akcji lub przeniesienia aktywoéw i1 zobowigzan o istotnej
warto$ci powinna by¢ ograniczona w czasie.

W przypadku nabycia znacznego pakietu akcji lub przeniesienia aktywow lub
zobowigzan o istotne] warto$ci wniosek z oceny moze sktoni¢ wiasciwy organ do
podjecia decyzji o sprzeciwie wobec danej operacji. W przypadku braku sprzeciwu ze
strony wlasciwych organdw wyrazonego w okreslonym terminie operacj¢ nalezy
uzna¢ za zatwierdzong.

Aby zapewni¢ proporcjonalnos¢ 1 unikng¢ nadmiernego obcigzenia administracyjnego,
te dodatkowe uprawnienia wilasciwych organdw powinny mie¢ zastosowanie
wytacznie do operacji uznanych za istotne. Tylko operacje polegajace na potaczeniu
lub podziale powinny by¢ automatycznie traktowane jako istotne operacje, poniewaz
mozna oczekiwaé, ze nowo utworzony podmiot bedzie miat profil ostroznosciowy
znaczaco odmienny od profilu podmiotéw poczatkowo zaangazowanych w potaczenie
lub podziat. Ponadto podmioty, ktére realizuja polaczenia lub podzialy, nie powinny
ich dokonywaé¢, zanim nie uzyskaja uprzedniej pozytywnej opinii wilasciwych
organdw. Inne operacje (w tym nabycie pakietu akcji oraz przeniesienia aktywow i
zobowigzan) powinny by¢ oceniane przez wlasciwe organy na podstawie procedury
milczacej zgody, jezeli sg uznawane za istotne.

W niektérych sytuacjach (np. gdy zaangazowane sa podmioty majace siedzib¢ w
roznych panstwach cztonkowskich) operacje moga wymaga¢ wielu powiadomien i
ocen ze strony roznych wilasciwych organdéw, co wymaga skutecznej wspOtpracy
miedzy tymi organami. Konieczne jest zatem sprecyzowanie obowigzkow w zakresie
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wspotpracy, w szczegdlnosci wczesnych wzajemnych powiadomien, sprawnej
wymiany informacji i koordynacji w ramach oceny.

Konieczne jest dostosowanie przepisow dotyczacych nabycia znacznego pakietu akcji
w instytucji kredytowej do przepiséw dotyczacych nabycia znacznego pakietu akcji
przez instytucje, w przypadku gdy obie oceny musza by¢ przeprowadzone w
odniesieniu do tej samej operacji. Bez odpowiedniego sformutowania przepisy te
istotnie mogtyby prowadzi¢ do niespojnosci w ocenie przeprowadzanej przez
wlasciwe organy, a ostatecznie w podejmowanych przez nie decyzjach. W zwigzku z
tym konieczne jest zapewnienie podobnego dodatkowego czasu dla wilasciwych
organdbw na potwierdzenie otrzymania powiadomienia, w przypadku gdy operacje
uznaje si¢ za skomplikowana.

EUNB powinien by¢ upowazniony do opracowania regulacyjnych standardow
technicznych i wykonawczych standardéw technicznych w celu zapewnienia
odpowiednich ram Kkorzystania z tych dodatkowych uprawnien nadzorczych. Te
regulacyjne standardy techniczne i wykonawcze standardy techniczne powinny w
szczegblnosci okresla¢ informacje, ktore wlasciwe organy majg otrzymywacé, elementy
podlegajace ocenie oraz wspoiprace w przypadku zaangazowania wigcej niz jednego
wlasciwego organu. Te rozne elementy maja kluczowe znaczenie dla zapewnienia, aby
wystarczajaco zharmonizowana metodyka nadzoru umozliwiala skuteczne wdrozenie
przepisoOw dotyczacych dodatkowych uprawnien, przy mozliwie jak najmniejszym
dodatkowym obcigzeniu administracyjnym.

Istotne jest, aby instytucje kredytowe, finansowe spotki holdingowe i finansowe spotki
holdingowe o dzialalno$ci mieszanej spelnialty wymogi ostroznosciowe w celu
zapewnienia bezpieczenstwa i dobrej kondycji tych podmiotéw oraz utrzymania
stabilno$ci systemu finansowego, zarowno na poziomie catej Unii, jak i w kazdym
panstwie cztonkowskim. W zwigzku z tym EBC 1 wlasciwe organy krajowe powinny
by¢ uprawnione do wprowadzania w odpowiednim czasie zdecydowanych srodkow, w
przypadku gdy te instytucje kredytowe, finansowe spoiki holdingowe 1 finansowe
spotki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej oraz osoby faktycznie nimi zarzadzajace
nie spetniajg wymogow ostroznosciowych lub nie stosuja si¢ do decyzji nadzorczych.

Aby zapewni¢ rowne warunki dziatania w obszarze uprawnien do naktadania sankcji,
nalezy zobowigza¢ panstwa czlonkowskie do ustanowienia skutecznych,
proporcjonalnych 1 odstraszajacych sankcji administracyjnych, okresowych Kkar
pienieznych 1 innych $rodkéw administracyjnych w zwigzku z naruszeniami
przepisow krajowych transponujacych niniejsza dyrektywe oraz naruszeniami
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013%. Pafistwa
cztonkowskie moga w szczegdlnosci naktadaé sankcje administracyjne, jezeli dane
naruszenie podlega rowniez krajowemu prawu karnemu. Te sankcje administracyjne,
okresowe kary pieni¢zne i inne $rodki administracyjne powinny spetnia¢ pewne
minimalne wymogi, w tym w zakresie minimalnych uprawnien, ktore nalezy przyznaé
wlasciwym organom, aby mogly je naklada¢, kryteriow, ktére wlasciwe organy
powinny uwzglednia¢ przy ich stosowaniu, wymogoéw dotyczacych publikacji lub
wysoko$ci sankcji administracyjnych 1 okresowych kar pieni¢znych. Panstwa
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w
sprawie wymogoéw ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 2 27.6.2013, s. 1).
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cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy szczegdlowe 1 skuteczne mechanizmy
dotyczace stosowania okresowych kar pieni¢znych.

Administracyjne kary pieni¢zne powinny mie¢ skutek odstraszajacy, aby powstrzymac
osoby fizyczne lub prawne naruszajace przepisy krajowe transponujace dyrektywe
2013/36/UE lub naruszajace rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 przed takim samym lub
podobnym postepowaniem w przysziosci. Panstwa cztonkowskie powinny by¢
zobowigzane do okreslenia skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji
administracyjnych. Ponadto wlasciwe organy powinny uwzgledniaé wszelkie
wczesniejsze sankcje karne, ktore mogly zosta¢ natozone na t¢ sama osobe¢ fizyczng
lub prawng odpowiedzialng za to samo naruszenie, przy ustalaniu rodzaju sankcji
administracyjnych lub innych $rodkéw administracyjnych oraz wysokosci
administracyjnych kar pieni¢znych. Ma to na celu zapewnienie, aby surowos$¢
wszystkich sankcji 1 innych $rodkow administracyjnych naktadanych w celach
karnych w przypadku kumulacji postgpowan administracyjnych i karnych ograniczata
si¢ do tego, co jest konieczne ze wzgledu na powage danego naruszenia. W tym celu
konieczne jest zacie$nienie wspotpracy migdzy wilasciwymi organami a organami
sagdowymi w przypadku kumulacji postepowan administracyjnych i karnych
przeciwko tym samym oSobom odpowiedzialnym za to samo naruszenie. Panstwa
cztonkowskie powinny ustanowié przepisy szczegdélowe 1 mechanizmy w celu
utatwienia takiej wspotpracy.

Wiasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ naktadania sankcji administracyjnych
wobec tej samej osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za te same dziatania lub
zaniechania. Taka kumulacja postgpowan i sankcji za to samo naruszenie powinna
jednak stuzy¢ osiagnieciu réznych celéw lezacych w interesie ogdlnym. Panstwa
cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy przewidujace odpowiednig koordynacje
miedzy postepowaniami administracyjnymi a karnymi. Przepisy takie powinny
ogranicza¢ nakladanie kumulujacych si¢ sankcji wobec danej osoby fizycznej lub
prawnej w zwigzku z tym samym naruszeniem do tego, co jest absolutnie konieczne,
aby osiggna¢ te rozne cele. Ponadto panstwa czlonkowskie powinny ustanowic
przepisy w celu zapewnienia, aby surowo$¢ wszystkich sankcji administracyjnych 1
karnych oraz innych $rodkow naktadanych w przypadku kumulacji postgpowan
ograniczata si¢ do tego, co jest konieczne ze wzgledu na powage danego naruszenia.
Panstwa cztonkowskie powinny réwniez zapewnic, aby takie powielanie postgpowan i
pbézniejszych sankcji byto zgodne z zasada ne bis in idem oraz aby prawa danej osoby
fizycznej lub prawnej byly nalezycie chronione.

Administracyjne kary pieni¢zne wobec 0sOb prawnych powinny by¢ stosowane
spojnie, w szczegoOlnosci jezeli chodzi o ustalanie maksymalne; kwoty sankcji
administracyjnych, ktora powinna uwzglednia¢ catkowity roczny obrét netto danego
przedsigbiorstwa. Obecna definicja catkowitego rocznego obrotu netto w dyrektywie
2013/36/UE nie jest jednak ani wystarczajgco wyczerpujaca, ani wystarczajgco jasna i
pelna, aby zapewni¢ réwne warunki dziatania w zakresie stosowania
administracyjnych kar pienigznych. W zwiazku z tym konieczne jest sprecyzowanie
szeregu elementow obecnej definicji catkowitego rocznego obrotu netto, aby uniknaé
niespdjnej interpretacji.

Oprocz sankcji administracyjnych wilasciwe organy powinny by¢ uprawnione do
naktadania okresowych kar pienigznych wobec instytucji kredytowych, finansowych
spotek holdingowych, finansowych spotek holdingowych o dziatalno$ci mieszanej i
0sob faktycznie nimi zarzadzajacych za niewypetnianie obowigzkéw wynikajacych z
dyrektywy 2013/36/UE, rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub decyzji wydanej przez
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wiasciwy organ. Te srodki egzekucyjne powinny by¢ nakladane w przypadku, gdy
naruszenie wymogu lub decyzji nadzorczej wiasciwego organu ma charakter ciagty.
Wiasciwe organy powinny mie¢ mozliwos¢ naktadania tych srodkéw egzekucyjnych
bez koniecznosci kierowania do strony, ktora dopuscila si¢ naruszenia, uprzedniego
wniosku, nakazu lub ostrzezenia. Poniewaz celem okresowych kar pienieznych jest
naktonienie oséb fizycznych lub prawnych do potozenia kresu trwajacemu naruszeniu,
stosowanie okresowych kar pieni¢znych nie powinno uniemozliwia¢ witasciwym
organom naktadania kolejnych sankcji administracyjnych za to samo naruszenie.

Konieczne jest ustanowienie sankcji administracyjnych, okresowych kar pieni¢znych i
innych $rodkéw administracyjnych w celu zapewnienia mozliwie najszerszego zakresu
dziatan, jakie moga by¢ podejmowane w nast¢pstwie popetnienia naruszenia, i w celu
zapobiegania dalszym naruszeniom, niezaleznie od kwalifikacji tych srodkow jako
sankcji administracyjnej czy innego $rodka administracyjnego na mocy prawa
krajowego. Panstwa cztonkowskie powinny zatem mie¢ mozliwos¢ wprowadzenia
dodatkowych sankcji i wyzszego poziomu administracyjnych kar pienig¢znych.

Wilasciwe organy powinny naktada¢ okresowe kary pieni¢zne, ktore sg proporcjonalne
1 skuteczne. W zwigzku z tym wlasciwy organ powinien uwzgledni¢ potencjalny
wptyw okresowej kary pieni¢znej na sytuacj¢ finansowa osoby prawnej lub fizycznej,
ktoéra dopuscita si¢ naruszenia, 1 dazy¢ do uniknigcia sytuacji, w ktoérej sankcja
spowodowataby niewyptacalnos¢ osoby prawnej lub fizycznej, ktéra dopuscita sig¢
naruszenia, doprowadzita ja do powaznej trudnej sytuacji finansowej lub stanowita
nieproporcjonalny odsetek jej catkowitego rocznego obrotu.

Jezeli system prawny panstwa czlonkowskiego nie dopuszcza sankcji
administracyjnych przewidzianych w niniejszej dyrektywie, przepisy dotyczace
sankcji administracyjnych mozna stosowa¢ w taki sposob, aby o zastosowanie sankcji
wnosil wlasciwy organ, a nakladaly ja organy sadowe. Te panstwa czlonkowskie
powinny zatem zapewni¢, aby stosowanie przepisOw 1 sankcji miato skutek
rownowazny sankcjom administracyjnym nakladanym przez wlasciwe organy.
Nakladajac takie sankcje, organy sadowe powinny bra¢ od uwage zalecenie
wlasciwego organu wnoszacego o zastosowanie danej sankcji. Nakladane sankcje
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Aby przewidzie¢ odpowiednie sankcje za naruszenia przepisoOw krajowych
transponujacych dyrektywe 2013/36/UE 1 rozporzadzenie (UE) nr 575/2013, nalezy
uzupeli¢ wykaz naruszen podlegajacych sankcjom administracyjnym, okresowym
karom pieni¢znym i innym $rodkom administracyjnym. W zwigzku z tym nalezy
zmieni¢ wykaz naruszen znajdujacy si¢ w art. 67 dyrektywy 2013/36/UE.

Regulowanie oddziatéw zatozonych przez przedsigbiorstwa majace siedzibe w
panstwie trzecim w celu $wiadczenia ustug bankowych w panstwie czionkowskim
podlega prawu krajowemu i jest tylko w bardzo ograniczonym zakresie
zharmonizowane dyrektywa 2013/36/UE. Chociaz oddzialy z panstw trzecich sa w
znacznym stopniu obecne na unijnych rynkach bankowych, obecnie podlegaja one
jedynie bardzo ogdlnym wymogom dotyczacym informacji, lecz nie podlegaja
zadnym unijnym standardom ostrozno$ciowym ani uzgodnieniom dotyczacym
wspotpracy w zakresie nadzoru. Calkowity brak wspolnych ram ostroznosciowych
prowadzi do tego, ze oddzialy z panstw trzecich podlegaja rozbieznym wymogom
krajowym o réznym poziomie ostroznosci i zasiegu. Ponadto wlasciwe organy nie
dysponuja wyczerpujacymi informacjami i1 niezb¢dnymi instrumentami nadzoru
umozliwiajgcymi  odpowiednie monitorowanie konkretnych rodzajow ryzyka
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szczegOlnego stwarzanego przez grupy z panstw trzecich dziatajace w jednym
panstwie czlonkowskim lub w roznych panstwach cztonkowskich zar6wno za
posrednictwem oddziatow, jak 1 jednostek zaleznych. Obecnie nie istniejg
zintegrowane uzgodnienia nadzorcze w odniesieniu do tych grup, a wlasciwy organ
odpowiedzialny za nadzér nad poszczegdlnymi oddziatami grupy z panstwa trzeciego
nie jest zobowigzany do wymiany informacji z wtasciwymi organami nadzorujacymi
pozostate oddziaty i1 jednostki zalezne tej samej grupy. Takie rozdrobnienie otoczenia
regulacyjnego stwarza ryzyko dla stabilnosci finansowej 1 integralnosci rynku Unii,
ktore nalezy odpowiednio wyeliminowa¢ za pomocg zharmonizowanych ram
dotyczacych oddziatéw z panstw trzecich. Ramy te powinny obejmowaé¢ minimalne
wspolne wymogi dotyczace zezwolen, standardow ostroznosciowych, zarzadzania
wewnetrznego, nadzoru i sprawozdawczosci. Ten zestaw wymogow powinien opieraé
si¢ na wymogach, ktore panstwa cztonkowskie juz stosuja do oddziatow z panstw
trzecich na swoich terytoriach, oraz powinien uwzglednia¢ podobne lub rownowazne
wymogi, ktore panstwa trzecie stosujag wobec oddzialéw zagranicznych, aby zapewni¢
spojnos¢ miedzy panstwami cztonkowskimi i dostosowanie unijnych ram dotyczacych
oddziatéw z panstw trzecich do dominujacych praktyk miedzynarodowych w tej
dziedzinie.

Ze wzgledu na proporcjonalno$¢ nalezy dostosowa¢ wymogi dotyczace oddziatow z
panstw trzecich do ryzyka, jakie stwarzaja one dla stabilnosci finansowej i
integralno$ci rynku Unii 1 panstw cztonkowskich. Oddziaty z panstw trzecich nalezy
zatem zaliczy¢ do klasy 1, jezeli uznaje si¢ je za stwarzajace wigksze ryzyko, albo — w
przeciwnym razie — do klasy 2, jezeli sg male i nieztozone oraz nie stwarzaja
znaczacego ryzyka dla stabilnosci finansowej (zgodnie z definicjg ,,matej 1 nieztozonej
instytucji” zawartg w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013). W zwiazku z tym oddziaty z
panstw trzecich posiadajagce zaksiggowane aktywa w panstwie cztonkowskim w
kwocie rownej lub przekraczajacej 5 000 000 000 EUR nalezy uzna¢ za stwarzajace
takie wigksze ryzyko ze wzgledu na ich wigkszg wielkos$¢ i ztozonos$¢, poniewaz ich
upadios¢ moglaby prowadzi¢ do znacznego zakldcenia rynku ustug bankowych tego
panstwa cztonkowskiego lub jego systemu bankowego. Oddziaty z panstw trzecich,
ktérym to oddziatom udzielono zezwolenia na przyjmowanie depozytow detalicznych,
rowniez powinny by¢ uznawane za stwarzajace wigksze ryzyko niezaleznie od ich
wielkosci, o ile ich upadlo§¢ miataby wptyw na deponentdw znajdujacych si¢ w
najtrudniejszej sytuacji 1 mogtaby doprowadzi¢ do utraty zaufania do bezpieczenstwa i
dobrej kondycji systemu bankowego danego panstwa cztonkowskiego pod wzgledem
ochrony oszczednosci obywateli. Oba te rodzaje oddziatow z panstw trzecich nalezy
zatem zaliczy¢ do klasy 1.

Oddziaty z panstw trzecich nalezy rowniez zaliczy¢ do klasy 1, jezeli sprawujace nad
nimi zarzad przedsigbiorstwo z panstwa trzeciego, w ktorym miesci si¢ siedziba tego
zarzadu (,,przedsiebiorstwo macierzyste”), podlega regulacjom, nadzorowi i wdrazaniu
takich regulacji, ktérych nie uznano za co najmniej réwnowazne dyrektywie
2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013, lub jezeli dane panstwo trzecie jest
wymienione jako panstwo trzecie wysokiego ryzyka, ktore boryka si¢ ze
strategicznymi brakami w systemie przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/849%. Te oddzialy z panstw trzecich stwarzaja znaczace ryzyko dla stabilnosci

46

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu,
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finansowej Unii 1 panstwa czlonkowskiego, w ktérym prowadza dziatalnos¢, poniewaz
bankowe ramy regulacyjne lub ramy przeciwdziatania praniu pieniedzy majace
zastosowanie do ich przedsiebiorstwa macierzystego nie pozwalajag na odpowiednie
uchwycenie ani wlasciwe monitorowanie ryzyk szczegodlnych wynikajacych z
dziatalnosci prowadzonej przez oddzial w tym panstwie cztonkowskim ani ryzyka dla
kontrahentbw w tym panstwie czlonkowskim, ktore stwarza grupa z panstwa
trzeciego. Do celéw ustalenia réwnowaznosci  bankowych  standardow
ostrozno$ciowych i1 nadzorczych panstwa trzeciego ze standardami unijnymi Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ polecenia EUNB, by przeprowadzit ocen¢ zgodnie z art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. EUNB powinien zapewnia¢ przeprowadzanie tej
oceny w sposob rygorystyczny 1 przejrzysty oraz zgodnie z rzetelng metodyka.
Ponadto EUNB powinien réwniez konsultowac sig¢ i $cisle wspotpracowaé z organami
nadzoru i departamentami rzgdowymi panstw trzecich odpowiedzialnymi za regulacje
sektora bankowego oraz, w stosownych przypadkach, ze stronami z sektora
prywatnego, dazac do sprawiedliwego traktowania tych stron i zapewnienia im
mozliwo$ci przedlozenia dokumentacji i przedstawienia wyjasnien w rozsadnych
ramach czasowych. EUNB powinien takze zapewni¢, aby sprawozdanie sporzadzone
zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 byto odpowiednio uzasadnione,
zawieralo szczegdtowy opis kwestii poddanych ocenie i zostalo przedstawione w
rozsadnych ramach czasowych.

Wiasciwe organy powinny mie¢ wyrazne uprawnienia do wymagania w
poszczegolnych przypadkach, by oddziatly z panstw trzecich zlozyly wniosek o
zezwolenie zgodnie z tytutem III rozdziat 1 dyrektywy 2013/36/UE, co najmniej w
przypadku, gdy oddziaty te prowadza dziatalno$¢ z kontrahentami w innych
panstwach cztonkowskich z naruszeniem przepiséw dotyczacych rynku wewnetrznego
lub gdy stwarzaja znaczace ryzyko dla stabilnosci finansowej Unii lub panstwa
cztonkowskiego, w ktérym prowadza dzialalno$¢. Ponadto wlasciwe organy powinny
by¢ zobowigzane do dokonywania okresowych ocen, czy oddziaty z panstw trzecich
posiadajace w swoich ksiggach aktywa w kwocie réwnej 30 000 000 000 EUR lub
WyZszej majg znaczenie systemowe. Wszystkie oddzialy z panstwa trzeciego nalezace
do tej samej grupy z panstwa trzeciego prowadzace dziatalno$¢ w jednym panstwie
cztonkowskim lub w catej Unii powinny wspolnie podlegac¢ takiej okresowej ocenie.
W ramach tej oceny nalezy zbadaé, zgodnie ze szczegétowymi kryteriami, Cczy
oddzialy te stwarzajg analogiczny poziom ryzyka dla stabilnosci finansowej Unii lub
jej panstw cztonkowskich jak instytucje zdefiniowane jako instytucje ,,0 znaczeniu
systemowym” w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013. W
przypadku gdy wiasciwe organy stwierdza, ze oddzialty z panstw trzecich sa
oddziatami o znaczeniu systemowym, powinny natozy¢ na te oddzialy wymogi, ktore
sg odpowiednie pod wzgledem ograniczenia ryzyka dla stabilnosci finansowej. W tym
celu wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ wymagania od oddzialéw z panstw
trzecich, by w celu dalszego prowadzenia dziatalno$ci bankowej w danym panstwie
cztonkowskim lub w catej Unii ubiegaly si¢ o zezwolenie na podstawie dyrektywy
2013/36/UE jako instytucje bedace jednostkami zaleznymi. Ponadto wlasciwe organy
powinny mie¢ mozliwos¢ nakladania innych wymogoéw, w szczegolnosci obowigzku
restrukturyzacji aktywow lub dziatalno$ci oddziatow z panstw trzecich w Unii, tak aby
oddzialy te przestalty mie¢ znaczenie systemowe, lub spelnienia wymogow

zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z
5.6.2015, s. 73).
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dotyczacych dodatkowego kapitatu, plynnosci, sprawozdawczosci lub ujawniania
informacji, jezeli wystarczaloby to do wyeliminowania ryzyka dla stabilnosci
finansowej. Wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwos¢ nienaktadania zadnego z tych
wymogow na oddziaty z panstw trzecich, ktére oceniono jako oddzialy o znaczeniu
systemowym, wyltacznie w przypadku, gdy wiasciwe organy moga uzasadnié, ze
ryzyko, ktore te oddziaty stwarzaja dla stabilno$ci finansowej i integralno$ci rynku
Unii 1 panstw cztonkowskich, nie zwigkszyloby sie znaczaco w przypadku braku
takich wymogow przez okres nieprzekraczajacy jednego roku.

Aby zapewni¢ spdjnos¢ decyzji nadzorczych dotyczacych grupy z panstwa trzeciego
majacej oddziatly i jednostki zalezne w calej Unii, nalezy wyznaczy¢ gtéwny whasciwy
organ do przeprowadzenia oceny znaczenia systemowego. Rola ta powinna
odpowiada¢ organowi sprawujagcemu nadzor skonsolidowany nad grupg z panstwa
trzeciego w Unii, w przypadku gdy zastosowanie ma art. 111 dyrektywy 2013/36/UE,
lub wilasciwemu organowi, ktory statby si¢ organem sprawujagcym nadzor
skonsolidowany zgodnie z tym artykutem, gdyby oddziaty z panstw trzecich nalezace
do tej grupy byly traktowane jak jej jednostki zalezne. Jezeli wiasciwy organ
sprawujacy nadzor skonsolidowany nie zostat okreslony lub jezeli gtowny wlasciwy
organ nie rozpoczal oceny znaczenia systemowego w terminie trzech miesi¢cy, EUNB
powinien przeprowadzi¢ t¢ ocen¢ zamiast niego. Glowny wilasciwy organ lub, w
stosownych przypadkach, EUNB powinien konsultowaé si¢ i w petni wspotpracowaé
z wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za nadzor nad odpowiednimi jednostkami
zaleznymi i oddziatami grupy z panstwa trzeciego w calej Unii. Gléwny wilasciwy
organ i te wlasciwe organy powinny podja¢ wspolng decyzje w sprawie ewentualnego
natozenia wymogoéw na oddziaty z panstw trzecich, ktére oceniono jako oddziaty o
znaczeniu systemowym. Majac na uwadze nalezyta procedure, glowny wiasciwy
organ lub, w stosownych przypadkach, EUNB powinien zapewni¢ przestrzeganie
prawa oddziatow z panstw trzecich do bycia wystuchanymi i do przedstawienia
wyjasnien podczas oceny znaczenia systemowego.

Wiasciwe organy powinny przeprowadzac¢ regularne przeglady zgodnosci oddziatow z
panstw trzecich z odpowiednimi wymogami okreslonymi w dyrektywie 2013/36/UE
oraz wprowadza¢ $rodki nadzorcze wobec tych oddzialow w celu zapewnienia lub
przywrdcenia zgodno$ci z tymi wymogami. Aby ulatwi¢ skuteczny nadzor nad
wymogami dotyczacymi oddzialow z panstw trzecich i umozliwi¢ kompleksowy
przeglad dziatalnosci grup z panstw trzecich w Unii, nalezy udostepni¢ wlasciwym
organom wspolng sprawozdawczo$¢ nadzorczg i finansowa zgodnie ze standardowymi
szablonami. EUNB powinien by¢ upowazniony do opracowania projektow
wykonawczych standardow technicznych okreslajacych te szablony, a Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjecia tych projektow wykonawczych standardow
technicznych. Ponadto wdrozenie odpowiednich uzgodnien dotyczacych wspotpracy
miedzy wlasciwymi organami jest konieczne w celu zapewnienia, aby cala dziatalno$¢
grup z panstw trzecich dziatajacych w Unii za posrednictwem oddziatéw z panstw
trzecich podlegata kompleksowemu nadzorowi, dla zapobiezenia obchodzeniu
wymogow majacych zastosowanie do tych grup na mocy prawa Unii oraz w celu
zminimalizowania potencjalnego ryzyka dla stabilno$ci finansowej Unii. W
szczegolnosci oddziaty z panstw trzecich klasy 1 nalezy obja¢ jurysdykcja kolegiow
organéw nadzoru nad grupami z panstw trzecich w Unii. W przypadku gdy takie
kolegium jeszcze nie istnieje, wlasciwe organy powinny ustanowi¢ kolegium ad hoc
dla wszystkich nalezacych do tej samej grupy oddzialow z panstw trzecich
zaklasyfikowanych do klasy 1, jezeli grupa ta prowadzi dzialalno$¢ w wigcej niz
jednym panstwie cztonkowskim.
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Unijne ramy dotyczace oddziatéw z panstw trzecich powinny by¢ stosowane bez
uszczerbku dla swobody uznania, ktora panstwa czlonkowskie moga obecnie
dysponowa¢ w celu powszechnego wymagania od przedsigbiorstw z niektérych
panstw trzecich prowadzenia dziatalno$ci bankowej na ich terytorium wylacznie za
posrednictwem instytucji bedacych jednostkami zaleznymi, ktéorym udzielono
zezwolenia zgodnie z tytutem III rozdziat 1 dyrektywy 2013/36/UE. Wymog ten moze
odnosi¢ si¢ do panstw trzecich stosujgcych bankowe standardy ostroznosciowe i
nadzorcze, ktére nie sa rownowazne standardom okreslonymi w prawie krajowym
danego panstwa cztonkowskiego, lub do panstw trzecich, ktére borykaja si¢ ze
strategicznymi brakami w systemie przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu.

Po wprowadzeniu MSSF 9 w dniu 1 stycznia 2018 r. wynik obliczen oczekiwanych
strat kredytowych, ktory opiera si¢ na metodach modeli, ma bezposredni wplyw na
kwote funduszy wlasnych i wskazniki regulacyjne instytucji. Te same metody modeli
stanowig rowniez podstawe obliczania oczekiwanych strat kredytowych, w przypadku
gdy instytucje stosuja krajowe standardy rachunkowosci. W zwigzku z tym wazne jest,
by wiasciwe organy i EUNB miaty jasny obraz wptywu tych obliczen na zakres
wartos$ci aktywoéw wazonych ryzykiem i wymogow w zakresie funduszy wtlasnych,
ktore powstaja w przypadku podobnych ekspozycji. W tym celu analiza porownawcza
powinna obejmowaé réwniez te metody modeli. Biorgc pod uwage, ze instytucje
obliczajace wymogi kapitalowe zgodnie z metoda standardowa dotyczaca ryzyka
kredytowego moga rowniez stosowa¢ modele do obliczania oczekiwanych strat
kredytowych w ramach MSSF 9, instytucje te nalezy rowniez uwzgledni¢ w analizie
poréwnawczej, z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci.

Rozporzadzeniem (UE) 2019/876*" zmieniono rozporzadzenie (UE) nr 575/2013,
wprowadzajac zmienione ramy ryzyka rynkowego opracowane przez Bazylejski
Komitet Nadzoru Bankowego. Alternatywna metoda standardowa stanowigca czgsé
tych nowych ram umozliwia instytucjom modelowanie niektorych parametrow
stosowanych w obliczaniu aktywow wazonych ryzykiem i wymogoéw w zakresie
funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego. Wazne jest zatem, by wtasciwe organy
i EUNB mialy jasny obraz zakresu warto$ci aktywow wazonych ryzykiem i wymogow
w zakresie funduszy wiasnych, ktore powstaja w przypadku podobnych ekspozycji nie
tylko w ramach alternatywnej metody modeli wewngtrznych, lecz takze w ramach
alternatywnej metody standardowej. W zwigzku z tym analiza poréwnawcza ryzyka
rynkowego powinna obejmowa¢ zmienione metody standardowe i metody modeli
wewnetrznych.

Globalna transformacja w kierunku zréwnowazonej gospodarki, przewidziana w
porozumieniu paryskim*® zawartym przez Unie oraz w Agendzie ONZ na rzecz
zrbwnowazonego rozwoju 2030, bedzie wymagata glebokiej transformacji spoteczno-
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/876 z dnia 20 maja 2019 r. zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do wskaznika dzwigni, wskaznika stabilnego
finansowania netto, wymogow w zakresie funduszy wilasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, ryzyka
kredytowego kontrahenta, ryzyka rynkowego, ekspozycji wobec kontrahentdw centralnych, ekspozycji
wobec przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania, duzych ekspozycji, wymogow dotyczacych
sprawozdawczosci 1 ujawniania informacji, a takze rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 150 z
7.6.2019, s. 1).

Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5 pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii
Europejskiej, porozumienia paryskiego przyjetego na mocy Ramowej konwencji Narodéw
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 282 z 19.10.2016, s. 4).
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gospodarczej 1 bedzie zalezala od mobilizacji znacznych zasobdéw finansowych z
sektora publicznego i prywatnego. Europejski Zielony Lad*® zobowigzuje Unie do
osiggniecia neutralnosci klimatycznej do 2050 r. System finansowy ma do odegrania
istotng role we wspieraniu tej transformacji, odnoszaca si¢ nie tylko do
wykorzystywania 1 wspierania pojawiajagcych si¢ mozliwosci, lecz takze do
wlasciwego zarzadzania ryzykiem, jakie moze si¢ z tym wigzac.

Bezprecedensowa skala transformacji w kierunku zréwnowazonej, neutralnej dla
klimatu gospodarki o obiegu zamkni¢tym bedzie miata znaczacy wplyw na system
finansowy. W 2018 r. sie¢ bankow centralnych i organdw nadzoru na rzecz
ekologizacji systemu finansowego® uznala, Ze ryzyko zwigzane z klimatem jest
zrodtem ryzyka finansowego. W przedstawionej przez Komisj¢ odnowionej strategii
zrownowazonego finansowania®® podkreslono, ze ryzyko z zakresu ochrony
srodowiska, polityki spolecznej i tadu korporacyjnego (ESG), a w szczegdlnosci
ryzyko wynikajace z fizycznego wplywu zmiany klimatu, utraty roéznorodnosci
biologicznej 1 szerszej degradacji $rodowiskowej ekosystemoOw, stanowig
bezprecedensowe wyzwanie dla naszych gospodarek i1 dla stabilnosci systemu
finansowego. Ryzyka te majg szczegélne cechy, takie jak ich perspektywiczny
charakter oraz ich charakterystyczny wplyw w perspektywie krotko-, $rednio- i
dlugoterminowe;.

Dhugoterminowy charakter i doglgbnos$¢ transformacji w kierunku zréwnowazonej,
neutralnej dla klimatu gospodarki o obiegu zamknietym beda wymagaty znaczacych
zmian w modelach biznesowych instytucji. Odpowiednie dostosowanie sektora
finansowego, a w szczeg6lnosci instytucji kredytowych, jest niezbedne do osiggniecia
celu, jakim jest zerowa emisja gazow cieplarnianych netto w gospodarce Unii do 2050
r., przy jednoczesnym utrzymaniu pod kontrola nieodlacznych ryzyk. Wlasciwe
organy powinny zatem mie¢ mozliwo$¢ oceny tego procesu 1 interweniowania w
przypadkach, w ktorych instytucje zarzadzaja ryzykiem klimatycznym, a takze
ryzykiem wynikajacym z degradacji srodowiska 1 utraty roznorodnosci biologicznej w
sposob zagrazajacy stabilnosci poszczegdlnych instytucji lub ogolnej stabilnosci
finansowej. Wlasciwe organy powinny by¢ réwniez uprawnione do podejmowania
dziatah w przypadku niedostosowania modeli i strategii biznesowych instytucji do
odpowiednich celow polityki Unii lub szerszych tendencji w ramach transformacji w
kierunku zrownowazonej gospodarki, ktore to niedostosowanie stwarza ryzyko dla ich
modeli 1 strategii biznesowych lub dla stabilnosci finansowej, a takze powinny
monitorowac t¢ kwesti¢. Ryzyko klimatyczne 1 w szerszym ujeciu ryzyko z zakresu
ochrony srodowiska nalezy rozpatrywac tacznie z ryzykiem spotecznym i ryzykiem z
zakresu tadu korporacyjnego w ramach jednej kategorii ryzyka, aby umozliwié
catosciowe 1 skoordynowane potaczenie tych czynnikdéw, poniewaz czegsto sg one ze
soba powigzane. Ryzyka ESG sa $cisle powigzane z koncepcja zrOwnowazonego
rozwoju, poniewaz czynniki ESG stanowig glowne trzy filary tego rozwoju.

49
50

51

COM(2019) 640 final.

Inaugurowana na szczycie ,,One Planet” w Paryzu w dniu 12 grudnia 2017 r., bedaca grupa bankow
centralnych 1 organdw nadzoru, ktore chca na zasadzie dobrowolno$ci dzieli¢ si¢ najlepszymi
praktykami i przyczynia¢ si¢ do rozwoju zarzadzania ryzykiem z zakresu ochrony S$rodowiska i
ryzykiem klimatycznym w sektorze finansowym oraz do mobilizowania gldéwnego nurtu finansowania

w celu wsparcia transformacji w kierunku zrownowazonej gospodarki.
COM(2021) 390 final z 6.07.2021.
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Aby utrzyma¢ odpowiedniag odporno$¢ na negatywne skutki czynnikow ESG,
instytucje majace siedzibe w Unii musza by¢ w stanie systematycznie identyfikowac i
mierzy¢ ryzyka ESG oraz zarzgdza¢ nimi, a organy nadzoru nad tymi instytucjami
musza ocenia¢ te ryzyka na poziomie poszczegélnych instytucji, jak roéwniez na
poziomie systemowym, traktujac priorytetowo czynniki z zakresu ochrony srodowiska
i przechodzac w kierunku innych czynnikdw zrownowazonego rozwoju w miarg
rozwoju metod i narzedzi oceny. Instytucje powinny oceni¢ dostosowanie swoich
portfeli do ambitnego celu Unii, jakim jest osiggnigcie neutralnosci klimatycznej do
2050 r., a takze zapobieganie degradacji $rodowiska 1 utracie rdéznorodnosci
biologicznej. Instytucje powinny okresli¢ szczegdtowe plany przeciwdziatania ryzyku
wynikajgcemu — W perspektywie krotko-, S$rednio- i dlugoterminowej — z
niedostosowania ich modelu biznesowego i strategii biznesowej do odpowiednich
celow polityki Unii zawartych w porozumieniu paryskim, pakiecie ,,Gotowi na 552
[oraz w globalnych ramach réznorodnosci biologicznej na okres po 2020 roku].
Instytucje powinny by¢ zobowigzane do posiadania solidnych zasad zarzadzania i
wewnetrznych procedur zarzadzania ryzykiem ESG oraz do posiadania strategii
zatwierdzonych przez ich organy zarzadzajace, w ktérych to strategiach uwzglednia
si¢ nie tylko obecne, lecz takze przyszte skutki czynnikéw ESG. Posiadanie przez
organ zarzadzajacy jako cato$¢ wiedzy i1 $wiadomosci w zakresie czynnikow ESG 1
alokacja kapitatu wewngtrznego instytucji na przeciwdziatanie ryzyku ESG rowniez
beda kluczowymi czynnikami prowadzacymi do zmian w obrebie kazdej instytucji.
Specyfika ryzyka ESG, jak rowniez jego wzgledna nowo$¢ oznaczaja, ze jego
zrozumienie i pomiary oraz praktyki zarzadzania nim mogg si¢ znacznie rozni¢ w
poszczegolnych instytucjach. Aby zapewnié¢ zbiezno$¢ w catej Unii i jednolite
zrozumienie ryzyka ESG, nalezy okre§li€ w regulacjach ostroznosciowych
odpowiednie definicje i minimalne standardy oceny tego ryzyka. Aby osiagnac ten cel,
okreslono definicje w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013, a EUNB jest uprawniony do
okreslenia minimalnego zestawu metod referencyjnych na potrzeby oceny wptywu
ryzyka ESG na stabilno$¢ finansowa instytucji, przy czym priorytetowo traktuje si¢
skutki czynnikow z zakresu ochrony srodowiska. Poniewaz perspektywiczny charakter
ryzyka ESG oznacza, ze analiza scenariuszowa 1 testy warunkow skrajnych wraz z
planami przeciwdziatania temu ryzyku sg szczego6lnie pomocnymi narzgdziami oceny,
EUNB powinien by¢ réwniez uprawniony do opracowania jednolitych kryteriow
dotyczacych tresci planow przeciwdziatania temu ryzyku oraz dotyczacych okreslania
scenariuszy 1 stosowania metod testow warunkow skrajnych. Ryzyko zwigzane ze
srodowiskiem, w tym ryzyko wynikajace z degradacji Srodowiska 1 utraty
réznorodnosci biologicznej, a w szczegolnosci ryzyko zwiazane z klimatem, powinny
by¢ traktowane priorytetowo ze wzgledu na ich pilno$¢ oraz szczegdlne znaczenie
analizy scenariuszowej i testow warunkow skrajnych dla ich oceny.

Ryzyko ESG moze mie¢ daleko idace konsekwencje dla stabilnosci zaréwno
poszczegdlnych instytucji, jak 1 catego systemu finansowego. W zwigzku z tym
wlasciwe organy powinny konsekwentnie uwzglednia¢ to ryzyko w swoich
odpowiednich dziataniach nadzorczych, w tym w procesie przegladu i oceny
nadzorczej oraz w testach warunkow skrajnych w odniesieniu do tego ryzyka. Komisja
Europejska za posrednictwem swojego Instrumentu Wsparcia Technicznego
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wspomagata wilasciwe organy krajowe w opracowywaniu i wdrazaniu metod testow
warunkow skrajnych 1 jest gotowa nadal zapewnia¢ wsparcie techniczne w tym
zakresie. Metody testow warunkow skrajnych w odniesieniu do ryzyka ESG
dotychczas stosowano jednak gléwnie w sposob rozpoznawczy. Aby trwale i
konsekwentnie wiaczy¢é do nadzoru testy warunkéw skrajnych ESG, EUNB,
Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych
(EIOPA) oraz Europejski Urzad Nadzoru Gietd i Papierow Wartosciowych (ESMA)
powinny wspolnie opracowaé wytyczne w celu zapewnienia wspolnych metod testéw
warunkow skrajnych w odniesieniu do ryzyka ESG oraz spojnych uwag na ten temat.
Testy warunkow skrajnych w odniesieniu do tego ryzyka powinny rozpoczynaé si¢ od
czynnikéw zwigzanych z klimatem i srodowiskiem, a w miar¢ dostepnosci wigkszej
ilosci danych i liczby metod dotyczacych ryzyka ESG, ktéore beda pomocne w
opracowaniu dodatkowych narzedzi stuzacych do oceny ilosciowego wptywu tego
ryzyka na ryzyko finansowe, wlasciwe organy powinny w coraz wigkszym stopniu
ocenia¢ wplyw tego ryzyka w swoich ocenach adekwatnosci instytucji kredytowych.
Aby zapewnié zbiezno$¢ praktyk nadzorczych, EUNB powinien wyda¢ wytyczne w
sprawie jednolitego uwzgledniania ryzyka ESG w procesie przegladu i oceny
nadzorczej (SREP).

Przepisy art. 133 dyrektywy 2013/36/UE dotyczace ram bufora ryzyka systemowego
moga juz by¢ stosowane w celu przeciwdzialania réznym rodzajom ryzyka
systemowego, w tym ryzyku zwigzanemu ze zmiang klimatu. W zakresie, w jakim
odpowiednie wiasciwe lub wyznaczone organy, zaleznie od przypadku, uznaja, ze
ryzyko zwigzane ze zmiang klimatu moze mie¢ powazne negatywne skutki dla
systemu finansowego i gospodarki realnej w panstwach cztonkowskich, powinny one
wprowadzi¢ wskaznik bufora ryzyka systemowego w odniesieniu do tego ryzyka,
jezeli uznajg wprowadzenie takiego wskaznika za skuteczne 1 proporcjonalne do celu,
jakim jest ograniczenie tego ryzyka.

Czlonkowie organu zarzadzajacego moga zosta¢ poddani ocenie kwalifikacji dopiero
po uptywie znacznego czasu od ich powotania albo — w przypadku osob pelniacych
najwazniejsze funkcje — wcale. Tym samym czlonkowie organu zarzadzajacego,
ktorzy nie spelniaja kryteriow dotyczacych kwalifikacji, mogli wykonywaé swoje
obowiazki przez dlugi czas, co jest problematyczne zwlaszcza w przypadku duzych
instytucji. Ponadto instytucje transgraniczne musza kierowa¢ si¢ wieloma réznymi
przepisami 1 procedurami krajowymi, co nie wpltywa pozytywnie na efektywno$¢
obecnego systemu. Istnienie réznych wymogdéw dotyczacych oceny kwalifikacji w
catej Unii jest szczegdlnie powaznym problemem w kontekscie unii bankowej. W
zwigzku z tym wazne jest zapewnienie zbioru przepisOw na szczeblu Unii w celu
wprowadzenia spdjnych 1 przewidywalnych ram kompetencji i1 reputacji. Przyczyni si¢
to do zbieznosci praktyk nadzorczych, umozliwiajagc poglebienie zaufania migdzy
wlasciwymi organami, i do zapewnienia instytucjom wigksze] pewnosci prawa.
Posiadanie solidnych ram kompetencji i reputacji na potrzeby oceny kwalifikacji
cztonkow organu zarzadzajacego 1 0sOb pelnigcych najwazniejsze funkcje jest
kluczowym czynnikiem zapewniajacym nalezyte kierowanie instytucjami i
odpowiednie zarzadzanie ich ryzykiem.

Celem oceny kwalifikacji cztonkéw organdéw zarzadzajacych jest zapewnienie, aby
cztonkowie ci kwalifikowali si¢ do petnienia swojej roli i cieszyli si¢ dobrg opinig.
Ponoszac gltéwng odpowiedzialno§¢ za ocen¢ kwalifikacji kazdego cztonka organu
zarzadzajacego, instytucje powinny przeprowadza¢ ocene kwalifikacji, po ktorej
powinna nastgpowaé weryfikacja przez wlasciwe organy, ktore moga ja
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przeprowadzi¢ przed objeciem stanowiska przez cztonka organu zarzadzajacego lub
po objeciu stanowiska. Ze wzgledu na ryzyko stwarzane przez duze instytucje,
wynikajagce w szczegdlnosci z potencjalnego efektu domina, nalezy jednak
uniemozliwi¢ niekwalifikujacym si¢ czlonkom organu zarzadzajacego wywieranie
wptywu na funkcjonowanie takich duzych instytucji, ktory moze mie¢ powazne
negatywne skutki. Z zastrzezeniem wyjatkowych okolicznosci wilasciwe organy
powinny zatem ocenia¢ kwalifikacje cztonkoéw organu zarzadzajacego duzych
instytucji, zanim czlonkowie ci zaczng wykonywac swoje obowiazki.

Nie tylko czlonkowie organu zarzadzajgcego, lecz takze osoby petnigce najwazniejsze
funkcje maja znaczacy wptyw na zapewnienie prawidlowego i ostroznego biezacego
zarzadzania instytucja. Poniewaz dyrektywa 2013/36/UE obecnie nie zawiera definicji
0sOb pelnigcych najwazniejsze funkcje, w catej Unii panstwa cztonkowskie stosuja
rozbiezne praktyki, co utrudnia skuteczny 1 efektywny nadzor oraz uniemozliwia
rowne warunki dziatania. Konieczne jest zatem zdefiniowanie o0s6b pelnigcych
najwazniejsze funkcje. Ponadto odpowiedzialnos¢ za ocene kwalifikacji o0sob
peligcych najwazniejsze funkcje powinna spoczywaé przede wszystkim na
instytucjach. Ze wzgledu na ryzyko stwarzane przez dziatalno$¢ duzych instytucji
kwalifikacje kierownikow komorek kontroli wewnetrznej 1 dyrektora ds. finansowych
w takich duzych instytucjach powinny by¢ jednak oceniane przez wlasciwe organy,
zanim osoby te obejma swoje stanowiska.

Aby zapewni¢ instytucjom pewno$¢ i przewidywalno$¢ prawa, nalezy ustanowié
skuteczny 1 terminowy proces weryfikacji przez wlasciwe organy kwalifikacji
cztonkdéw organu zarzadzajacego i 0sob pelnigcych najwazniejsze funkcje. Taki proces
powinien umozliwia¢ wlasciwym organom zwracanie si¢ o wszelkie dodatkowe
informacje w razie potrzeby, a takze zapewniac, aby te wlasciwe organy byly w stanie
przeprowadzi¢ ocene kwalifikacji w wyznaczonym terminie. Instytucje z swojej strony
powinny przekazywa¢ wilasciwym organom poprawne i kompletne informacje w
wyznaczonym terminie oraz odpowiada¢ szybko 1 w dobrej wierze na wnioski
wlasciwych organow o dodatkowe informacje.

W Swietle roli oceny kwalifikacji dla ostroznego 1 prawidlowego zarzadzania
instytucjami konieczne jest zapewnienie wtasciwym organom nowych narzedzi, takich
jak o$wiadczenia dotyczace obowigzkoéw 1 przyporzadkowanie obowigzkéw, na
potrzeby oceny kwalifikacji cztonkéw organu zarzadzajacego i o0sob petniagcych
najwazniejsze funkcje. Te nowe narzedzia bedg rowniez pomocne w pracy wlasciwych
organdéw podczas przegladu zasad zarzadzania instytucji w ramach procesu przegladu i
oceny nadzorczej. Niezaleznie od ogo6lnej odpowiedzialnosci organu zarzadzajacego
jako organu kolegialnego instytucje powinny by¢ zobowigzane do sporzadzania
indywidualnych oswiadczen 1 przyporzadkowania obowigzkéw, w ktorych to
dokumentach sprecyzowane bylyby obowiagzki cztonkéw organu zarzadzajacego,
kadry kierowniczej wyzszego szczebla 1 0s6b pelnigcych najwazniejsze funkcje. Ich
indywidualne obowigzki nie zawsze sg jasno lub spdjnie okreslone i mogg zaistnie¢
sytuacje, w ktérych co najmniej dwie role naktadaja si¢ na siebie lub w ktérych pewne
obszary obowigzkow sa pomijane, poniewaz nie wchodza precyzyjnie w zakres
kompetencji jednej osoby. Zakres obowigzkéw kazdej osoby powinien by¢ dobrze
okreslony, a zaden obszar obowigzkéw nie powinien pozosta¢ bez przypisanej
odpowiedzialnosci. Narzedzia te powinny zapewnia¢ dalszg rozliczalnos¢ cztonkow
organu zarzadzajacego, kadry kierownicze] wyzszego szczebla i osob pelnigcych
najwazniejsze funkcje.
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W celu ochrony stabilnosci finansowej wilasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢
szybkiego podejmowania i wdrazania decyzji. W konteks$cie $rodkow wczesnej
interwencji lub dzialania w ramach restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji
wlasciwe organy i organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moga
uzna¢ za stosowne odwotanie lub zastgpienie cztonkoOw organu zarzadzajacego lub
kadry kierowniczej wyzszego szczebla Aby uwzgledni¢ takie sytuacje, wilasciwe
organy powinny przeprowadzi¢ ocen¢ kwalifikacji cztonkow organu zarzadzajacego
lub 0s6b petnigcych najwazniejsze funkcje po objeciu przez nich stanowisk.

Kiedy instytucja zostanie zwigzana poziomem wyjsciowym 1acznej kwoty ekspozycji
na ryzyko okres§lonym w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013, kwota nominalna
wymogu w zakresie dodatkowych funduszy wiasnych instytucji okre§lona przez
wlasciwy organ instytucji zgodnie z art. 104 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE w
celu uwzglednienia innych rodzajéw ryzyka niz ryzyko nadmiernej dzwigni nie
powinna w rezultacie natychmiast wzrosnaé, gdy wszystkie inne okoliczno$ci
pozostaja bez zmian. Ponadto w takim przypadku wlasciwy organ powinien dokonaé
przegladu wymogu w zakresie dodatkowych funduszy wtasnych instytucji i oceni¢ w
szczegolnosci, czy 1 w jakim stopniu wymodg ten uwzglednia ryzyko modelu
wynikajace ze stosowania modeli wewnetrznych przez instytucje. Jezeli tak jest,
wymog w zakresie dodatkowych funduszy wiasnych instytucji nalezy uznaé za
pokrywajacy si¢ z ryzykiem uwzglednionym w poziomie wyjsciowym lacznej kwoty
ekspozycji na ryzyko w odniesieniu do wymogu w zakresie funduszy wtasnych
instytucji, w zwigzku z czym wlasciwy organ powinien ograniczy¢ ten wymog do
tego, co jest niezbedne do usunigcia takiego pokrywania si¢, dopoki instytucja jest
zwigzana poziomem wyjsciowym tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko.

Podobnie kiedy instytucja zostanie zwigzana poziomem wyjSciowym facznej kwoty
ekspozycji na ryzyko, kwota nominalna kapitatu podstawowego Tier | instytucji
wymagana w ramach bufora ryzyka systemowego nie powinna wzrosna¢, jezeli nie
nastapil wzrost ryzyka makroostroznosciowego lub systemowego zwigzanego z
instytucja. W takich sytuacjach wtasciwy lub wyznaczony organ instytucji, zaleznie od
przypadku, powinien dokona¢ przegladu kalibracji wskaznikéw bufora ryzyka
systemowego 1 upewni¢ si¢, ze pozostaja one odpowiednie i1 nie powoduja
podwdjnego uwzgledniania ryzyka, ktore jest juz pokryte z uwagi na fakt, ze
instytucja jest zwigzana poziomem wyjsciowym tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko.
Ogolnie rzecz biorgc, wlasciwe 1 wyznaczone organy, zaleznie od przypadku, nie
powinny naktada¢ wymogoéw w zakresie bufora ryzyka systemowego w odniesieniu
do ryzyka, ktore jest juz w pelni uwzglednione w poziomie wyjSciowym lacznej
kwoty ekspozycji na ryzyko.

Ponadto w przypadku gdy instytucja uznana za ,inng instytucj¢ o znaczeniu
systemowym” staje si¢ zwigzana poziomem wyjsciowym tacznej kwoty ekspozycji na
ryzyko, jej wilasciwy lub wyznaczony organ, zaleznie od przypadku, powinien
dokona¢ przegladu kalibracji wymogu instytucji w zakresie bufora innej instytucji o
znaczeniu systemowym 1 upewnic si¢, ze pozostaje ona odpowiednia.

Aby umozliwi¢ szybkie i skuteczne uruchomienie bufora ryzyka systemowego, nalezy
sprecyzowac stosowanie odpowiednich przepisOw oraz uprosci¢ i dostosowaé majace
zastosowanie procedury. Wyznaczone organy we wszystkich pafstwach
cztonkowskich powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalenia bufora ryzyka systemowego, aby
umozliwi¢ uznawanie wskaznikow bufora ryzyka systemowego ustalonych przez
organy w innych panstwach czlonkowskich oraz zapewni¢, by organy byly
uprawnione do reagowania na ryzyko systemowe w sposob szybki i skuteczny.
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Uznanie wskaznika bufora ryzyka systemowego ustalonego przez inne panstwo
cztonkowskie powinno wymagac jedynie powiadomienia ze strony organu uznajacego
ten wskaznik. Aby unikng¢ zbednych procedur udzielania zezwolen, w przypadku gdy
decyzja o ustaleniu wskaznika bufora skutkuje obnizeniem wcze$niej ustalonych
wskaznikow lub brakiem zmian w tym zakresie, procedure okreslong w art. 131 ust.
15 dyrektywy 2013/36/UE nalezy dostosowa¢ do procedury okre§lonej w art. 133 ust.
9 tej dyrektywy. Procedury okreslone w art. 133 ust. 11 tej dyrektywy powinny zostaé
doprecyzowane i w stosownych przypadkach w wigkszym stopniu dostosowane do
procedur majacych zastosowanie do innych wskaznikow bufora ryzyka systemowego,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany w dyrektywie 2013/36/UE

W dyrektywie 2013/36/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 3 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

d)

dodaje si¢ pkt 8a w brzmieniu:

,»8a) »funkcja kierownicza organu zarzadzajacego« oznacza organ
zarzadzajacy dziatajacy w swojej roli faktycznego kierowania instytucja,
a w jego sktad wchodzg osoby, ktore kierujg dziatalnosciag instytucji;”;

pkt 9 otrzymuje brzmienie:

,»9) »kadra kierownicza wyzszego szczebla« oznacza osoby fizyczne, ktére
petnig funkcje wykonawcze w ramach instytucji i sa bezposrednio
odpowiedzialne wobec organu zarzadzajgcego instytucji, ale nie sg
cztonkami tego organu, oraz ktoére sa odpowiedzialne za biezace
zarzadzanie instytucja pod kierownictwem organu zarzadzajacego
instytucji;”;

dodaje si¢ pkt 9a-9d w brzmieniu:

,»9a) »osoby pelnigce najwazniejsze funkcje« oznaczaja osoby, ktore maja
znaczacy wplyw na kierowanie instytucja, ale nie sg czlonkami organu
zarzadzajacego, w tym kierownikéw komorek kontroli wewnetrznej i
dyrektora ds. finansowych, w przypadku gdy kierownicy ci lub ten
dyrektor nie sa czlonkami organu zarzadzajacego;

9b) w»dyrektor ds. finansowych« oznacza osobe, ktora  ponosi
odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie zasobami finansowymi, planowanie
finansowe 1 sprawozdawczos¢ finansowg instytucji,

9c) »kierownicy komorek kontroli wewnetrznej« oznaczaja osoby na
najwyzszym szczeblu hierarchii  odpowiedzialne za faktyczne
zarzadzanie codziennym funkcjonowaniem niezaleznych funkcji
zarzadzania ryzykiem, zgodno$ci z przepisami i audytu wewngetrznego
instytucji;

9d) »komorki kontroli wewnetrznej« oznaczaja funkcje zarzadzania
ryzykiem, zgodnosci z przepisami 1 audytu wewnetrznego;”;

pkt 11 otrzymuje brzmienie:
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2)

,11) »ryzyko modelu« oznacza ryzyko modelu zdefiniowane w art. 4 ust. 1
pkt 52b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;”;

e)  dodaje si¢ pkt 29a w brzmieniu:

,,29a) »samodzielna instytucja w UE« oznacza samodzielng instytucje w UE
zdefiniowang w art. 4 ust. 1 pkt 33a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;”;

f)  dodaje si¢ pkt 47a w brzmieniu:

»47a) »uznany kapitat« oznacza uznany kapitat zdefiniowany w art. 4 ust. 1 pkt
71 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;”;

g) dodaje si¢ pkt 66—69 w brzmieniu:

,00) »duza instytucja« oznacza instytucje zdefiniowang w art. 4 ust. 1 pkt 146
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

67) »odpowiednia jednostka zalezna« oznacza istotng jednostk¢ zalezng
zdefiniowang w art. 4 ust. 1 pkt 135 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
lub duza jednostke zalezng zdefiniowang w art. 4 ust. 1 pkt 147 tego
rozporzadzenia;

68) »okresowe kary pieni¢zne« oznaczaja sankcje dzienne majace na celu
polozenie kresu trwajacym naruszeniom oraz naklonienie osoby prawnej
lub fizycznej do powrotu do wypekniania spoczywajacych na niej
obowigzkow wynikajacych z niniejszej dyrektywy i z rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013,;

69) »ryzyka z zakresu ochrony s$rodowiska, polityki spotecznej i tadu
korporacyjnego« oznaczaja ryzyka z zakresu ochrony S$rodowiska,
polityki spotecznej i tadu korporacyjnego zdefiniowane w art. 4 ust. 1 pkt
52d rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;”;

art. 4 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Panstwa czlonkowskie zapewniajg posiadanie przez wlasciwe organy
specjalistycznej wiedzy, zasobdw, zdolnoSci operacyjnej, uprawnien oraz
niezaleznosci, ktorych wymaga wykonywanie funkcji zwigzanych z nadzorem
ostroznosciowym, dochodzeniami oraz uprawnieniami do naktadania okresowych
kar pieni¢znych i sankcji okreslonych w niniejszej dyrektywie i w rozporzadzeniu
(UE) nr 575/2013.

W celu zachowania niezaleznosci wlasciwych organow w wykonywaniu ich
uprawnien panstwa cztonkowskie wprowadzaja wszelkie niezbedne uzgodnienia w
celu zapewnienia, aby te wlasciwe organy, w tym ich pracownicy i cztonkowie ich
organow zarzadzajacych, mogty dziala¢ niezaleznie i1 obiektywnie, bez zwracania si¢
o polecenia lub ich przyjmowania, ani bez podlegania wptywowi nadzorowanych
instytucji, jakiegokolwiek rzadu panstwa czlonkowskiego lub organu Unii, lub
jakiegokolwiek innego podmiotu publicznego lub prywatnego. Uzgodnienia te
pozostaja bez wuszczerbku dla praw 1 obowigzkéw wilasciwych organdow
wynikajacych z bycia czesScig Europejskiego Systemu Nadzoru Finansowego
wynikajacego z rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010
z dnia 24 listopada 2010 r."%, Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego wynikajacego z
rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r.”? oraz
rozporzadzenia (UE) nr 468/2014 Europejskiego Banku Centralnego z dnia 16
kwietnia 2014 r.”® i Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej
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Likwidacji wynikajacej z rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r."

Panstwa czlonkowskie zapewniaja w szczegoOlnosci, aby wlasciwe organy
dysponowaly wszelkimi niezbednymi uzgodnieniami w celu zapobiegania
konfliktom intereséw ich pracownikéw i cztonkéw ich organdéw zarzadzajacych. W
tym celu panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy proporcjonalne do roli i
obowigzkow tych pracownikow i cztonkoéw organdw zarzadzajacych, zakazujace im
CO najmniej:

a) obrotu instrumentami  finansowymi emitowanymi przez instytucje
nadzorowane przez wlasciwe organy lub emitowanymi przez bezposrednie lub
posrednie jednostki dominujace, jednostki zalezne lub podmioty powigzane
tych instytucji, lub odnoszonymi do tych instytucji, jednostek lub podmiotéw;

b) po ustaniu zatrudnienia we wlasciwym organie — zatrudnienia si¢ w
ktorymkolwiek z nast¢pujgcych podmiotow lub zaakceptowania jakichkolwiek
ustalen umownych dotyczacych $wiadczenia ustug w ramach zawodow
regulowanych z ktorymkolwiek z nastepujacych podmiotow:

(i) instytucje, ktore bezposrednio nadzorowali, w tym ich bezposrednie lub
posrednie jednostki dominujace, jednostki zalezne Iub podmioty
powigzane, w okresie co najmniej dwoch lat poprzedzajacych dzien
objecia nowej funkcji;

(if) przedsigbiorstwa, ktore $wiadcza ushugi na rzecz ktorejkolwiek z
jednostek lub ktéregokolwiek z podmiotow, o ktérych mowa w pkt (i) i
ktére bezposrednio nadzorowali w okresie co najmniej dwodch lat
poprzedzajacych dzien objecia nowej funkcji, chyba ze obowiazuje ich
Sciste wykluczenie z uczestnictwa w §wiadczeniu tych ustug w okresie
obowigzywania zakazu, o ktorym mowa w niniejszym artykule.

Pracownicy 1 czlonkowie organéw zarzadzajacych podlegajacy zakazom
przewidzianym w lit. b) akapit trzeci sg uprawnieni do odpowiedniej rekompensaty z
tytutu niemozno$ci objecia zakazanej funkcji.

W celu proporcjonalnego stosowania niniejszego artykutu EUNB wydaje wytyczne
skierowane do witasciwych organoéw, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010, w sprawie zapobiegania konfliktom interesow we wtasciwych organach i
w sprawie niezaleznosci wilasciwych organow, z uwzglednieniem najlepszych
praktyk miedzynarodowych.”;

“I " Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia

24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru
(Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz
uchylenia decyzji Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).

"2 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r.
powierzajace Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegdlne zadania w
odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostroznosciowym nad instytucjami
kredytowymi (Dz.U. L 287 z 29.10.2013, s. 63).

“  Rozporzadzenie (UE) nr 468/2014 Europejskiego Banku Centralnego z dnia 16
kwietnia 2014 r. ustanawiajgce ramy wspotpracy pomi¢dzy Europejskim Bankiem

Centralnym a wiasciwymi organami krajowymi oraz wyznaczonymi organami
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3)

4)

krajowymi w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (rozporzadzenie
ramowe w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego) (EBC/2014/17) (Dz.U. L
141 7 14.5.2014, s. 1).

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15
lipca 2014 r. ustanawiajgce jednolite zasady i jednolita procedure restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych i niektorych firm inwestycyjnych
w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz
jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz.U. L 225 z 30.7.2014, s. 1).

w art. 18 dodaje si¢ lit. g) w brzmieniu:
»g) spetia wszystkie nastepujgce warunki:

(i)  ustalono, ze jest na progu upadiosci lub Ze jest zagrozona upadiosciag
zgodnie z art. 32 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2014/59/UE lub zgodnie z art.
18 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 806/2014;

(i) organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uznaje, ze
warunek okreslony w art. 32 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/59/UE lub w
art. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 806/2014 jest spelniony w
odniesieniu do tej instytucji kredytowej;

(iii) organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uznaje, ze
warunek okreslony w art. 32 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2014/59/UE lub w
art. 18 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 806/2014 nie jest spelniony w
odniesieniu do tej instytucji kredytowe;j.”;

w art. 21a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Dominujace finansowe spdtki holdingowe z panstwa cztonkowskiego,
dominujace finansowe spotki holdingowe o dzialalno$ci mieszanej z panstwa
cztonkowskiego, unijne dominujace finansowe spotki holdingowe i unijne
dominujgce finansowe spotki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej wystepuja o
zatwierdzenie zgodnie z niniejszym artykutem. Inne finansowe spotki
holdingowe lub finansowe spotki holdingowe o dziatalnoSci mieszanej
wystepuja o zatwierdzenie zgodnie z niniejszym artykutem, w przypadku gdy
sa zobowigzane do zastosowania si¢ do przepisOw niniejszej dyrektywy lub
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 na zasadzie subskonsolidowane;.

Wiasciwe organy przeprowadzaja przeglad jednostek dominujgcych instytucji
lub jednostek dominujacych podmiotu ubiegajacej(-ego) sie¢ o zezwolenie na
podstawie art. 8, aby wykry¢ ewentualng obecno$¢ jednostki speiniajgcej
kryteria, ktora nalezy uzna¢ za dominujaca finansowa spotke holdingowa z
panstwa czlonkowskiego, dominujaca finansowa spotke holdingowa o
dzialalnosci mieszanej z panstwa czlonkowskiego, unijng dominujaca
finansowa spotke holdingowa lub unijng dominujgcg finansowa spotke
holdingowa o dziatalno$ci mieszane;.

Do celow akapitu drugiego, w przypadku gdy spotki dominujace znajdujg sie¢ w
innych panstwach cztonkowskich niz panstwo cztonkowskie, w ktérym
instytucja lub podmiot ubiegajaca(-cy) si¢ o zezwolenie na podstawie art. § ma
siedzibg, wlasciwe organy tych dwoch panstw czlonkowskich $cisle
wspolpracuja, aby przeprowadzi¢ przeglad.
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5)

6)

Wiasciwe organy publikuja wynik przegladu, o ktérym mowa w akapicie
drugim.”;

b)  wust. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(i) akapit pierwszy lit. b) otrzymuje brzmienie:

,D) nominacji co najmniej dwdéch osob faktycznie kierujgcych dang
finansowa spotka holdingowa lub dang finansowa spodtka holdingowa o
dziatalnos$ci mieszanej 1 zgodnosci z wymogami okreslonymi w art. 91
ust. 1;;

(if)  akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»W przypadku gdy zatwierdzenie finansowej spotki holdingowej lub
finansowej spotki holdingowej o dzialalno$ci mieszanej odbywa si¢
roéwnoczesnie z oceng, o ktdrej mowa w art. 22 i 27a, wlasciwy organ do
celow tego artykutu koordynuje, w stosownym przypadku, dziatania z
organem sprawujacym nadzor skonsolidowany i, jezeli jest to inny organ,
z wlasciwym organem w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma siedzibe
dana finansowa spotka holdingowa lub dana finansowa spoika
holdingowa o dzialalno$ci mieszanej. W takim przypadku okres oceny, o
ktorym mowa w art. 22 ust. 3 akapit drugi i w art. 27a ust. 6, zostaje
zawieszony na okres dtuzszy niz 20 dni roboczych, az do zakonczenia
procedury okreslonej w niniejszym artykule.”;

w art. 21b ust. 6 dodaje si¢ akapity drugi i trzeci w brzmieniu:

,EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych w celu
okreslenia jednolitych formatdw, definicji i rozwigzan informatycznych, ktore nalezy
stosowa¢ w Unii do zgtaszania informacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = 12 miesiecy od dnia wejécia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o

ktorych mowa w akapicie drugim, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.”;

dodaje si¢ nowy art. 21¢ w brzmieniu:

Artykut 21c

Wymog zalozenia oddzialu w celu Swiadczenia uslug bankowych przez przedsi¢biorstwa

z panstw trzecich oraz wyjatek dotyczacy odwrotnego pozyskiwania ustug

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby przedsigbiorstwa majace siedzib¢ w
panstwie trzecim, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 1 2, zalozyly oddzial na ich
terytorium i ztozyly wniosek o zezwolenie zgodnie z tytutem VI na rozpoczgcie lub
kontynuowanie dzialalnosci, o ktorej mowa w ust. 1 tego artykulu, w danym
panstwie cztonkowskim.

2. W przypadku gdy Klient detaliczny, uprawniony kontrahent lub klient
profesjonalny w rozumieniu sekcji I i1 II zatacznika II do dyrektywy 2014/65/UE
majacy siedzibe lub znajdujacy sie¢ w Unii zwraca si¢ z wlasnej, wylacznej
inicjatywy do przedsi¢biorstwa majacego siedzib¢ w panstwie trzecim w celu
zamoOwienia u niego jakiejkolwiek ustugi lub dziatalnosci, o ktorych mowa w art. 47
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7)

ust. 1, wymodg okreslony w ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania do
swiadczenia danej ustugi lub prowadzenia danej dziatalno$ci na rzecz tej osoby, w
tym relacji $cisle zwigzanej ze $wiadczeniem tej ustugi lub prowadzeniem tej
dziatalnosci. Bez wuszczerbku dla stosunkdw wewnatrzgrupowych, jezeli
przedsi¢biorstwo z panstwa trzeciego — w tym za posrednictwem podmiotu
dziatajagcego w jego imieniu lub majacego bliskie powigzania z takim
przedsigbiorstwem z panstwa trzeciego, lub jakiejkolwiek innej osoby dziatajacej w
imieniu takiego przedsi¢biorstwa — pozyskuje klientéw lub potencjalnych klientow w
Unii, nie uznaje si¢ tego za ustuge $wiadczong z wlasnej, wylacznej inicjatywy
klienta.

3. Inicjatywa klienta lub kontrahenta, o ktorym mowa w ust. 2, nie uprawnia
przedsigbiorstwa z panstwa trzeciego do wprowadzania do obrotu kategorii
produktéw, dziatan lub uslug innych niz te, ktore zamoéwil klient lub kontrahent,
inaczej niz za posrednictwem oddzialu z panstwa trzeciego majacego siedzibe w
panstwie cztlonkowskim.”;

W tytule III dodaje si¢ rozdziaty 3, 4 i 5 w brzmieniu:
,ROZDZIAL 3

Nabycie lub zbycie znacznego pakietu akcji

Artykut 27a
Powiadomienie o nabyciu i jego ocena

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by kazda instytucja, dominujace finansowe
spotki holdingowe z panstwa cztonkowskiego, dominujace finansowe spotki
holdingowe 0 dziatalno$ci mieszanej z panstwa cztonkowskiego, unijne dominujace
finansowe spotki holdingowe oraz unijne dominujace finansowe spotki holdingowe o
dziatalno$ci mieszanej, lub inne finansowe spotki holdingowe badz finansowe spotki
holdingowe o dzialalnosci mieszanej, ktore muszg wystapi¢ o zatwierdzenie na
zasadzie subskonsolidowanej (»nabywca«) zgodnie z art. 21a ust. 1, uprzednio
poinformowatly wlasciwy dla nich organ — jezeli zamierzaja naby¢, bezposrednio lub
posrednio, znaczny pakiet akcji przekraczajacy 15 % uznanego kapitalu nabywcy
(»planowane nabycie«) — o wielkosci tego pakietu akcji oraz przekazaty
odpowiednie informacje, okreslone zgodnie z art. 27b ust. 5.

2. Wilasciwe organy wystosowujg pisemne potwierdzenie odbioru powiadomienia
zgodnie z ust. 1 lub dodatkowych informacji zgodnie z ust. 5 bezzwlocznie, nie
poOzniej niz w ciggu dwoch dni roboczych od ich otrzymania.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 niniejszego artykulu oraz od art. 22 ust. 2, jezeli
planowane nabycie, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu lub w art. 22 ust.
1, zostanie uznane przez wlasciwy organ za zlozone, potwierdzenia odbioru
powiadomienia o wszelkich dodatkowych informacjach dokonuje si¢ bezzwlocznie,
nie pozniej niz w ciggu dziesigciu dni roboczych od jego otrzymania.

3. Wilasciwe organy przeprowadzaja oceng, o ktorej mowa w art. 27b ust. 1
(»ocena«), w terminie 60 dni roboczych od dnia pisemnego potwierdzenia odbioru
powiadomienia 1 wszystkich dokumentow, w tym dokumentéw, ktorych zatgczenia
do powiadomienia wymaga panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 27b ust. 4 (»okres
oceny«).
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Jezeli planowane nabycie obejmuje znaczny pakiet akcji instytucji kredytowej, o
ktorym mowa w art. 22 ust. 1, nabywca réwniez nadal podlega wymogowi
powiadomienia oraz ocenie zgodnie z tym artykulem.

4. Wiasciwe organy powiadamiajg potencjalnego nabywce o terminie, w ktorym
uptywa okres oceny, w chwili potwierdzenia odbioru, o ktérym mowa w ust. 3.

5. Podczas okresu oceny i nie pdzniej niz 50. dnia roboczego okresu oceny wlasciwe
organy moga w razie potrzeby zwréci¢ si¢ o dodatkowe informacje, ktore sa
konieczne do ukonczenia oceny. Wniosek ten przekazuje si¢ na pisSmie z
wyszczegoblnieniem dodatkowych wymaganych informacji.

6. Bieg okresu oceny ulega zawieszeniu na czas od dnia przekazania przez wtasciwe
organy wniosku o dodatkowe informacje do dnia otrzymania odpowiedzi na niego od
nabywcy, w ktdrej zawarto wszystkie wymagane informacje. Okres zawieszenia nie
przekracza 20 dni roboczych. Wiasciwe organy moga wystosowywaé wedtug
wlasnego uznania ewentualne dalsze wnioski o uzupelnienie lub wyjasnienie
informacji, jednak wnioski te nie powoduja zawieszenia biegu okresu oceny.

7. Wlasciwe organy moga przedtuzy¢ okres, na jaki zostat zawieszony bieg okresu
oceny, wspomniany w ust. 6 akapit drugi do maksymalnie 30 roboczych w
nastepujacych przypadkach:

a)  siedziba nabytej jednostki miesci si¢ w panstwie trzecim lub jednostka ta
podlega regulacji panstwa trzeciego;

b)  wymiana informacji z organami odpowiedzialnymi za nadzér nad podmiotami
zobowigzanymi wymienionymi w art. 2 ust. 1 pkt 1 i 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/849™ jest niezbedna do przeprowadzenia
oceny, o ktorej mowa w art. 27b ust. 1 niniejszej dyrektywy.

8. Jezeli zatwierdzenie finansowej spoiki holdingowej lub finansowej spotki
holdingowej o dziatalno$ci mieszanej na podstawie art. 21a nastgpuje jednoczesnie z
ocena, o ktorej mowa w niniejszym artykule, wilasciwy organ do celow
wspomnianego artykutu koordynuje swoje dziatania, w stosownych przypadkach, z
organem sprawujagcym nadzor skonsolidowany oraz, jezeli jest to inny organ, z
wlasciwym organem w panstwie cztonkowskim, w ktéorym ma siedzibg finansowa
spotka holdingowa lub finansowa spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej. W
takim przypadku bieg okresu oceny ulega zawieszeniu na okres nieprzekraczajacy 20
dni roboczych do daty zakonczenia procedury okreslonej w art. 21a.

9. Jesli wilasciwe organy zdecydowaly si¢ sprzeciwi¢ planowanemu nabyciu,
informuja o tym nabywce w formie pisemnej w terminie dwoch dni roboczych od
zakonczenia oceny, lecz przed uptywem okresu oceny, podajac uzasadnienie
sprzeciwu. , Odpowiednie uzasadnienie decyzji o sprzeciwie wobec planowanego
nabycia moze, z zastrzezeniem przepisOw krajowych, zosta¢ podane do publicznej
wiadomosci na zadanie nabywcy. Brak w prawie krajowym przepisow dotyczacych
odpowiedniego uzasadnienia decyzji o sprzeciwie wobec planowanego nabycia nie
stanowi dla panstw cztonkowskich przeszkody, aby zezwoli¢ wlasciwemu organowi
na opublikowanie takich informacji w przypadku braku zadania ze strony nabywcy.

10. Jesli przed uplywem okresu oceny wlasciwe organy nie wyrazag w formie
pisemnej sprzeciwu wobec planowanego nabycia, planowane nabycie uznaje si¢ za
zatwierdzone.
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11. Wlasciwe organy moga okreslic maksymalny termin na sfinalizowanie
planowanego nabycia i przedtuzy¢ go w stosownych przypadkach.

12. Panstwa cztonkowskie nie moga — w odniesieniu do powiadomienia wlasciwych
organow lub zatwierdzenia przez nie bezposredniego lub posredniego nabycia lub
kapitatu — ustanawia¢ bardziej restrykcyjnych wymogow niz wymogi okreslone w
art. 89 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

> Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajagca rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 648/2012 1 uchylajagca dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L
141 7 5.6.2015, s. 73).

Artykut 27b
Kryteria oceny

1. W odniesieniu do powiadomienia o planowanym nabyciu przewidzianego w art.
27a ust. 1 oraz informacji, o ktorych mowa w art. 27a ust. 5, wlasciwe organy
oceniaja nalezyte 1 ostrozne zarzadzanie nabywca po nabyciu, a w szczegolnosci
ryzyko, na ktore nabywca ten jest lub moze by¢ narazony, na podstawie ponizszych
Kryteriow:

a)  wystarczajagco dobra opinia oraz wystarczajgca wiedza, umiej¢tnosci i
do$wiadczenie — 0 ktérych mowa w art. 91 ust. 1 — nowych cztonkow organu
zarzadzajacego nabywcy, ktdrzy zostana powotani w wyniku planowanego
nabycia;

b)  czy nabywca bedzie w stanie spetnic, jak rowniez nadal spetnia¢ w przysztosci,
wymogi  ostroznosciowe wynikajagce z niniejszej dyrektywy oraz
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, a w stosownych przypadkach rowniez z
innych aktow prawa Unii;

C) czy istnieja uzasadnione podstawy, by podejrzewal, ze w zwiazku z
planowanym nabyciem dokonuje si¢, dokonano lub usitowano dokona¢ prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrektywy (UE)
2015/849 lub ze proponowane nabycie moze zwigkszy¢ takie ryzyko.

2. Do celéw oceny kryterium okreslonego w ust. 1 lit. ¢) oraz kryterium
przewidzianego w art. 23 ust. 1 lit. e) wlasciwe organy konsultuja si¢, w kontekscie
przeprowadzanych przez siebie weryfikacji, z organami wtasciwymi do sprawowania
nadzoru nad przedsigbiorstwami zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849.

3. Wlasciwe organy moga wyrazi¢ sprzeciw wobec planowanego nabycia jedynie
wowcezas, gdy na podstawie kryteriow okreslonych w ust. 1 istniejg ku temu
uzasadnione powody lub jezeli informacje przekazane przez nabywce sa
niekompletne, mimo wniosku wystosowanego zgodnie z art. 27a.

Do celéw niniejszego ustgpu i art. 23 ust. 2 oraz w odniesieniu do kryterium
okreslonego w ust. 1 lit. ¢) zgloszenie sprzeciwu na pi§mie przez organy witasciwe do
sprawowania nadzoru nad przedsi¢biorstwami na mocy dyrektywy (UE) 2015/849
stanowi uzasadniong podstawe sprzeciwu.
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4. Panstwa cztonkowskie nie naktadajg zadnych wstepnych warunkéw dotyczacych
wielkosci pakietu, jaki musi zosta¢ nabyty, ani nie zezwalaja swoim wiasciwym
organom na dokonywanie oceny planowanego nabycia pod katem potrzeb
ekonomicznych rynku.

5. Panstwa cztonkowskie publikuja wykaz informacji, ktore sg niezbedne do
przeprowadzenia oceny. Informacje te sg przekazywane wilasciwym organom w
chwili dokonywania powiadomienia, o ktorym mowa w art. 27a ust. 1. Informacje te
sa proporcjonalne i odpowiednie w stosunku do charakteru nabywanej jednostki.
Panstwa czlonkowskie nie wymagaja informacji, ktére nie sg istotne dla
przeprowadzenia oceny ostrozno$ciowej na podstawie niniejszego artykuhu.

6. Niezaleznie od przepiséw art. 27a ust. 2—7, w przypadku gdy wilasciwy organ
otrzyma powiadomienie o co najmniej dwodch planowanych transakcjach nabycia
znacznych pakietow akcji tego samego podmiotu, traktuje on nabywcow w sposéb
niedyskryminujacy.

7. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych
okreslajacych:

a) minimalny wykaz informacji, ktore nalezy przekaza¢ wlasciwym organom w
chwili dokonywania powiadomienia okreslonego w art. 23 ust. 1, art. 27a ust.
1, art. 27f ust. 1 i art. 27k ust. 1;

b)  wspolng metodg oceny kryteriow okreslonych w niniejszym artykule, art. 27g i
art. 271;

Cc) procedur¢ majacag zastosowanie do powiadomienia i oceny ostrozno$ciowej
wymaganych zgodnie z art. 273, art. 27f i art. 27k.

Do celow akapitu pierwszego EUNB uwzglednia dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132",

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 18 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14
czerwca 2017 r. w sprawie niektorych aspektow prawa spotek (tekst jednolity).

Artykut 27c
Wspolpraca miedzy wlasciwymi organami

1. Odpowiednie wlasciwe organy konsultuja si¢ ze sobg podczas przeprowadzania
oceny, o ktorej mowa w art. 27b, w przypadku gdy nabyta jednostka jest jednym z
ponizszych podmiotow:

a) instytucjg kredytows, zakladem ubezpieczen, zakladem reasekuracji, firmg
inwestycyjng lub spotka zarzadzajaca w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b)
dyrektywy 2009/65/WE (»spdtka zarzadzajaca UCITS«), posiadajacymi
zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie cztonkowskim lub
w sektorze innym niz sektor potencjalnego nabywcy;
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b)  jednostka dominujagcg w stosunku do instytucji kredytowej, zaktadu
ubezpieczen, zaktadu reasekuracji, firmy inwestycyjnej lub spotki
zarzadzajacej w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2009/65/WE (»spotka
zarzadzajaca UCITS«), posiadajacych zezwolenie na prowadzenie dzialalno$ci
w innym panstwie czlonkowskim Iub w sektorze innym niz sektor
potencjalnego nabywcy,

C)  osobg prawng kontrolujacg instytucje kredytowa, zaktad ubezpieczen, zaktad
reasekuracji, firme inwestycyjng lub spotke zarzadzajaca UCITS, posiadajace
Zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w innym panstwie cztonkowskim lub
w sektorze innym niz sektor, w ktorym ma nastapi¢ transakcja nabycia.

Wiasciwe organy niezwlocznie udostepniajg sobie wszelkie informacje niezbedne
lub istotne dla przeprowadzenia oceny. W tym celu wiasciwe organy przekazuja
sobie, na zadanie lub z wlasnej inicjatywy, wszelkie informacje istotne dla
przeprowadzenia oceny.

2. Wlasciwe organy daza do koordynacji swoich ocen oraz zapewnienia spdjnosci
swoich decyzji. W tym celu decyzja wlasciwego organu nabywcy zawiera wszelkie
opinie lub zastrzezenia wyrazone przez wlasciwy organ, ktory udzielit zezwolenia
instytucji kredytowej kontrolowanej przez jednostke dominujaca, ktérej dotyczy
planowane nabycie.

3. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardéw technicznych w celu
ustanowienia wspélnych procedur, formularzy i szablonéw na potrzeby procesu
konsultacji miedzy odpowiednimi wlasciwymi organami, o ktorym mowa w
niniejszym artykule.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 18 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o
ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

Artykut 27d
Powiadomienie w przypadku zbycia znacznego pakietu akcji

Panstwa cztonkowskie wymagaja od instytucji, dominujacych finansowych spotek
holdingowych o dziatalno§ci mieszanej z panstwa cztonkowskiego, unijnych
dominujgcych finansowych spoétek holdingowych, unijnych dominujacych
finansowych spotek holdingowych o dziatalnos$ci mieszanej, a takze od finansowych
spotek holdingowych oraz finansowych spotek holdingowych o dziatalnosci
mieszanej, aby uprzednio powiadomily wlasciwe organy, ze zamierzajg nabyc,
bezposrednio lub posrednio, znaczny pakiet akcji przekraczajacy 15 % uznanego
kapitatu nabywcy. Takie powiadomienie przekazuje si¢ w formie pisemnej przed
dokonaniem zbycia, wraz z informacja o wielkos$ci danego pakietu akcji.

Artykut 27e
Obowiazki informacyjne i sankcje

Jezeli mimo sprzeciwu wlasciwych organé6w nabywca nie powiadomit z
wyprzedzeniem o planowanym nabyciu zgodnie z art. 27a ust. 1 lub nabyt znaczny
pakiet akcji, o ktbrym mowa w tym artykule, panstwa cztonkowskie wymagajg, aby
wlasciwe organy wprowadzily odpowiednie $rodki. Srodki te moga obejmowaé
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nakazy sgdowe, okresowe kary pieni¢zne i sankcje, zgodnie z art. 65-72, wobec
cztonkdéw organu zarzadzajacego i kadry kierowniczej wyzszego szczebla. Jezeli
mimo sprzeciwu wlasciwych organow dochodzi do nabycia znacznego pakietu akcji,
panstwa czlonkowskie, bez wuszczerbku dla mozliwych sankcji, zawieszaja
wykonywanie danych praw glosu lub uniewazniajg gtosy oddane.

ROZDZIAL 4
Przeniesienia aktywow i zobowiazan o istotnej wartoSci

Artykut 27f

Powiadomienie o przeniesieniach aktywow i zobowiazan o istotnej wartosci oraz ich

ocena

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja od instytucji, dominujacych finansowych spotek
holdingowych z panstwa cztonkowskiego, dominujacych finansowych spdtek
holdingowych o dzialalno$ci mieszanej z panstwa czlonkowskiego, unijnych
dominujacych finansowych spotek holdingowych, unijnych dominujacych
finansowych spotek holdingowych o dziatalno$ci mieszanej lub innych finansowych
spotek holdingowych i finansowych spotek holdingowych o dziatalno$ci mieszanej,
ktére musza wystgpi¢ o zatwierdzenie na zasadzie subskonsolidowanej zgodnie z art.
2la ust. 1, aby powiadamiaty swodj wilasciwy organ o wszelkich przeniesieniach
aktywoOw lub zobowigzan o istotnej wartosci, ktorych zamierzaja dokona¢ w drodze
sprzedazy albo jakiegokolwiek innego rodzaju transakcji (»planowana operacja«). W
powiadomieniu wskazuje si¢ wielkos¢ planowanej operacji oraz uwzglednia
informacje okreslone w art. 27g ust. 5.

Jezeli planowana operacja dotyczy wylacznie instytucji z tej samej grupy, instytucje
te rowniez podlegaja przepisom zawartym w akapicie pierwszym.

Do celéw akapitu pierwszego 1 drugiego kazda instytucja zaangazowana w t¢ sama
planowang operacj¢ podlega obowigzkowi indywidualnego powiadamiania
okreslonemu w tych akapitach.

2. Do celéw ust. 1:

a)  planowang operacj¢ uznaje si¢ za istotng dla instytucji, jezeli jest ona rdOwna co
najmniej 10 % calkowitej wartosci jej aktywow lub zobowigzan; jezeli
planowang operacje¢ przeprowadza si¢ migdzy podmiotami nalezagcymi do tej
samej grupy, planowang operacje uznaje si¢ za istotng dla instytucji, jezeli jest
ona rdwna co najmniej 15 % catkowitej warto$ci jej aktywow lub zobowigzan;

b)  przy obliczaniu warto$ci procentowej okreslonej w lit. a) nie uwzglednia si¢
przeniesien aktywow zagrozonych lub aktywoéw, ktore maja zostaé zaliczone
do puli aktywow stanowigcych zabezpieczenie w rozumieniu art. 3 pkt 3
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2162™" lub poddane
sekurytyzacji;

C)  przy obliczaniu wartoséci procentowej, o ktorej mowa w lit. a), nie uwzglednia
si¢ przeniesien aktywow lub zobowigzah w kontekScie stosowania
instrumentdw 1 mechanizméw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
oraz wykonywania uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i
uporzagdkowanej likwidacji przewidzianych w tytule IV  dyrektywy
2014/59/UE.

52

PL



PL

3. Wiasciwe organy wystosowuja potwierdzenie odbioru powiadomienia zgodnie z
ust. 1 lub dodatkowych informacji zgodnie z ust. 6, bezzwlocznie, nie poézniej niz w
ciggu dwoch dni roboczych od ich otrzymania.

4. Wilasciwe organy przeprowadzaja oceneg, o ktorej mowa w art. 27g ust. 1, w
terminie nie dluzszym niz 60 dni roboczych od dnia pisemnego potwierdzenia
odbioru powiadomienia i dokumentow, w tym dokumentoéw, ktorych zataczenia do
powiadomienia wymaga panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 27g ust. 5 (»okres
oceny«).

5. Wilasciwe organy powiadamiajg instytucje o terminie, w ktérym uptywa okres
oceny, w chwili potwierdzenia odbioru.

6. W dowolnym momencie okresu oceny i nie pdzniej niz 50. dnia roboczego okresu
oceny wlasciwe organy moga zwréci¢ si¢ o dodatkowe informacje, ktére sa
konieczne do ukonczenia oceny. Wniosek ten przekazuje si¢ na piSmie z
wyszczeg6lnieniem dodatkowych wymaganych informacji.

7. Bieg okresu oceny ulega zwieszeniu na czas od dnia przekazania przez wiasciwe
organy wniosku o informacje do dnia otrzymania odpowiedzi na niego od instytucji,
w ktdrej to odpowiedzi zawarto wszystkie wymagane informacje. Okres zawieszenia
nie przekracza 20 dni roboczych. Wlasciwe organy moga wystosowywaé wedtug
wlasnego uznania ewentualne dalsze wnioski o uzupelienie lub wyjasnienie
informacji, jednak wnioski te nie powoduja zawieszenia biegu okresu oceny.

8. Jesli wlasciwe organy zdecydowaly si¢ sprzeciwi¢ planowanej operacji, informuja
o tym instytucj¢ w formie pisemnej w terminie dwoch dni roboczych od zakonczenia
oceny, lecz przed uptywem okresu oceny, podajac uzasadnienie. Odpowiednie
uzasadnienie takiej decyzji moze, z zastrzezeniem przepisOw krajowych, zostaé
podane do publicznej wiadomosci na zadanie instytucji. Brak w prawie krajowym
przepisow dotyczacych odpowiedniego uzasadnienia decyzji o sprzeciwie wobec
planowanego nabycia nie stanowi dla panstwa cztonkowskiego przeszkody, aby
zezwoli¢ wlasciwemu organowi na opublikowanie takich informacji w przypadku
braku Zadania ze strony instytucji.

9. Jesli przed uplywem okresu oceny wlasciwe organy nie wyraza w formie pisemnej
sprzeciwu wobec planowanej operacji, planowang operacj¢ uznaje si¢ za
zatwierdzong.

10. Wilasciwe organy moga okres§li¢ maksymalny termin na sfinalizowanie
planowanej operacji i przedtuzy¢ go w stosownych przypadkach.

11. Panstwa czlonkowskie nie moga — w odniesieniu do powiadomienia wiasciwych
organdw i zatwierdzenia przez nie — ustanawiac¢ bardziej restrykcyjnych wymogow
niz wymogi okreslone w art. 27f.

i Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2162 z dnia 27
listopada 2019 r. w sprawie emisji obligacji zabezpieczonych i nadzoru publicznego

nad obligacjami zabezpieczonymi oraz zmieniajaca dyrektywy 2009/65/WE i
2014/59/UE (Dz.U. L 328 7 18.12.2019, s. 29).
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Artykut 27g
Kryteria oceny

1. W odniesieniu do powiadomienia przewidzianego w art. 27f ust. 1 oraz informaciji,
o ktoérych mowa w art. 27f ust. 6, wlasciwe organy oceniaja planowang operacje na
podstawie ponizszych kryteriow:

a) czy instytucja bedzie w stanie spelni¢, jak rowniez nadal spetnia¢ w
przysztosci, wymogi ostroznosciowe wynikajace z niniejszej dyrektywy oraz
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, a w stosownych przypadkach roéwniez z
innych aktow prawa Unii;

b)  czy istnieja uzasadnione podstawy, by podejrzewaé, ze w zwigzku z planowang
operacja dokonuje si¢, dokonano lub usitowano dokona¢ prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrektywy (UE) 2015/849 lub ze
planowane nabycie moze zwigkszy¢ takie ryzyko.

2. Do celow oceny kryterium okreslonego w ust. 1 lit. b) wlasciwe organy konsultuja
sig, w kontek$cie przeprowadzanych przez siebie weryfikacji, z organami
wlasciwymi do sprawowania nadzoru nad przedsigbiorstwami na mocy dyrektywy
(UE) 2015/849.

3. Wiasciwe organy moga wyrazi¢ sprzeciw wobec planowanej operacji wylacznie
wowczas, gdy kryteria okreslone w ust. 1 nie sa spelnione lub jezeli informacje
przekazane przez instytucje sa nieckompletne mimo wniosku wystosowanego zgodnie
z art. 27f,

W odniesieniu do kryterium okreslonego w ust. 1 lit. b) zgloszenie sprzeciwu na
piSmie przez organy wlasciwe na mocy dyrektywy (UE) 2015/849 stanowi
uzasadniong podstawe sprzeciwu.

4. Panstwa cztonkowskie nie moga uzaleznia¢ planowanej operacji od osiagnig¢cia
okreslonego poziomu lub kwoty ani zezwala¢ swoim wilasciwym organom na
dokonywanie oceny planowanej operacji pod katem potrzeb ekonomicznych rynku.

5. Panstwa czlonkowskie publikuja wykaz informacji niezbednych do
przeprowadzenia oceny, o ktorej mowa w ust. 1. Informacje te sa przekazywane
wlasciwym organom w chwili dokonywania powiadomienia, o ktorym mowa w art.
27f ust. 1. Panstwa cztonkowskie nie wymagaja informacji, ktore nie sg istotne dla
przeprowadzenia oceny ostrozno$ciowej planowanej operacji.

Artykut 27h
Wspolpraca miedzy wlasciwymi organami

1. Odpowiednie wtasciwe organy konsultuja si¢ ze soba podczas przeprowadzania
oceny, o ktorej mowa w art. 279, w przypadku gdy strony zaangazowane w
planowang operacj¢ sa jednym z ponizszych podmiotow:

a) instytucjg kredytows, zakladem ubezpieczen, zakladem reasekuracji, firmg
inwestycyjng lub spotka zarzadzajaca w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b)
dyrektywy 2009/65/WE (»spdtka zarzadzajaca UCITS«), posiadajgcymi
zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie cztonkowskim lub
w sektorze innym niz sektor, w ktorym ma nastgpi¢ transakcja nabycia;

b)  jednostka dominujaca instytucji kredytowej, zaktadu ubezpieczen, zaktadu
reasekuracji, firmy inwestycyjnej lub spotki zarzadzajacej w rozumieniu art. 2
ust. 1 lit. b) dyrektywy 2009/65/WE (»spotka zarzadzajaca UCITS«),
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posiadajacych zezwolenie na prowadzenie dziatalnos$ci w innym panstwie
cztonkowskim lub w sektorze innym niz sektor, w ktorym ma nastgpié
transakcja nabycia;

C) osobag prawng kontrolujaca instytucje kredytowa, zaklad ubezpieczen, zaktad
reasekuracji, firme¢ inwestycyjng lub spotke zarzadzajaca UCITS, posiadajace
zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie cztonkowskim lub
w sektorze innym niz sektor, w ktorym ma nastgpic¢ transakcja nabycia.

2. Wiasciwe organy niezwlocznie udostepniaja sobie wszelkie informacje niezbedne
lub istotne dla przeprowadzenia oceny. W tym celu witasciwe organy przekazuja
sobie, na zadanie lub z wlasnej inicjatywy, wszelkie informacje istotne dla
przeprowadzenia oceny.

3. Wiasciwe organy daza do koordynacji swoich ocen oraz zapewnienia spdjnosci
swoich decyzji, a takze wskazuja w swoich decyzjach wszelkie opinie lub
zastrzezenia wyrazone przez wlasciwy organ nadzorujacy pozostate podmioty
zaangazowane w planowang operacjg.

4. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardéw technicznych w celu
ustanowienia wspélnych procedur, formularzy i szablonéw na potrzeby procesu
konsultacji miedzy odpowiednimi wlasciwymi organami, o ktérym mowa w
niniejszym artykule.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 18 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o

ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

Artykut 27i
Obowiazki informacyjne i sankcje

Jezeli instytucje nie powiadomity z wyprzedzeniem o planowanej operacji zgodnie z
art. 27f ust. 1 lub jezeli mimo sprzeciwu wlasciwych organdow przeprowadzity
planowang operacj¢, o ktorej mowa w tym artykule, pafnstwa cztonkowskie
wymagaja, aby wlasciwe organy wprowadzity odpowiednie $rodki. Srodki te moga
obejmowac nakazy sagdowe, okresowe kary pienigzne i sankcje, z zastrzezeniem art.
65—72, wobec cztonkdéw organu zarzadzajacego i1 kadry kierownicze;.

ROZDZIAL 5

Polaczenia i podzialy

Artykut 27j
Definicje
Do celow niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a)  »polaczenie« oznacza jedng z nastepujacych czynnosci, poprzez ktora:

(1) jedna lub kilka spétek w chwili rozwigzania bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje aktywa i
zobowigzania lub ich cze$¢ na inng istniejaca spotke w zamian za
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b)

(i)

(iii)

(iv)

wydanie wspolnikom przejmowanych spotek papieréw wartosciowych
lub udziatow lub akcji stanowigcych kapital spotki przejmujacej oraz, w
stosownych przypadkach, doplate w gotowce nieprzekraczajaca 10 %
warto$ci nominalnej (o ile prawo krajowe majace zastosowanie nie
stanowi inaczej) lub, w przypadku braku warto$ci nominalnej, wartosci
ksiegowej tych papieréw wartosciowych lub udziatow lub akcji;

jedna lub kilka spotek w chwili rozwigzania bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje aktywa i
zobowigzania lub ich cz¢$¢ na inng istniejacg spotke — spotke
przejmujaca — bez emisji nowych udziatéw lub akcji przez spotke
przejmujaca, pod warunkiem ze jedna osoba posiada bezposrednio lub
posrednio wszystkie udzialy lub akcje spotek taczacych si¢ lub wspdlnicy
spotek taczacych sie posiadajg papiery wartosciowe i udziaty lub akcje w
takiej samej proporcji we wszystkich spotkach taczacych sig;

dwie lub wigcej spotek w chwili rozwigzania bez przeprowadzenia
postgpowania likwidacyjnego przenosza wszystkie swoje aktywa i
zobowigzania lub ich cze$¢ na zawigzang przez nie spotke w zamian za
wydanie wlasnym wspdlnikom papieréw wartosciowych lub udziatow
lub akcji stanowigcych kapital tej nowo zawigzanej spotki oraz, w
stosownych przypadkach, doptate w gotowce nieprzekraczajaca 10 %
warto$ci nominalnej (o ile prawo krajowe majace zastosowanie nie
stanowi inaczej) lub, w przypadku braku warto$ci nominalnej, wartosci
ksiegowej tych papieréw wartosciowych lub udziatow lub akc;ji;

w chwili rozwigzania bez przeprowadzania postepowania likwidacyjnego
spotka przenosi wszystkie swoje aktywa 1 zobowigzania lub ich cz¢$¢ na
spotke posiadajacg wszystkie papiery wartosciowe lub udziaty lub akcje
stanowigce kapital tej spotki;

»podziat« oznacza jedng z nastgpujacych czynnosci:

(i)

(i)

(iii)

czynno$¢, poprzez ktora spotka po jej rozwigzaniu bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje aktywa 1
zobowigzania na wigcej niz jedna spotke w zamian za przyznanie
akcjonariuszom lub wspolnikom spotki dzielonej udziatow lub akcji
spotek otrzymujacych wkiady wynikajace z podzialu oraz, w stosownych
przypadkach, doptate w gotowce nieprzekraczajaca 10 % wartoSci
nominalnej (o ile prawo krajowe majgce zastosowanie nie Stanowi
inaczej) lub, w przypadku braku wartosci nominalnej, wartosci ksiggowe;j
tych papieréw warto§ciowych lub udziatow lub akc;ji;

czynnos$¢, poprzez ktorg spotka po jej rozwigzaniu bez przeprowadzenia
postgpowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje aktywa i
zobowigzania na wi¢cej niz jedng nowo zawigzang spotke w zamian za
przyznanie akcjonariuszom lub wspolnikom spotki dzielonej udziatow
lub akcji spotek bedacych odbiorca oraz, w stosownych przypadkach,
doptate w gotowce nieprzekraczajaca 10 % wartosci nominalnej (o ile
prawo krajowe majgce zastosowanie nie stanowi inaczej) lub, w
przypadku braku warto$ci nominalnej, warto$ci ksiggowej tych papieréw
wartosciowych lub udziatéw lub akeji;

czynnos$¢ polegajaca na polaczeniu operacji opisanych w pkt (i) i (ii);
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(iv) czynnos¢, poprzez ktorg spotka dzielona przenosi cze$¢ swoich aktywow
1 zobowigzan na wigcej niz jedng spotke bedaca odbiorca w zamian za
wydanie akcjonariuszom lub wspolnikom spotki dzielonej udziatow lub
akcji spotek bedacych odbiorca, spotki dzielonej lub zaréwno spotek
bedacych odbiorca, jak 1 spotki dzielonej oraz, w stosownych
przypadkach, doplate w gotdwce nieprzekraczajaca 10 % wartoSci
nominalnej (o ile prawo krajowe majace zastosowanie nie stanowi
inaczej) lub, w przypadku braku wartosci nominalnej, wartosci ksiggowej
tych papieréw warto$ciowych lub udziatow lub akcji;

(V) czynnos¢, poprzez ktora spotka dzielona przenosi czgs¢ swoich aktywow
1 zobowigzan na wigcej niz jedng spotke bedaca odbiorca w zamian za
wydanie spolce dzielonej papierow wartosciowych lub udzialow lub
akcji spotek bedacych odbiorca.

Artykut 27k
Powiadomienie o polaczeniu lub podziale i jego ocena

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja od instytucji, dominujacych finansowych spotek
holdingowych z panstwa cztonkowskiego, dominujacych finansowych spdtek
holdingowych o dziatalno§ci mieszanej z panstwa czlonkowskiego, unijnych
dominujacych finansowych spoétek holdingowych, wunijnych dominujacych
finansowych spotek holdingowych o dziatalnosci mieszanej lub innych finansowych
spotek holdingowych i finansowych spétek holdingowych o dziatalno$ci mieszanej,
ktore musza wystagpi¢ o zatwierdzenie na zasadzie subskonsolidowanej
(»zainteresowane strony z sektora finansowego«) zgodnie z art. 2la ust. 1,
przeprowadzajacych potaczenie lub podziat (»proponowana operacja«), aby
powiadamialy z wyprzedzeniem o przeprowadzeniu proponowanej operacji wiasciwe
organy, ktore beda odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad podmiotami
powstalymi w wyniku proponowanej operacji, oraz przekazatly odpowiednie
informacje, okreslone zgodnie z art. 271 ust. 4.

Do celow akapitu pierwszego EBC uznaje si¢ za wilasciwy organ, ktory nalezy
powiadomi¢ 1 ktéry odpowiada za ocene, w przypadku gdy podmioty powstate w
wyniku proponowanej operacji spetnialyby na zasadzie skonsolidowanej
ktorykolwiek z ponizszych warunkow:

a)  catkowita warto$¢ ich aktywow przekracza 30 mld EUR,;

b)  stosunek catkowitej wartosci ich aktywow do PKB uczestniczacego panstwa
cztonkowskiego, w ktorym maja siedzibe, przekracza 20 %, chyba ze
calkowita warto$¢ ich aktywow jest nizsza niz 5 mld EUR,;

Do celéw akapitu pierwszego, jezeli proponowana operacja polega na podziale,
wlasciwym organem, ktory nalezy powiadomi¢ i ktory jest odpowiedzialny za ocene,
jest wlasciwy organ nadzorujacy podmiot przeprowadzajacy proponowang operacje.

2. Wlasciwe organy wystosowujg potwierdzenie odbioru powiadomienia, o ktérym
mowa w ust. 1, lub dodatkowych informacji przekazanych zgodnie z ust. 3
bezzwlocznie, nie pézniej niz w ciggu 10 dni roboczych od ich otrzymania.

Jezeli proponowana operacja dotyczy wytacznie zainteresowanych stron z sektora
finansowego nalezacych do tej samej grupy, wlasciwe organy przeprowadzaja oceng,
o ktorej mowa w art. 271 ust. 1 (»ocena«), w terminie nie dluzszym niz 60 dni
roboczych od dnia pisemnego potwierdzenia odbioru powiadomienia i wszystkich
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dokumentow, ktorych zalaczenia do powiadomienia wymaga panstwo cztonkowskie
zgodnie z art. 271 ust. 5 (»okres oceny«).

Wilasciwy organ powiadamia zainteresowang stron¢ z sektora finansowego o
terminie, w ktorym uplywa okres oceny, w chwili potwierdzenia odbioru.

3. Wlasciwe organy mogg zwroci¢ si¢ o udzielenie dalszych informacji niezbgdnych
do zakonczenia oceny. Wniosek ten przekazuje si¢ na piSmie z wyszczeg6élnieniem
dodatkowych wymaganych informacji.

Jezeli proponowana operacja dotyczy wylacznie zainteresowanych stron z sektora
finansowego nalezacych do tej samej grupy, wlasciwe organy mogg zwrdci¢ si¢ o
dodatkowe informacje nie p6zniej niz 50. dnia roboczego okresu oceny.

Bieg okresu oceny ulega zwieszeniu na czas od dnia przekazania przez wlasciwe
organy wniosku o dodatkowe informacje do dnia otrzymania odpowiedzi na niego od
zainteresowanych stron z sektora finansowego, w Kktorej zawarto wszystkie
wymagane informacje. Okres zawieszenia nie przekracza 20 dni roboczych.
Wilasciwe organy mogg wystosowywac wedlug wlasnego uznania ewentualne dalsze
wnioski o uzupetienie lub wyjasnienie przekazanych informacji, jednak wnioski te
nie powoduja zawieszenia biegu okresu oceny.

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 3 akapit trzeci wlasciwe organy moga przedtuzy¢
okres, na jaki zostal zawieszony bieg okresu oceny, wspomniany w tym akapicie do
maksymalnie 30 dni roboczych w nastepujacych przypadkach:

a) siedziba nabytej jednostki miesci si¢ w panstwie trzecim lub jednostka ta
podlega regulacji panstwa trzeciego;

b)  wymiana informacji z organami odpowiedzialnymi za nadzér nad podmiotami
zobowigzanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1 1 2 dyrektywy (UE)
2015/849, jest niezbedna do przeprowadzenia oceny przewidzianej w art. 271
ust. 1 niniejszej dyrektywy.

5. Proponowanych operacji nie mozna zakonczy¢ przed wydaniem pozytywnej opinii
przez wlasciwe organy.

6. W ciaggu dwoch dni roboczych od zakonczenia oceny wilasciwe organy wydaja
zainteresowanym stronom z sektora finansowego pozytywna lub negatywng pisemng
opini¢ z uzasadnieniem. Odpowiednie uzasadnienie takiej opinii moze, z
zastrzezeniem przepisOw krajowych, zosta¢ podane do publicznej wiadomosci na
zadanie zainteresowanej strony z sektora finansowego. Brak takiego zadania
zainteresowane] strony z sektora finansowego nie stanowi dla panstwa
cztonkowskiego przeszkody, aby zezwoli¢ wiasciwemu organowi na opublikowanie
takich informaciji.

Zainteresowane strony z sektora finansowego przekazuja umotywowang opini¢
wydang przez ich wlasciwe organy, zgodnie z akapitem pierwszym, organom
odpowiedzialnym na mocy prawa krajowego za kontrolowanie proponowanej
operacji.

7. Jezeli proponowana operacja dotyczy wylacznie zainteresowanych stron z sektora
finansowego z tej samej grupy i jezeli przed uptywem okresu oceny wlasciwe organy
nie wyrazg w formie pisemnej sprzeciwu wobec proponowanej operacji, opini¢
uznaje si¢ za pozytywna.

8. Pozytywna opinia wydana przez wlasciwy organ moze by¢ ograniczona w czasie.
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9. Panstwa cztonkowskie nie mogg — w odniesieniu do opisanych w niniejszym
rozdziale powiadomienia i zatwierdzenia — ustanawia¢ bardziej restrykcyjnych
wymogow niz wymogi okreslone w tymze rozdziale.

10. Niniejszy rozdzial pozostaje bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004*2 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132.

11. Oceny na podstawie art. 27k ust. 1 nie przeprowadza si¢ w przypadku, gdy
proponowana operacja wymaga zezwolenia zgodnie z art. 8 lub zatwierdzenia
zgodnie z art. 21a.

*8  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. sprawie
kontroli koncentracji przedsigbiorstw (rozporzadzenie WE w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw).

Artykut 271
Kryteria oceny

1. W ramach oceny powiadomienia przewidzianego w art. 27k ust. 1 oraz informaciji,
o ktorych mowa w art. 27k ust. 3, wlasciwe organy — w celu zapewnienia nalezytego
profilu ostrozno$ciowego zainteresowanych stron z sektora finansowego po
zakonczeniu proponowanej operacji, a w szczegolnosci ryzyka, na ktore jest lub
moze by¢ narazona zainteresowana strona z sektora finansowego w trakcie
planowanej operacji, oraz ryzyka, na ktore jest lub moze by¢ narazona
zainteresowana strona z sektora finansowego w wyniku proponowanej operacji —
oceniajg proponowang operacj¢ na podstawie ponizszych kryteriow:

a)  reputacja podmiotdw zaangazowanych w proponowang operacje;

b)  wystarczajaco dobra opinia oraz wystarczajgca wiedza, umiejetnosci i
doswiadczenie, o ktorych mowa w art. 91 ust. 1, wszelkich cztonkOw organu
zarzadzajacego, ktorzy beda kierowac¢ dziatalnoscig zainteresowanej strony z
sektora finansowego w wyniku proponowanej operacji;

c) dobra kondycja finansowa podmiotow zaangazowanych w proponowang
operacj¢, w szczegolnosci w odniesieniu do rodzaju dziatalnosci prowadzone;j 1
planowane] przez zainteresowang stron¢ z sektora finansowego w wyniku
proponowanej operacji;

d) czy podmiot powstaly w wyniku proponowanej operacji bedzie w stanie
speli¢, jak rowniez nadal spelnia¢ w przyszto$ci, wymogi ostroznosciowe
wynikajace z niniejszej dyrektywy oraz rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, a w
stosownych przypadkach z innych aktéw prawa Unii, w szczegélnosci
dyrektyw 2002/87/WE i 2009/110/WE;

e)  czy z perspektywy ostroznosciowej plan wdrozenia proponowanej operacji jest
realistyczny, rzetelny i skuteczny;

f)  czy istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewaé, ze w zwigzku z
proponowang operacjg dokonuje si¢, dokonano lub usitowano dokonaé prania

pieniedzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrektywy (UE)
2015/849 lub ze proponowana operacja moze zwigkszy¢ takie ryzyko.

Plan wdrozenia, o ktorym mowa w lit. d), podlega odpowiedniemu monitorowaniu
przez wlasciwy organ do czasu zakonczenia proponowanej operacji.
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2. Do celow oceny kryterium okreslonego w ust. 1 lit. f) wtasciwe organy konsultuja
si¢g, w kontek$cie przeprowadzanych przez siebie weryfikacji, z organami
wilasciwymi na mocy dyrektywy (UE) 2015/849 do sprawowania nadzoru nad
przedsigbiorstwami.

3. Wiasciwe organy mogg wydaé negatywng opini¢ na temat proponowanej operacji
wylacznie wowczas, gdy kryteria okreslone w ust. 1 nie sg spetnione lub jezeli
informacje przekazane przez zainteresowang stron¢ z sektora finansowego s3
niekompletne, mimo wniosku wystosowanego zgodnie z art. 27Kk.

W odniesieniu do kryterium okre$lonego w ust. 1 lit. f) zgloszenie sprzeciwu na
piSmie przez organy wiasciwe do sprawowania nadzoru nad przedsigbiorstwami
zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849 stanowi uzasadniong podstawe negatywnej
opinii.

4. Panstwa cztonkowskie nie zezwalaja swoim wlasciwym organom na dokonywanie
oceny proponowanej operacji pod katem potrzeb ekonomicznych rynku.

5. Panstwa czlonkowskie publikuja wykaz informacji niezbednych do
przeprowadzenia oceny okreslonej w art. 27k ust. 1, ktore muszg zosta¢ przekazane
wiasciwym organom w chwili dokonywania powiadomienia, o ktérym mowa w tym
artykule. Zakres wymaganych informacji jest proporcjonalny i odpowiedni w
stosunku do charakteru proponowanej operacji. Panstwa cztonkowskie nie wymagaja
informacji, ktore nie sa istotne dla przeprowadzenia oceny ostroznosciowe;.

Artykut 27m
Wspolpraca wlasciwych organow

1. Odpowiednie wlasciwe organy konsultujg si¢ ze soba podczas przeprowadzania
oceny, o ktérej mowa w art. 271, w przypadku gdy w proponowanej operacji oprocz
zainteresowane;j strony z sektora finansowego uczestnicza podmioty, ktore sa jednym
Z ponizszych podmiotow:

a)  instytucja kredytows, zaktadem ubezpieczen, zaktadem reasekuracji, firma
inwestycyjng lub spotka zarzadzajagca w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b)
dyrektywy 2009/65/WE (»spotka zarzadzajaca UCITS«), posiadajacymi
zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie cztonkowskim lub
w sektorze innym niz sektor, w ktorym ma nastapi¢ transakcja nabycia;

b)  jednostka dominujagcg w stosunku do instytucji kredytowej, zakladu
ubezpieczen, zaktadu reasekuracji, firmy inwestycyjnej lub spotki
zarzadzajacej UCITS, posiadajacych zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci
w innym panstwie cztonkowskim lub w sektorze innym niz sektor, w ktérym
ma nastgpi¢ transakcja nabycia,

C) osobag prawng kontrolujaca instytucje kredytowa, zaklad ubezpieczen, zaktad
reasekuracji, firme¢ inwestycyjng lub spotke zarzadzajacag UCITS, posiadajace
zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie cztonkowskim lub
w sektorze innym niz sektor, w ktorym ma nastgpi¢ transakcja nabycia.

2. Wiasciwe organy niezwlocznie udostepniajg sobie wszelkie informacje istotne dla
przeprowadzenia oceny. W tym celu wlasciwe organy przekazuja sobie na wniosek
wszelkie istotne informacje, a takze przekazuja wszelkie niezbgdne informacje z
wlasnej inicjatywy. Decyzja wlasciwego organu zainteresowanej strony z sektora
finansowego zawiera wszelkie opinie lub zastrzezenia wyrazone przez wlasciwe

60

PL



PL

8)

organy, ktore sprawujg nadzor nad jednym lub kilkoma podmiotami wymienionymi
powyzej 1 uczestniczacymi w proponowanej operacji.

3. Wiasciwe organy daza do koordynacji swoich ocen oraz zapewnienia spojnosci
swoich opinii, a takze wskazuja w swoich opiniach wszelkie poglady Ilub
zastrzezenia wyrazone przez wlasciwy organ nadzorujacy pozostate zainteresowane
strony z sektora finansowego.

4. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych w celu
ustanowienia wspolnych procedur, formularzy i szablondw na potrzeby procesu
konsultacji miedzy odpowiednimi wilasciwymi organami, o ktérym mowa w
niniejszym artykule.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 18 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardow technicznych, o
ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

Artykut 27n
Obowiazki informacyjne i sankcje

Jezeli zainteresowane strony z sektora finansowego nie dokonaty wczes$niejszego
powiadomienia o proponowanej operacji zgodnie z art. 27k ust. 1 lub jezeli
przeprowadzity proponowang operacje, o ktorej mowa w tym artykule, bez
uzyskania uprzedniej pozytywnej opinii wlasciwych organdw, panstwa cztonkowskie
wymagaja, aby wlasciwe organy wprowadzity odpowiednie $rodki. Srodki te moga
obejmowac nakazy sadowe, okresowe kary pienigzne i sankcje, z zastrzezeniem art.
65-72, wobec czlonkéw organu zarzadzajacego 1 kadry kierowniczej
zainteresowanych stron z sektora finansowego lub podmiotu powstatego w wyniku
proponowanej operacji.”;

tytul VI otrzymuje brzmienie:
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» 1 YTUL VI
NADZOR OSTROZNOSCIOWY NAD ODDZIALAMI Z
PANSTW TRZECICH ORAZ STOSUNKI Z PANSTWAMI
TRZECIMI”

ROZDZIAL 1

Nadzor ostroznosciowy nad oddzialami z panstw trzecich
SEKCJIA

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 47
Zakres stosowania i definicje

1. W niniejszym rozdziale ustanowiono przepisy dotyczace prowadzenia w panstwie

cztonkowskim:

a) dowolnego rodzaju dziatalno$ci wymienionej w zalgczniku I do niniejsze;j

dyrektywy przez przedsigbiorstwo z siedzibg w panstwie trzecim;

b)  dziatalno$ci, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)
575/2013, przez przedsiebiorstwo z siedzibg w panstwie trzecim, ktére spetnia

ktorekolwiek z kryteriow okreslonych w ppkt (i)—(iii) tej litery.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, jezeli przedsiebiorstwo z panstwa trzeciego nie
jest instytucja kredytowa ani przedsigbiorstwem spetniajagcym kryteria zawarte w ust.
1 lit. b), prowadzenie przez to przedsigbiorstwo w panstwie cztonkowskim
ktoregokolwiek z rodzajow dziatalno$ci wymienionych w zaltgczniku I pkt 4, 51 7—
15 do niniejszej dyrektywy podlega przepisom tytulu II rozdziat IV dyrektywy

2014/65/UE.

3. Do celow niniejszego tytutu stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) »oddzialy z panstwa trzeciego« oznaczaja oddzialy utworzone w panstwie

cztonkowskim przez:

(i)  przedsigbiorstwo, ktorego siedziba zarzadu znajduje si¢ w panstwie
trzecim, w celu prowadzenia dowolnego rodzaju dziatalnos$ci okreslonej

w ust. 1;

(if)  instytucje kredytowa, ktora posiada siedzibe zarzadu_w panstwie trzecim;

b)  »przedsigbiorstwo macierzyste« oznacza przedsiebiorstwo z siedzibg zarzadu
w panstwie trzecim, ktore zatozylo oddzial z panstwa trzeciego w panstwie
cztonkowskim, oraz oznacza posrednig jednostke dominujaca i1 jednostke
dominujgcg najwyzszego szczebla tego przedsigbiorstwa, w zaleznosci od

przypadku.
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Artykut 48
Zakaz dyskryminacji

Panstwa czlonkowskie nie stosujag wobec oddzialdow z panstw trzecich, ktore
rozpoczynaja lub kontynuuja prowadzenie dziatalno$ci, przepiséw skutkujacych ich
preferencyjnym traktowaniem w stosunku do oddzialéw instytucji majacych siedzibe
zarzadu w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskie;j.

Artykut 48a
Klasyfikacja oddzialow z panstw trzecich

1. Panstwa cztonkowskie klasyfikuja oddziaty z panstw trzecich jako oddziaty klasy
1, jezeli oddzialy te spetniaja ktorykolwiek z nastepujacych warunkow:

a)  calkowita warto$¢ aktywow zaksiegowanych przez oddziat z panstwa trzeciego
w danym panstwie cztonkowskim jest rowna 5 mld EUR lub wyzsza, zgodnie z
danymi wykazanymi za bezposrednio poprzedzajacy roczny okres
sprawozdawczy zgodnie z sekcja II podsekcja 4;

b)  dziatalno$¢ oddzialu z panstwa trzeciego objgta zezwoleniem obejmuje
przyjmowanie depozytéw lub innych funduszy podlegajacych zwrotowi od
klientéw detalicznych;

C)  oddzial z panstwa trzeciego nie jest kwalifikujacym si¢ oddzialem z panstwa
trzeciego zgodnie z art. 48b.

2. Panstwa czlonkowskie klasyfikuja oddziaty z panstw trzecich, ktore nie speniaja
zadnego z warunkoéw okreslonych w ust. 1, jako oddziaty klasy 2.

3. Wilasciwe organy aktualizujg klasyfikacje¢ oddzialow z panstw trzecich w
nastepujacy sposob:

a) w przypadku gdy oddziat z panstwa trzeciego nalezacy do klasy 1 przestaje
spelnia¢ warunki okreslone w ust. 1, zalicza si¢ go bezzwlocznie do klasy 2;

b) w przypadku gdy oddziatl z panstwa trzeciego nalezacy do klasy 2 zaczyna
spelnia¢ jeden z warunkow okreslonych w ust. 1, zalicza si¢ go do klasy 1
dopiero po uplywie trzech miesigcy od dnia, w ktorym zaczat spetniaé te
warunki.

Artykut 48b
Warunki dotyczace »kwalifikujacych si¢ oddzialow z panstw trzecich«

1. Jezeli w odniesieniu do oddziatu z panstwa trzeciego spelnione sg nastepujace
warunki, oddziat ten uznaje si¢ za »kwalifikujacy sie oddziat z panstwa trzeciego« do
celdw niniejszego tytutu:

a)  przedsigbiorstwo macierzyste oddzialu z panstwa trzeciego ma siedzibe w
panstwie, ktére stosuje standardy ostroznosciowe i1 nadzér zgodnie z ramami
regulacyjnymi sektora bankowego w danym panstwie trzecim, ktore sa co
najmniej rdéwnowazne z niniejszg dyrektywa 1 rozporzadzeniem (UE) nr
575/2013;

b)  organy sprawujgce nadzor nad przedsigbiorstwem macierzystym oddziatu z
panstwa trzeciego podlegaja wymogom dotyczacym poufnosci, ktore sg co
najmniej rownowazne wymogom okreslonym w tytule VII rozdziat 1 sekcja I1
niniejszej dyrektywy;
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Cc) panstwo, w ktorym siedzibe ma przedsi¢biorstwo macierzyste oddziatu z
panstwa trzeciego, nie jest wymienione jako panstwo trzecie wysokiego
ryzyka, ktore boryka si¢ ze strategicznymi brakami w systemie
przeciwdzialania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu, zgodnie z
art. 9 dyrektywy (UE) 2015/849;

2. Komisja moze przyja¢ w drodze aktow wykonawczych decyzje dotyczace tego,
czy warunki okreslone w ust. 1 lit. a) 1 b) niniejszego artykulu sg spetnione w
odniesieniu do ram regulacyjnych sektora bankowego w danym panstwie trzecim. W
tym celu Komisja postgpuje zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art.
464 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

3. Przed przyje¢ciem decyzji, o ktorej mowa w ust. 2, Komisja moze zwrdci¢ si¢ do
EUNB, zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, o pomoc przy
przeprowadzeniu oceny ram regulacyjnych sektora bankowego i wymogdow
poufnosci danego panstwa trzeciego oraz przy sporzadzeniu sprawozdania na temat
zgodnosci tych ram z warunkami okre§lonymi w ust. 1 lit. a) i b) niniejszego
artykutu. EUNB publikuje na swojej stronie internetowej wyniki przeprowadzonej
oceny.

4. EUNB prowadzi rejestr publiczny panstw trzecich oraz organdéw panstw trzecich,
ktére spelniajg warunki okreslone w ust. 1.

5. Po otrzymaniu wniosku o udzielenie zezwolenia zgodnie z art. 48c wlasciwe
organy oceniajg warunki okre$lone w ust. 1 niniejszego artykutu i w art. 48a w celu
zaklasyfikowania oddziatlu z panstwa trzeciego do klasy 1 lub 2. Jezeli dane panstwo
trzecie nie jest wpisane do rejestru, o ktorym mowa w ust. 4 niniejszego artykutu,
wlasciwy organ zwraca si¢ do Komisji o dokonanie oceny ram regulacyjnych sektora
bankowego oraz wymogoéw poufnosci odno$nego panstwa trzeciego do celéw ust. 2
niniejszego artykutlu, pod warunkiem ze spetniony jest warunek, o ktorym mowa w
ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykulu. Wtasciwy organ klasyfikuje oddzial z panstwa
trzeciego do klasy 1 w oczekiwaniu na przyjecie przez Komisj¢ decyzji zgodnie z
ust. 2 niniejszego artykutu.

SEkcJA T
ZEZWOLENIE ORAZ WYMOGI REGULACYJNE

PobDsekcJAa 1
WYMOGI DOTYCZACE ZEZWOLENIA

Artykut 48c
Warunki udzielenia zezwolenia oddzialom z panstw trzecich

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby przedsigbiorstwa z panstw trzecich zalozyty
oddziat na ich terytorium przed rozpoczeciem dziatalnosci, o ktérej] mowa w art. 47
ust. 1. Zgodnie z niniejszym rozdziatem utworzenie oddziatu z panstwa trzeciego
wymaga uprzedniego zezwolenia.

2. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby do wnioskéw o udzielenie zezwolenia dla
oddziatléw z panstw trzecich dotaczany byt program dzialalnosci, ktory okresla
planowane rodzaje dziatalno$ci i czynnosci, ktore nalezy przeprowadzi¢ sposrod
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tych, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1, oraz struktura organizacyjna i zasady kontroli
ryzyka oddziatu z danego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 48h.

3. Oddzialy z panstw trzecich uzyskuja zezwolenie wylacznie wowczas, gdy
spetlnione sg wszystkie nastepujace warunki:

a)  oddzial z panstwa trzeciego spetnia minimalne wymogi regulacyjne okre$lone
w podsekcji 2;

b)  dzialalno$¢, ktorej dotyczy zlozony przez przedsi¢biorstwo macierzyste
wniosek o udzielenie zezwolenia w panstwie czlonkowskim, jest objeta
zezwoleniem udzielonym przedsigbiorstwu macierzystemu w panstwie
trzecim, w ktérym ma ono siedzibe i podlega nadzorowi tego panstwa;

c) organ nadzoru przedsi¢biorstwa macierzystego z panstwa trzeciego zostat
powiadomiony o wniosku dotyczacym zatozenia oddzialu w panstwie
cztonkowskim oraz o zatagczonych dokumentach, o ktérych mowa w ust. 2;

d) zezwolenie przewiduje, ze oddzial z panstwa trzeciego moze prowadzi¢
dzialalno$¢ objeta zezwoleniem wylacznie w panstwie czlonkowskim, w
ktorym ma siedzibe, oraz wyraznie zakazuje oddziatlowi z panstwa trzeciego
oferowania lub prowadzenia tej samej dziatalnoSci w innych panstwach
cztonkowskich na zasadzie transgranicznej;

e) w celu wykonywania swoich funkcji nadzorczych wiasciwy organ moze
uzyska¢ wszelkie niezbedne informacje dotyczace przedsicbiorstwa
macierzystego oddzialu z panstwa trzeciego od jego organOw nadzoru oraz
skutecznie koordynowa¢ swoje dziatania nadzorcze z dziataniami organow
nadzoru panstwa trzeciego, w szczegolnosci w okresie kryzysu lub trudnej
sytuacji finansowej dotykajacej przedsigbiorstwo macierzyste, jego grupg lub
system finansowy panstwa trzeciego;

f)  nie istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewaé, ze oddzial z panstwa
trzeciego bytby wykorzystywany do popehienia lub utatwienia popetienia
przestgpstwa prania pieniedzy w rozumieniu art. 1 pkt 3 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu Iub do popetnienia lub ufatwienia popehienia
przestepstwa finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 pkt 5 tej dyrektywy.

Do celow niniejszego ustepu lit. ) wlasciwe organy daza do stosowania wzoréw
umow administracyjnych opracowanych przez EUNB zgodnie z art. 33 ust. 5
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

4. Do celow oceny, czy warunek okreslony w ust. 3 lit. f) zostat spelniony, wtasciwe
organy konsultuja si¢ z organem odpowiedzialnym za nadzér w zakresie
przeciwdziatania praniu pienigdzy w panstwie cztonkowskim zgodnie z dyrektywa
(UE) 2015/849 i uzyskuja pisemne potwierdzenie, ze warunek ten jest spetniony,
przed udzieleniem zezwolenia oddzialowi z panstwa trzeciego.

5. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu
doprecyzowania:

a) informacji, ktore nalezy przekaza¢ wlasciwym organom przy sktadaniu
wniosku o udzielenie oddzialowi z panstwa trzeciego zezwolenia, w tym
programu dzialalno$ci oraz struktury organizacyjnej i zasad zarzadzania, o
ktorych mowa w ust. 2;
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b)  procedury udzielania zezwolenia oddzialowi z panstwa trzeciego, jak rowniez
standardowych formularzy i szablondw na potrzeby przekazywania informaciji,
o ktorych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;

c)  warunkow uzyskania zezwolenia, o ktérych mowa w ust. 3.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 6 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia regulacyjnych standardéw technicznych, o
ktorych mowa w niniejszym akapicie, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

Artykut 48d

Warunki dotyczace odmowy udzielenia lub cofni¢cia zezwolenia oddzialowi z panstwa

trzeciego

1. Panstwa czlonkowskie uwzgledniaja co najmniej nastepujace warunki dotyczace
odmowy udzielenia lub cofni¢cia zezwolenia oddziatowi z panstwa trzeciego:

a) oddzial z panstwa trzeciego nie spelnia wymogoéw dotyczacych udzielenia
zezwolen okreslonych w art. 48c lub w prawie krajowym;

b)  przedsigbiorstwo macierzyste oddziatu z panstwa trzeciego lub jego grupa nie
spetniaja wymogow ostroznosciowych, ktére maja do nich zastosowanie na
mocy prawa panstwa trzeciego, lub istniejg uzasadnione podstawy, by
podejrzewac, ze nie speiniajg one tych wymogdéw lub Ze narusza je w ciagu
najblizszych 12 miesiecy.

Do celow lit. b) niniejszego ustepu oddzialy z panstw trzecich niezwlocznie
powiadamiajg swoje wlasciwe organy, jezeli wystapig okolicznos$ci, o ktorych mowa
w tej literze.

2. Nie naruszajac przepisow ust. 1, wilasciwe organy moga cofnaé zezwolenie
udzielone oddzialowi z panstwa trzeciego, jezeli spelniony jest ktorykolwiek z
nastepujacych warunkow:

a)  oddzial z panstwa trzeciego nie wykorzystat zezwolenia w ciggu 12 miesigcy,
wyraznie zrzekt si¢ zezwolenia lub nie prowadzit dziatalnosci od ponad szesciu
miesigcy, chyba Ze zainteresowane panstwo czlonkowskie wprowadzilo
przepis stanowiacy, ze w takich przypadkach zezwolenie wygasa;

b) oddzial z panstwa trzeciego uzyskal zezwolenie wskutek przedtozenia
fatszywych oswiadczen lub w jakikolwiek inny niezgodny z prawem sposob;

C) oddzial z panstwa trzeciego nie spetnia juz dodatkowych warunkéw lub
wymogow, na podstawie ktorych udzielono mu zezwolenia;

d) oddziat z panstwa trzeciego nie gwarantuje juz zdolnos$ci wywigzywania si¢ z
zobowigzan wobec swoich wierzycieli, a w szczegolno$ci nie zapewnia juz
bezpieczenstwa aktywom powierzonym mu przez deponentow;

e) oddzial z panstwa trzeciego speilnia inne warunki cofnigcia zezwolenia
przewidziane przepisami prawa krajowego;

f)  oddzial z panstwa trzeciego popetnia jedno z naruszen, o ktorych mowa w art.
67 ust. 1;
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g) istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze w zwigzku z oddzialem z
panstwa trzeciego, jego przedsigbiorstwem macierzystym lub grupa dokonuje
si¢, dokonano lub usitowano dokona¢ prania pienigdzy lub finansowania
terroryzmu, lub istnieje podwyzszone ryzyko popelnienia lub usitowania
popelnienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu w
odniesieniu do oddzialu z panstwa trzeciego, jego przedsigbiorstwa
macierzystego lub grupy.

3. Do celéw oceny, czy warunek okreslony w ust. 2 lit. g) zostat spetniony, wiasciwe
organy konsultujag si¢ z organem odpowiedzialnym za nadzor w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy w panstwie cztonkowskim zgodnie z dyrektywa

(UE) 2015/849.

4. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu
okreslenia:

a)  warunkow ustanowionych w ust. 1 i 2 dotyczacych odmowy lub cofnigcia
zezwolenia udzielonego oddziatowi z panstwa trzeciego;

b)  procedury cofnigcia zezwolenia udzielonego oddziatowi z panstwa trzeciego;

c)  tre$ci i procedury powiadamiania wlasciwych organdéw, o ktérych mowa w
ostatnim akapicie ust. 1 niniejszego artykutu.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = 12 miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia regulacyjnych standardéw technicznych, o

ktorych mowa w niniejszym akapicie, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

PODSEKCJA 2
MINIMALNE WYMOGI REGULACYJNE

Artykut 48e
Wymog dotyczacy wyposazenia kapitalowego

1. Bez uszczerbku dla innych wymogoéw kapitalowych majacych zastosowanie
zgodnie z prawem krajowym, panstwa czlonkowskie wymagaja, aby oddziaty z
panstw trzecich utrzymywaly przez caly czas minimalne wyposazenie kapitalowe,
ktore jest co najmniej rowne:

a)  w przypadku oddziatow z panstw trzecich nalezacych do klasy 1 — 1 % Sredniej
wartosci zobowigzan oddziatu wykazanych zgodnie z danymi za trzy
bezposrednio poprzedzajace roczne okresy sprawozdawcze zgodnie z
podsekcja 4, z zastrzezeniem minimum 10 min EUR;

b) 5 mln EUR w przypadku oddzialow z panstw trzecich nalezacych do klasy 2.

2. Oddzialy z panstw trzecich spetniajg wymog dotyczacy minimalnego wyposazenia
kapitatlowego, o ktorym mowa w ust. 1, aktywami w jednej z ponizszych postaci:

a)  srodki pieniezne lub bankowe instrumenty pieni¢zne;

b)  dluzne papiery wartoSciowe emitowane przez rzady centralne lub banki
centralne panstw cztonkowskich; lub
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c)  wszelkie inne instrumenty, w przypadku ktorych oddziat z panstwa trzeciego
ma mozliwo$¢ nieograniczonego i niezwlocznego wykorzystania ich do
pokrycia ryzyk lub strat, gdy tylko one wystapia.

3. Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddzialow z panstw trzecich zdeponowania
instrumentOw wyposazenia kapitatlowego, o ktorych mowa w ust. 2, na rachunku
powierniczym instytucji kredytowej w panstwie czltonkowskim, w ktéorym
oddziatowi udzielono zezwolenia, lub, jezeli pozwala na to prawo krajowe, w banku
centralnym tego panstwa czlonkowskiego. Instrumenty wyposazenia kapitalowego
zdeponowane na rachunku powierniczym sg zastawiane lub cedowane w drodze
zabezpieczenia na rzecz organu ds. restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji w
celu zabezpieczenia roszczen wierzycieli oddziatlu z panstwa trzeciego. Panstwa
cztonkowskie ustanawiajg przepisy przyznajace organowi ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji uprawnienie do dzialania w charakterze powiernika na
rzecz wspomnianych wierzycieli do celow niniejszego artykutu i art. 48g.

4. EUNB wydaje wytyczne zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 w
celu okreslenia wymogu ustanowionego w ust. 2 lit. ¢) niniejszego artykutu w
odniesieniu  do instrumentow, w przypadku ktérych istnieje mozliwo$¢
nieograniczonego i niezwlocznego wykorzystania ich do pokrycia ryzyk lub strat,
gdy tylko one wystapia. EUNB wydaje te wytyczne do dnia [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ date = 12 miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajacej] r.

Artykut 48f
Wymogi dotyczace plynnoSci

1. Bez uszczerbku dla innych obowigzujacych wymogoéw dotyczacych plynnosci
zgodnie z prawem krajowym, panstwa czlonkowskie wymagaja od oddziatow z
panstw trzecich co najmniej utrzymywania przez caly czas wolumenu aktywow
wolnych od obciazen i ptynnych, wystarczajacych do pokrycia wyptywu ptynnosci
przez co najmniej 30 dni.

2. Do celow ust. 1 panstwa cztonkowskie wymagaja od oddzialéw z panstw trzecich
nalezacych do klasy 1, aby spetnialy wymog pokrycia wyptywow netto ustanowiony
w czesci szoste] tytut 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 1 rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) 2015/61"°.

3. Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddzialéw z panstw trzecich zdeponowania
aktywow plynnych posiadanych w celu spelnienia wymogow zawartych w
niniejszym artykule na rachunku powierniczym instytucji kredytowej w panstwie
cztonkowskim, w ktérym oddzial uzyskat zezwolenie, lub, jezeli zezwala na to
prawo krajowe, w banku centralnym tego panstwa czlonkowskiego. Aktywa ptynne
zdeponowane na rachunku powierniczym sag zastawiane lub cedowane w drodze
zabezpieczenia na rzecz organu ds. restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji w
celu zabezpieczenia roszczen wierzycieli oddziatu z panstwa trzeciego. Panstwa
czlonkowskie ustanawiaja przepisy przyznajace organowi ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji uprawnienie do dzialania w charakterze powiernika na
rzecz wspomnianych wierzycieli do celow niniejszego artykutu i art. 48g.

4. Wiasciwe organy mogg zwolni¢ kwalifikujace si¢ oddziaty z panstwa trzeciego z
wymogu dotyczacego ptynnosci okreslonego w niniejszym artykule.
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“  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/61 z dnia 10 pazdziernika

2014 r. uzupetiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
575/2013 w odniesieniu do wymogu pokrycia wyptywow netto dla instytucji
kredytowych (Dz.U. L 11 z 17.1.2015, s. 1).

Artykut 48g

Niewyplacalno$¢ oraz restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja oddzialow z panstw

trzecich

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku niewyptacalnosci lub
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oddziatu z panstwa trzeciego zgodnie z
art. 96 dyrektywy 2014/59/UE organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji posiadaty uprawnienia do egzekwowania zabezpieczenia ustanowionego
na aktywach ptynnych i instrumentach wyposazenia kapitatowego przechowywanych
na rachunku powierniczym zgodnie z art. 48e ust. 3 i art. 48f ust. 3 niniejszej
dyrektywy. Przy podejmowaniu dzialan zwigzanych z aktywami pltynnymi i
instrumentami wyposazenia kapitalowego po wyegzekwowaniu zabezpieczenia
organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uwzgledniaja obowigzujace
przepisy krajowe, a takze uprawnienia nadzorcze i sadowe oraz zapewniaja
odpowiednig koordynacje z krajowymi organami administracyjnymi lub organami
wymiaru sprawiedliwosci, odpowiednio zgodnie z krajowym prawem dotyczacym
niewyptacalnosci 1 zasadami okreslonymi w art. 96 dyrektywy 2014/59/UE.

2. Wszelkie nadwyzki aktywow ptynnych lub instrumentow wyposazenia
kapitalowego przechowywanych na rachunku powierniczym, ktore nie zostaly
wykorzystane zgodnie z ust. 1, traktuje si¢ zgodnie z obowigzujagcym prawem
krajowym.

Artykut 48h

Zarzgdzanie wewnetrzne i kontrole ryzyka

1. Panstwa czltonkowskie wymagaja od oddziatow z panstw trzecich, aby ich
dzialalnoscia w panstwie czlonkowskim faktycznie kierowaly co najmniej dwie
osoby, pod warunkiem uzyskania uprzedniego zatwierdzenia przez wlasciwe organy.
Osoby te musza cieszy¢ si¢ dobra opinig i posiada¢ wystarczajaca wiedze,
umiejetnosci 1 do$wiadczenie oraz poswiecaé¢ wystarczajagco duzo czasu
wykonywaniu swoich obowigzkow.

2. Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddzialow z panstw trzecich nalezacych do
klasy 1, aby spetnialy wymogi okreslone w art. 74 1 75 oraz art. 76 ust. 5. W celu
zapewnienia odpowiedniego zarzadzania oddziatlem wlasciwe organy moga
wymaga¢ od oddzialow z panstw trzecich ustanowienia lokalnego komitetu
zarzadzajacego.

3. Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddziatow z panstw trzecich nalezacych do
klasy 2, aby spetniaty wymogi okreslone w art. 74 1 75 oraz aby posiadaty komorki
kontroli wewnetrznej przewidziane w art. 76 ust. 5 akapit pierwszy, drugi i trzeci.

W zaleznosci od ich wielkosci, struktury wewnetrznej oraz charakteru, zakresu i
stopnia ztozonosci ich dzialalno$ci, wlasciwe organy moga wymagac od oddziatéw z
panstw trzecich nalezacych do klasy 2, aby wyznaczyly kierownikéw komorek
kontroli wewnetrznej, o ktorych mowa w art. 76 ust. 5 akapit czwarty i piaty.
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4. Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddziatow z panstw trzecich ustanowienia
zasad podlegtosci shluzbowej wobec organu zarzadzajacego przedsigbiorstwa
macierzystego, ktére dotyczg wszystkich rodzajow istotnego ryzyka oraz strategii w
zakresie zarzadzania ryzykiem i ich zmian, a takze wprowadzenia odpowiednich
systemoéw ICT oraz kontroli w celu zapewnienia nalezytego przestrzegania tych
zasad.

5. Panstwa czlonkowskie wymagaja od oddziatow z panstw trzecich, aby
monitorowaty swoje ustalenia dotyczace outsourcingu i zarzadzaly nimi oraz aby
zapewniaty wlasciwym organom pelny dostep do wszelkich informacji potrzebnych
do wykonywania ich funkcji nadzorczych.

6. Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby oddzialy z panstw trzecich, ktore
przeprowadzaja wewnatrzgrupowe transakcje zabezpieczajace lub inne transakcje
wewnatrz grupy, posiadaty odpowiednie zasoby umozliwiajace identyfikacje ryzyka
kredytowego kontrahenta i wlasciwe zarzadzanie nim, w przypadku gdy istotne
ryzyko zwigzane z aktywami zaksiggowanymi przez oddziat z panstwa trzeciego jest
przenoszone na kontrahenta.

7. W przypadku gdy funkcje krytyczne lub wazne zostaly powierzone
przedsigbiorstwu macierzystemu, wlasciwe organy odpowiedzialne za nadzor nad
oddziatami z panstw trzecich maja dostep do wszystkich informacji potrzebnych do
wypetniania swoich funkcji nadzorczych.

8. Wlasciwe organy okresowo wymagaja, aby niezalezna strona trzecia dokonywata
oceny wdrozenia wymogow ustanowionych w niniejszym artykule oraz ciaglosci ich
przestrzegania, a takze aby kierowata do wlasciwego organu sprawozdanie wraz ze
sformutowanymi przez nig ustaleniami i wnioskami.

9. Zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 EUNB wydaje do dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date¢ = 6 miesiecy od dnia wejscia w zZycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r. wytyczne dotyczace stosowania w odniesieniu
do oddzialow z panstw trzecich zasad, procedur i mechanizméw, o ktérych mowa w
art. 74 ust. 1, uwzgledniajac art. 74 ust. 2, oraz stosowania w odniesieniu do
oddziatow z panstw trzecich art. 75 1 art. 76 ust. 5.

Artykut 48i
Wymogi w zakresie ksiegowania

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja od oddzialow z panstw trzecich, aby prowadzily
ksiege rejestrowa umozliwiajacg tym oddzialom monitorowanie oraz prowadzenie
kompleksowego 1 szczegdlowego rejestru wszystkich aktywdw 1 zobowigzan
zwigzanych z dziatalnoscig oddziatu z panstwa trzeciego w panstwie cztonkowskim
oraz niezalezne zarzadzanie nimi w ramach oddzialu. Ksigga rejestrowa zawiera
wystarczajace informacje na temat ryzyka generowanego przez oddziat z panstwa
trzeciego oraz sposobu zarzadzania tym ryzykiem.

2. Panstwa cztonkowskie wymagajg od oddziatow z panstw trzecich, aby opracowaty
polityki w zakresie ustalen dotyczacych ksiggowania w celu zarzadzania ksigga
rejestrowa, o ktorej mowa w ust. 1, do celow okreslonych w tym ustepie.
Odpowiedni organ zarzadzajacy przedsigbiorstwem macierzystym oddzialu z
panstwa trzeciego dokumentuje i zatwierdza te polityki. Dokument programowy, o
ktorym mowa Ww niniejszym ustgpie, zawiera wyrazne uzasadnienie ustalen
dotyczacych ksiegowania oraz okresla, w jaki sposob ustalenia te sg zgodne ze
strategig dziatalno$ci oddzialu z panstwa trzeciego.
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3. Wilasciwe organy wymagaja regularnego sporzadzania niezaleznej, pisemnej i
uzasadnionej opinii na temat wdrozenia i1 ciggloSci przestrzegania wymogow
okreslonych w niniejszym artykule oraz kierowania jej do wlasciwego organu wraz
ze sformutowanymi przezen ustaleniami i wnioskami.

4. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu
okreslenia ustalen dotyczacych ksieggowania, ktore oddziaty z panstw trzecich stosuja
do celow niniejszego artykutlu, w szczego6lnosci w odniesieniu do:

a) metody, ktora oddzial z panstwa trzeciego ma stosowaé¢ do okreslenia i
prowadzenia kompleksowego 1 szczegdlowego rejestru aktywow i1 zobowigzan
zwigzanych z dziatalno$cig oddziatu z panstwa trzeciego w danym panstwie
czlonkowskim; oraz

b)  szczegdlnego sposobu ujmowania w celu okres§lenia i prowadzenia rejestru
aktywoéw 1 zobowigzan pochodzacych z oddzialu z panstwa trzeciego 1
zaksiggowanych lub przechowywanych na odlegto$¢ w innych oddziatach lub
jednostkach zaleznych tej samej grupy w imieniu lub na rzecz oddziatu z
panstwa trzeciego, z ktorego pochodza.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date = 6 miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia regulacyjnych standardéw technicznych, o

ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

PODSEKCJA 3

UPRAWNIENIE DO WYMAGANIA UZYSKANIA ZEZWOLENIA NA PODSTAWIE

TYTULU |11 ORAZ WYMOGI DOTYCZACE ODDZIALOW O ZNACZENIU
SYSTEMOWYM

Artykut 48j
Uprawnienie do zazadania utworzenia jednostki zaleznej

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy posiadaly uprawnienia
do zadania od oddziatéw z panstw trzecich ztozenia wniosku o udzielenie zezwolenia
zgodnie z tytutem III rozdzial 1, co najmniej w przypadkach, gdy:

a)  oddzial panstwa trzeciego prowadzit w przesztosci lub prowadzi obecnie
dzialalnos¢ wzajemnie powigzang z innymi oddzialami z panstw trzecich lub
instytucjami bedacymi jednostkami zaleznymi z tej samej grupy lub prowadzi
jeden z rodzajow dziatalnosci, o ktorych mowa w art. 47 ust. 1, z klientami lub
kontrahentami z innych panstw cztonkowskich, naruszajac w ten sposob
przepisy dotyczace rynku wewnetrznego; lub

b) oddzial z panstwa trzeciego spetnia wskazniki znaczenia systemowego, o
ktorych mowa w art. 131 ust. 3, i stwarza znaczace ryzyko dla stabilnosci
finansowej Unii lub panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibg.

2. Przed podjeciem decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, wlasciwe organy konsultujg si¢ z
wlasciwymi organami panstw czlonkowskich, w ktorych dana grupa z panstwa
trzeciego posiada inne oddziaty z panstw trzecich i instytucje bedace jednostkami
zaleznymi.
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W przypadku braku porozumienia witasciwe organy grupy z panstwa trzeciego w
innych panstwach cztonkowskich moga skierowa¢ sprawe do EUNB w celu
przeprowadzenia mediacji zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.
EUNB podejmuje decyzje w terminie jednego miesigca od dnia skierowania sprawy,
a wilasciwy organ danego oddziatu z panstwa trzeciego powstrzymuje si¢ w tym
czasie od przyjecia decyzji.

Wiasciwy organ danego oddziatu z panstwa trzeciego przyjmuje decyzje, o ktorej
mowa w ust. 1, zgodnie z decyzja EUNB.

3. Przed natozeniem na oddzial z panstwa trzeciego wymogu okreslonego w
niniejszym artykule zgodnie z ust. 1 lit. a) wlasciwy organ zwraca si¢ do EUNB o
wydanie zalecenia zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 dotyczacego
wykladni tej litery w odniesieniu do tego oddziatu panstwa trzeciego.

4. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu
okreslenia wskaznikow znaczenia systemowego, o ktorych mowa w art. 131 ust. 3, w
odniesieniu do oddzialéw z panstw trzecich do celow ust. 1 lit. b) niniejszego
artykutu i art. 48k. EUNB uwzglednia nastgpujace elementy:

a) rodzaje dziatalno$ci i uslug oraz operacji prowadzonych przez oddziat z
panstwa trzeciego, a w szczegdlnosci, czy oddzial z panstwa trzeciego
prowadzi takg dzialalno$¢ i $wiadczy tego typu ushugi oraz prowadzi te
operacje z bardzo waskim kregiem klientéw lub kontrahentdéw;

b)  stopien ztozono$ci struktury, organizacji i modelu biznesowego oddziatu z
panstwa trzeciego;

C) stopien wzajemnych powigzan oddzialu z panstwa trzeciego z systemem
finansowym Unii i panstwa cztonkowskiego, w ktorym oddzial ma siedzibe;

d) zastgpowalnos¢ dziatan, ustug lub operacji przeprowadzanych przez oddziat z
panstwa trzeciego lub infrastruktury finansowej zapewnianej przez ten oddzial;

e) udzial w rynku oddzialu z panstwa trzeciego w Unii i w panstwach
cztonkowskich, w ktorych ma siedzibg, w odniesieniu do ogdélu aktywow
bankowych oraz w odniesieniu do dziatan i ustug, ktore $wiadczy, oraz
operacji, ktore przeprowadza;

f)  prawdopodobny wplyw zawieszenia lub zamknigcia operacji lub dziatalno$ci
oddziatu z panstwa trzeciego na ptynnos$¢ systemowg lub systemy ptlatnicze,
rozrachunkowe 1 rozliczeniowe w Unii 1 w panstwie cztonkowskim, w ktorym
oddziat ma siedzibg;

g) prawdopodobny wplyw zawieszenia lub zamknigcia operacji oddziatu z
panstwa trzeciego na umowy o finansowaniu wewnatrz grupy lub ushugi
wewnatrz grupy obejmujace funkcje krytyczne w Unii 1 w panstwach
cztonkowskich, w ktorych oddziat ma siedzibe;

h)  dziatalno§¢ transgraniczna oddzialu z panstwa trzeciego z jego
przedsiebiorstwem macierzystym oraz z kontrahentami w innych panstwach
trzecich;

i)  rola i znaczenie oddzialu z panstwa trzeciego dla dziatalno$ci, ustug i operacji
grupy z panstwa trzeciego w Unii i w panstwie czlonkowskim, w ktérym
oddziat ma siedzibg;
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j)  wielko$¢ dzialalnoSci grupy =z panstwa trzeciego prowadzone] za
posrednictwem oddziatéw z panstwa trzeciego w stosunku do dziatalnosci tejze
grupy prowadzonej za posrednictwem instytucji bedacych jednostkami
zaleznymi posiadajagcymi zezwolenie na prowadzenie dzialalno$ci w Unii i w
panstwie czlonkowskim, w ktorym rzeczone oddzialy z panstwa trzeciego majg
siedzibg;

K)  czy oddzial z panstwa trzeciego jest kwalifikujacym si¢ oddziatlem z panstwa
trzeciego zgodnie z art. 48b.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 12 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia regulacyjnych standardéw technicznych, o

ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

Artykut 48k

Ocena znaczenia systemowego i wymogi dotyczace oddzialéw z panstw trzecich o

znaczeniu systemowym

1. Oddziat lub oddziaty z panstw trzecich w Unii, ktére naleza do tej samej grupy z
panstwa trzeciego, podlegaja ocenie okreslonej w ust. 2 niniejszego artykutu, jezeli
kwota tgczna posiadanych aktywow w ich ksiegach w Unii, wykazanych zgodnie z
podsekcja 4, jest rowna lub wyzsza niz 30 mld EUR:

a) w ujeciu $rednim za trzy bezposrednio poprzedzajace roczne okresy
sprawozdawcze; albo

b)  w ujeciu bezwzglednym za co najmniej trzy roczne okresy sprawozdawcze w
ciggu  pigciu  bezposrednio  poprzedzajacych  rocznych  okresow
sprawozdawczych.

2. Wiasciwe organy oceniajg, czy oddziaty z panstw trzecich, o ktérych mowa w ust.
1, majg znaczenie systemowe dla Unii 1 panstw czlonkowskich, w ktérych maja
siedzibe. W tym celu wlasciwe organy oceniaja, czy dane oddzialy z panstw trzecich
spetniajg wskazniki znaczenia systemowego, o ktorych mowa w art. 48j ust. 4 i art.
131 ust. 3.

3. Ocene¢ znaczenia systemowego, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,
przeprowadza jeden z nastepujacych podmiotow:

a)  w przypadku gdy do odpowiedniej grupy z panstwa trzeciego ma zastosowanie
art. 111 — organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany nad ta grupa z panstwa
trzeciego w Unii zgodnie z tym artykutem,;

b) w przypadku gdy art. 111 nie ma zastosowania do odpowiedniej grupy z
panstwa trzeciego — wlasciwy organ, ktory statby sie organem sprawujgcym
nadzor skonsolidowany nad ta grupa z panstwa trzeciego w Unii zgodnie z tym
artykutem, gdyby oddzialy z panstw trzecich byly traktowane jako instytucje
bedace jednostkami zaleznymi;

c) w przypadku gdy grupa z panstwa trzeciego posiada oddzialy z panstwa
trzeciego i instytucje bedace jednostkami zaleznymi tylko w jednym panstwie
cztonkowskim — wlasciwy organ tego panstwa cztonkowskiego; lub
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d) EUNB - jezeli po uplywie trzech miesiecy od daty rozpoczecia rocznego
okresu sprawozdawczego nastepujacego bezposrednio po ostatnim rocznym
okresie sprawozdawczym, ktory uruchomit obowigzek przeprowadzenia oceny
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu:

(i) zaden z wiasciwych organdéw, o ktorych mowa w lit. a), b) lub c), nie
rozpoczal oceny; lub

(i) nie okre$lono wilasciwego organu, ktory stanowitby organ sprawujgcy
nadzér skonsolidowany zgodnie z lit. b).

Wiasciwe organy, o ktorych mowa w lit. a) 1 b), dziatajace jako ,,gtowny wihasciwy
organ”, lub, w stosownych przypadkach, EUNB, przeprowadzaja ocen¢ w Scislej
wspotpracy ze wszystkimi zainteresowanymi wtasciwymi organami. Zainteresowane
wlasciwe organy udzielajg pomocy oraz udostepniaja wszelka niezbedng
dokumentacje gtdwnemu wiasciwemu organowi lub, w stosownych przypadkach,
EUNB. W tym celu ,,zainteresowane wtasciwe organy” oznaczaja wszystkie organy
odpowiedzialne za nadzér nad oddziatami z panstw trzecich i instytucjami bedacymi
jednostkami zaleznymi nalezacymi do odpowiedniej grupy z panstwa trzeciego w
Unii.

Przed zakonczeniem oceny znaczenia systemowego glowny wilasciwy organ,
wlasciwy organ, o ktdrym mowa w lit. c), lub, w stosownych przypadkach, EUNB
zapoznaje si¢ ze stanowiskiem grupy z panstwa trzeciego oraz wyznacza tej grupie
rozsadne ramy czasowe na przedtozenie dokumentacji i przedstawienie opinii na
pismie.

4. Gtowny wilasciwy organ dokonuje oceny, o ktorej mowa w ust. 2, i wydaje
sprawozdanie nie pdzniej niz w terminie szesciu miesiecy od daty rozpoczecia
rocznego okresu sprawozdawczego nastepujacego bezposrednio po ostatnim okresie
sprawozdawczym, ktory uruchomit obowigzek przeprowadzenia oceny zgodnie z ust.
1. W przypadku gdy zgodnie z ust. 3 ocen¢ przeprowadza EUNB, okres ten liczy si¢
od dnia, w ktorym EUNB stat si¢ odpowiedzialny za przeprowadzanie oceny. W
sprawozdaniu tym okre$la si¢ nastg¢pujace elementy:

a)  ocen¢ znaczenia systemowego, ktdra zawiera wyrazng i szczegdtowa analize
wskaznikow znaczenia systemowego, o ktérych mowa w ust. 2, w odniesieniu
do odpowiednich oddziatow z panstw trzecich oraz wnioski sformutowane
przez gtowny wlasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, EUNB,;

b) w przypadku gdy gltéwny wilasciwy organ lub, w stosownych przypadkach,
EUNB stwierdzi, ze oddziaty z panstw trzecich maja znaczenie systemowe —
wniosek dotyczacy projektu decyzji w sprawie jednej z nastepujacych kwestii:

(1) o nalozeniu na oddzialy z panstw trzecich wymogu ubiegania si¢ o
zezwolenie zgodnie z tytutem Il rozdziat 1;

(i) o nalozeniu na oddziaty z panstw trzecich wymogu restrukturyzacji ich
aktywow lub dzialalnosci w Unii w taki sposob, aby przestaty one by¢
uznawane za oddzialy o znaczeniu systemowym zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu;

(iii) o nalozeniu dodatkowych wymogow na oddziaty z panstw trzecich lub
instytucje bedace jednostkami zaleznymi grupy z panstwa trzeciego w
Unii zgodnie z, odpowiednio, art. 48p lub tytutem VII rozdziat 2 sekcja
Vv,
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(iv) o nienaktadaniu wymogow, o ktérych mowa w pkt (i)—(iii), przez okres
odroczenia nieprzekraczajacy 12 miesiecy 1 pod warunkiem
przeprowadzenia nowej oceny oddziatow z panstw trzecich przed
uplywem tego okresu;

c)  uzasadnienie wniosku dotyczacego projektu decyzji, o ktorym mowa w lit. b),
zawierajace szczegdlowe wyjasnienie, w jaki sposob decyzja wigze si¢ z oceng,
0 ktérej mowa w lit. a).

Glowny wlasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, EUNB sktada wniosek
dotyczacy decyzji, o ktorej mowa w lit. b) pkt (iv), wylacznie wowczas, gdy moze
uzasadnié, ze brak wymogoéw dotyczacych oddzialéw z panstw trzecich zgodnie z
niniejszym artykulem nie doprowadzitby do znacznego wzrostu ryzyka, jakie te
oddziaty stwarzajg dla stabilno$ci finansowej i integralnosci rynku Unii lub panstw
cztonkowskich w okresie odroczenia, o ktorym mowa w tym punkcie.

W stosownych przypadkach odniesienia do ,,gtdéwnego wlasciwego organu” w
niniejszym artykule rozumie si¢ jako odniesienia do wiasciwego organu, o ktorym
mowa W ust. 3 lit. ¢). Jezeli ten wlasciwy organ jest odpowiedzialny za sporzadzenie
sprawozdania, o ktorym mowa w niniejszym ustepie, przedstawiona w nim decyzja
wchodzi w zycie z dniem powiadomienia o niej oddzialdéw z panstw trzecich.
Ponadto wtasciwy organ powiadamia o tej decyzji EUNB.

5. Gtowny wilasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, EUNB przedktada
sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 5, zainteresowanym wlasciwym organom.
Gloéwny wlasciwy organ i zainteresowane wlasciwe organy doktadaja wszelkich
staran, aby w terminie trzech miesiecy od daty ztozenia sprawozdania podja¢ w
drodze konsensusu wspdlng decyzje dotyczaca sprawozdania i, w stosownych
przypadkach, projektu decyzji.

Jezeli wlasciwe organy nie osiggng konsensusu po uplywie trzymiesi¢gcznego okresu,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym, wspolng decyzje podejmuje si¢ wickszo$cia
oddanych glosow w ciggu miesigca nastepujacego bezposrednio po uplywie
poprzedzajacego okresu trzymiesigcznego. W tym celu udziaty z prawem glosu
przyznaje si¢ wlasciwym organom zgodnie z ponizszym:

a)  z zastrzezeniem lit. b) kazdy wlasciwy organ, w tym glowny wlasciwy organ,
jest uprawniony do udzialu z prawem glosu réwnego warto$ci procentowe]
aktywow grupy z panstwa trzeciego, nad ktora sprawuje nadzor, w stosunku do
catkowitej wartosci aktywow tej grupy w Unii;

b)  udziat z prawem glosu gldéwnego wlasciwego organu zostaje zwigkszony do 25
%, jezeli nie osiggnal on wspomnianej wartosci procentowej zgodnie z lit. a);

c)  jezeli udziat z prawem glosu gtéwnego wlasciwego organu zostat zwigkszony
do 25 % zgodnie z lit. b), udziaty z prawem glosu pozostaltych wiasciwych
organOw wynikajace z lit. a) sa odpowiednio korygowane jako udziaty w
pozostatej puli 75 % praw glosu.

Do celow lit. a) w obliczeniach uwzglednia si¢ aktywa posiadane zarOwno przez
oddzialy z panstw trzecich, jak 1 instytucje bedace jednostkami zaleznymi grupy z
panstwa trzeciego.

Wspolna decyzja wchodzi w zycie po jej przyjeciu z dniem powiadomienia o niej
oddziatow z panstw trzecich. O wspolnej decyzji powiadamia si¢ roéwniez EUNB.
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6. Od dnia wejscia w zycie decyzji zgodnie z ust. 5 lub 6 oddziaty z panstw trzecich
majg trzy miesigce na dostosowanie si¢ do wymogoéw okreslonych w tej decyzji.

Jezeli oddziaty z panstw trzecich sg zobowigzane do zlozenia wniosku o udzielenie
zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci jako instytucje zgodnie z tytutem III
rozdzial 1, zezwolenie udzielone im na podstawie tego tytulu pozostaje wazne
tymczasowo do uptywu terminu okreslonego w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu lub, w zaleznosci od przypadku, do zakonczenia procesu udzielania
zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci jako instytucje. Oddziaty z panstw trzecich
moga zwroci¢ si¢ do wlasciwego organu o przedtuzenie trzymiesiecznego terminu, o
ktérym mowa w akapicie pierwszym, jezeli s3 w stanie uzasadni¢ potrzebe takiego
przedluzenia terminu celami zachowania zgodno$ci z natozonym na nie
odpowiednim wymogiem.

Jezeli prog, o ktorym mowa w ust. 1, zostanie osiggniety w drodze agregacji
aktywow roznych oddziatow, wiasciwe organy moga natozy¢ wymog, o ktérym
mowa w niniejszym akapicie, w porzadku malejagcym wedlug wielkosci aktywow, az
do momentu, w ktorym catkowita warto$§¢ aktywow pozostajacych w ksiegach
rachunkowych oddziatow z panistwa trzeciego w Unii wyniesie mniej niz 30 mld
EUR.

7. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych na potrzeby
okreslenia zasad konstrukcyjnych dotyczacych wykladni art. 111 niniejszej
dyrektywy w celu okreslenia hipotetycznego organu sprawujacego nadzor
skonsolidowany, o ktérym mowa w ust. 3 lit. b) niniejszego artykutu.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = 12 miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia regulacyjnych standardow technicznych, o

ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

PODSEKCJA 4
WYMOGI DOTYCZACE SPRAWOZDAWCZOSCI

Artykul 481

Informacje regulacyjne, finansowe i dotyczace przedsiebiorstwa macierzystego

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby oddzialy z panstw trzecich okresowo
przekazywaty swoim wiasciwym organom informacje dotyczace:

a) aktywow i zobowigzan figurujacych w ich ksiegach, zgodnie z art. 48i, z
podziatem wedlug:

(1) najwigkszych zarejestrowanych aktywow i zobowigzan
sklasyfikowanych wedlug sektora i rodzaju kontrahenta (w tym w
szczegolnosci ekspozycji sektora finansowego);

(if)  znacznych ekspozycji i koncentracji zrodet finansowania w stosunku do
okreslonych rodzajow kontrahentow;

(iii) znaczacych transakcji wewnetrznych z przedsigbiorstwem macierzystym
oraz z cztonkami grupy przedsigbiorstwa macierzystego;
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b)  spelienia przez oddzial z panstwa trzeciego wymogow, ktore majg do niego
zastosowanie na mocy niniejszej dyrektywy;

C) na zasadzie ad hoc, rozwigzan w zakresie ochrony depozytow bedacych do
dyspozycji deponentow w danym oddziale z panstwa trzeciego, zgodnie z art.
15 ust. 2 i 3 dyrektywy 2014/49/UE;

d)  dodatkowych wymogdéw regulacyjnych natozonych na oddziat z panstwa
trzeciego przez panstwa cztonkowskie na podstawie prawa krajowego.

Do celow przekazywania informacji dotyczacych aktywoéw i zobowigzan ujetych w
ich ksiegach zgodnie z lit. a) oddzialy z panstw trzecich stosuja miedzynarodowe
standardy rachunkowosci przyjete zgodnie z procedurg okre§long w art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002"° lub ogélnie przyjete zasady rachunkowosci
obowigzujace w danym panstwie cztonkowskim.

2. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby oddziaty z panstw trzecich przekazywaty
swoim wlasciwym organom ponizsze informacje na temat ich przedsigbiorstwa
macierzystego:

a)  okresowo, zagregowane informacje na temat aktywoéw 1 zobowigzan
posiadanych lub zaksiggowanych, odpowiednio, przez jednostki zalezne i inne
oddziaty z panstw trzecich grupy tego przedsiebiorstwa macierzystego w Unii;

b)  okresowo, informacje na temat przestrzegania przez przedsigbiorstwo
macierzyste obowigzujacych je wymogdéw ostroznosciowych, zaré6wno na
zasadzie indywidualnej, jak i skonsolidowanej;

Cc) na zasadzie ad hoc, istotne przeglady i oceny dotyczace nadzoru, gdy
przeprowadza si¢ je w odniesieniu do przedsigbiorstwa macierzystego, oraz
wynikajace z nich decyzje nadzorcze;

d) plany naprawy przedsigbiorstwa macierzystego oraz szczegotowe $rodki, ktore
mozna wprowadzi¢ w odniesieniu do oddziatu z panstwa trzeciego zgodnie z
tymi planami, a takze wszelkie p6zniejsze aktualizacje 1 zmiany tych planéw;

e) strategi¢ dzialalno$ci przedsigbiorstwa macierzystego w odniesieniu do
oddziatu z panstwa trzeciego oraz wszelkie pozniejsze zmiany tej strategii;

f)  ustugi swiadczone przez przedsigbiorstwo macierzyste na rzecz uprawnionych
kontrahentéw lub klientéw profesjonalnych w rozumieniu sekcji 1 zatacznika
IT do dyrektywy 2014/65/UE majacych siedzibe lub znajdujacych si¢ w Unii na
podstawie odwrotnego pozyskiwania ustug, zgodnie z art. 21c niniejszej

dyrektywy.

3. Obowigzki sprawozdawcze okre$lone w niniejszym artykule nie uniemozliwiaja
wlasciwym organom nakladania na oddziaty z panstw trzecich dodatkowych
wymogow dotyczacych sprawozdawczosci ad hoc, jezeli wlasciwy organ uznaje
dodatkowe informacje za niezbedne do uzyskania pelnego obrazu dziatalnosci,
operacji lub kondycji finansowej oddziatu lub jego przedsigbiorstwa macierzystego,
zweryfikowania przestrzegania przez oddzial 1 jego przedsigbiorstwo macierzyste
obowigzujacych przepisOw prawa oraz zapewnienia przestrzegania przez oddzial
tych przepisow.
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“10 Rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

19 lipca 2002 r. w sprawie stosowania mi¢dzynarodowych standardow
rachunkowosci (Dz.U. L 243 z 11.9.2002, s. 1).

Artykut 48m

Standardowe formularze i szablony oraz czestotliwos¢ skladania sprawozdan

1. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardéw technicznych w celu
okreslenia jednolitych formatow, definicji, rozwigzan informatycznych oraz
czestotliwosci sktadania sprawozdan na potrzeby art. 48]1.

Wymagania dotyczace sprawozdawczo$ci, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
sg proporcjonalne do klasyfikacji oddziatow z panstw trzecich jako oddziatow klasy
1 albo klasy 2.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date = 6 miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o

ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

2. Informacje regulacyjne i1 finansowe, o ktorych mowa w niniejszym artykule, sg
przekazywane co najmniej dwa razy w roku przez oddzialy z panstw trzecich
nalezace do klasy 1 i co najmniej raz w roku przez oddzialy z panstw trzecich
nalezace do klasy 2.

3. Wiasciwe organy moga zwolni¢ kwalifikujace si¢ oddziaty z panstw trzecich ze
stosowania wszystkich lub czesci wymogow dotyczacych przekazywania informacji
na temat przedsigbiorstwa macierzystego okreslonych w art. 481 ust. 3, pod
warunkiem ze wilasciwy organ jest w stanie uzyska¢ odpowiednie informacje
bezposrednio od organdw nadzoru danego panstwa trzeciego.

SEKCJIA I

NADZOR

Artykut 48n
Nadzor nad oddzialami z panstw trzecich i program oceny nadzorczej

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby do celoéw nadzorowania oddziatow z
panstw trzecich wlasciwe organy przestrzegaly przepisow niniejszej sekcji oraz,
odpowiednio, przepiséw tytutu VII.

2. Wiasciwe organy uwzgledniaja oddziaty z panstw trzecich w programie oceny
nadzorczej, o ktorym mowa w art. 99.

Artykut 480
Przeglad i ocena nadzorcza

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby wlasciwe organy dokonywaty przegladu
uregulowan, strategii, procesoOw 1 mechanizméw wdrozonych przez oddzialy z
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panstw trzecich w celu zastosowania si¢ do przepisow, ktore maja do nich
zastosowanie na mocy niniejszej dyrektywy, oraz, w stosownych przypadkach,
wszelkich dodatkowych wymogow regulacyjnych wynikajacych z prawa krajowego.

2. Na podstawie przegladu przeprowadzonego zgodnie z ust. 1 wilasciwe organy
oceniaja, czy uregulowania, strategie, procesy 1 mechanizmy wdrozone przez
oddziaty z panstw trzecich oraz ich wyposazenie kapitatowe i ptynno$¢ zapewniaja
nalezyte zarzadzanie istotnym ryzykiem i ochrone¢ przed nim, a takze rentowno$é¢
oddziatu.

3. Wiasciwe organy przeprowadzaja przeglad 1 oceng, o ktérych mowa w ust. 11 2,
zgodnie z zasadg proporcjonalnos$ci w brzmieniu opublikowanym zgodnie z art. 143
ust. 1 lit. ¢). W szczegolnosci wlasciwe organy ustalajg czestotliwos$¢ i1 intensywno$é
przegladow, o ktérych mowa w ust. 1, ktére sg proporcjonalne do klasyfikacji jako
oddziatéw z panstw trzecich nalezacych do klasy 1 i klasy 2, a takze uwzgledniaja
inne znaczace kryteria, takie jak charakter, skala i zlozono$¢ dziatalnosci danych
oddziatow z panstw trzecich.

4. Jezeli w wyniku przegladu, w szczegélnosci oceny zasad zarzadzania, modelu
biznesowego lub dziatalno$ci oddzialu z panstwa trzeciego, wlasciwe organy maja
uzasadnione podstawy, by podejrzewaé, ze w zwiagzku z tym oddziatem z panstwa
trzeciego dokonuje si¢, dokonano lub usitowano dokona¢ prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu lub ze istnieje podwyzszone ryzyko takich czynow,
wilasciwy organ niezwlocznie powiadamia EUNB oraz organ, ktory sprawuje nadzor
nad tym oddziatem z panstwa trzeciego zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849. W
przypadku podwyzszonego ryzyka prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu
wlasciwy organ oraz organ, ktory sprawuje nadzor nad tym oddzialem z panstwa
trzeciego zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849, nawiazuja wspolprace i niezwlocznie
powiadamiajag EUNB o ich wspdlnej ocenie. Zgodnie z niniejsza dyrektywa
wlasciwy organ wprowadza, stosownie do okolicznosci, $rodki, ktore moga
obejmowac cofnigcie pozwolenia dla oddziatu z panstwa trzeciego, zgodnie z art.
48d ust. 2 lit g).

5. Wiasciwe organy, jednostki analityki finansowej 1 organy nadzorujace oddzialy z
panstw trzecich $cisle wspotpracuja ze sobg w ramach ich odno$nych kompetencji i
przekazuja sobie nawzajem informacje istotne z punktu widzenia niniejszej
dyrektywy, pod warunkiem Ze taka wspotpraca i wymiana informacji nie naruszaja
toczacego si¢ Sledztwa, dochodzenia lub postgpowania zgodnie z prawem karnym
lub administracyjnym panstwa cztonkowskiego, w ktdrym znajduja si¢ sa wlasciwy
organ, jednostka analityki finansowej lub organ, na ktorym spoczywa publiczny
obowigzek nadzorowania oddzialow z panstwa trzeciego. EUNB moze — z wlasnej
inicjatywy — podja¢ dziatania wspierajgce wlasciwe organy oraz organy nadzorujgce
oddziatl z panstwa trzeciego, zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849, w przypadku
braku porozumienia w sprawie koordynacji dziatan nadzorczych na podstawie
niniejszego artykutu. W takiej sytuacji EUNB dziala zgodnie z art. 19 ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

6. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu
doprecyzowania:

a)  wspolnych procedur i metod dotyczacych procesu przegladu i oceny
nadzorczej, o ktérym mowa w niniejszym artykule, oraz oceny sposobu
ujmowania istotnego ryzyka;
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b)  mechanizméw wspotpracy i wymiany informacji miedzy organami, o ktorych
mowa Ww ust. 5 niniejszego artykulu, w kontek$cie identyfikowania
przypadkdw powaznych naruszen przepisow dotyczacych przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy.

Do celow lit. a) procedury i metody, o ktorych w niej mowa, ustanawia si¢ w sposob
proporcjonalny do klasyfikacji oddziatow z panstw trzecich jako oddziatow klasy 1
lub klasy 2 oraz do innych odpowiednich kryteriow, takich jak charakter, skala i
ztozono$¢ ich dziatalnosci.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 12 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia regulacyjnych standardéow technicznych, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

Artykut 48p
Srodki i uprawnienia nadzorcze

1. Wiasciwe organy zobowigzuja oddziaty z panstw trzecich do wprowadzania na
wczesnym etapie srodkow koniecznych do:

a)  zapewnienia, aby oddziaty z panstw trzecich spetnialy wymogi, ktore maja do
nich zastosowanie na mocy niniejszej dyrektywy oraz wynikaja z przepiséw
prawa krajowego, lub do przywrdcenia zgodnosci z tymi wymogami; oraz

b)  zapewnienia, aby istotne ryzyko, na ktére narazone sg oddzialy z panstw
trzecich, bylo w sposdb nalezyty 1 wystarczajacy uwzglednione oraz
zarzadzane, a takze, aby oddziaty te pozostaty rentowne.

2. Na potrzeby ust. 1 uprawnienia wlasciwych organéw obejmuja co najmniej prawo
do wymagania od oddzialéw z panstw trzecich, aby:

a) utrzymywaly poziom wyposazenia kapitalowego powyzej minimalnych
wymogow okreslonych w art. 48e lub spelnialty inne dodatkowe wymogi
kapitatowe. Wszelkie dodatkowe kwoty wyposazenia kapitatlowego, ktore
oddziat z panstwa trzeciego ma posiada¢ zgodnie z niniejszg litera, spetniaja
wymog okreslony w art. 48e;

b)  spelialy inne szczegotowe wymogi dotyczace ptynnosci, oprocz wymogu
okreslonego w art. 48f. Wszelkie dodatkowe plynne aktywa, ktore oddziat z
panstwa trzeciego ma posiada¢ zgodnie z niniejszg literg, spetniajg wymogi
okreslone w art. 48f;

C)  wzmocnily swoje zarzadzanie, kontrol¢ ryzyka lub ustalenia dotyczace
ksiggowania;

d)  ograniczyly lub zawezily zakres swojej dziatalno$ci lub prowadzonych przez
siebie operacji, jak réwniez kontrahentow tych dziatan;

e)  ograniczyly ryzyko nieodlgcznie zwigzane z ich dziatalnoscig, produktami i
systemami, w tym dziatalno$cig zlecong na zasadzie outsourcingu, oraz
zaprzestaly prowadzenia takiej dzialalnosci lub oferowania takich produktows;

f)  spehlialy dodatkowe wymogi dotyczace sprawozdawczosci, zgodnie z art. 481
ust. 3, lub zwiekszyly czestotliwos¢ regularnej sprawozdawczosci;
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g) podawaly informacje do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 48q

Wspolpraca miedzy wlasciwymi organami oraz kolegiami organéw nadzoru

1. Wiasciwe organy odpowiedzialne za nadzér nad oddziatami z panstw trzecich oraz
instytucjami bedacymi jednostkami zaleznymi nalezagcymi do tej samej grupy z
panstwa trzeciego Scisle wspotpracuja 1 przekazuja sobie nawzajem informacje.
Wiasciwe organy dysponujg pisemnymi uzgodnieniami w zakresie koordynacji i
wspoOtpracy zgodnie z art. 115.

2. Do celow ust. 1 oddziaty z panstw trzecich nalezace do klasy 1 podlegaja
kompleksowemu nadzorowi kolegium organéw nadzoru, zgodnie z art. 116, z
zastrzezeniem nastepujagcych wymogow:

a) jezeli ustanowiono kolegium organdw nadzoru w odniesieniu do instytucji
bedacych jednostkami zaleznymi grupy z panstwa trzeciego, oddzialy z panstw
trzecich nalezace do klasy 1 i do tej samej grupy podlegaja temu samemu
kolegium organ6w nadzoru;

b)  jezeli grupa z panstwa trzeciego posiada w Unii oddzialy z panstw trzecich
nalezace do klasy 1 w wiecej niz jednym panstwie czlonkowskim, ale nie
posiada w Unii instytucji bedacych jednostkami zaleznymi podlegajacych
przepisom art. 116, w odniesieniu do tych oddzialéw z panstw trzecich
nalezacych do klasy 1 ustanawia si¢ kolegium organdéw nadzoru;

c)  jezeli grupa z panstwa trzeciego posiada w Unii oddziatly z panstw trzecich
nalezace do klasy 1 w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim lub co
najmniej jeden oddzial z panstwa trzeciego nalezacy do klasy 1 i co najmnie;j
jedng instytucje bedaca jednostka zalezng w Unii, ktore nie podlegaja
przepisom art. 116, w odniesieniu do tych oddziatdéw z panstw trzecich i
instytucji bedacych jednostkami zaleznymi ustanawia si¢ kolegium organow
nadzoru.

3. Do celow ust. 2 lit. b) 1 ¢) istnieje gtdéwny wlasciwy organ, ktory peini taka sama
role jak organ sprawujacy nadzor skonsolidowany, zgodnie z art. 116. Gtownym
wlasciwym organem jest organ panstwa czltonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
najwigkszy oddzial z panstwa trzeciego pod wzgledem catkowitej wartosci
zaksiggowanych aktywow.

4. Oprocz zadan okreslonych w art. 116 kolegia organéw nadzoru:

a)  przygotowujg sprawozdanie na temat struktury i dziatalnosci grupy z panstwa
trzeciego w Unii oraz co roku aktualizuja to sprawozdanie;

b)  wymieniajg si¢ informacjami na temat wynikow procesu przegladu i oceny
nadzorczej, o ktorym mowa w art. 480;

c)  dazg do dostosowania stosowania srodkow i uprawnien nadzorczych, o ktérych
mowa w art. 48p.

5. W stosownych przypadkach kolegium organéw nadzoru zapewnia odpowiednig
koordynacj¢ 1 wspotprace z wlasciwymi organami nadzoru z panstw trzecich.

6. EUNB przyczynia si¢ do wspierania i monitorowania skutecznego, wydajnego i
spojnego funkcjonowania kolegiéw organdéw nadzoru, o ktérych mowa w niniejszym
artykule, zgodnie z art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.
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7. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu
okreslenia:

a)  mechanizméw wspolpracy i projektow wzorow umoéw miedzy wihasciwymi
organami do celow ust. 1 niniejszego artykutu; oraz

b)  warunkéw funkcjonowania kolegiow organdéw nadzoru do celéw ust. 2-6
niniejszego artykutu.

EUNB przedstawia Komisji te projekty standardow technicznych do dnia [Urzad
Publikacji: proszg wstawi¢ date = 12 miesigcy od dnia wejScia w zycie niniejszej
dyrektywy zmieniajacej] 1.

Komisja jest uprawniona do przyjecia regulacyjnych standardéw technicznych, o

ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

Artykut 48r
Przekazywanie sprawozdan do EUNB

Wiasciwe organy przekazuja EUNB informacje na temat:

a)  wszystkich zezwolen udzielonych oddzialom z panstw trzecich oraz wszelkich
pozniejszych zmian w takich zezwoleniach;

b)  lacznych aktywow i zobowigzan zaksiggowanych przez oddzialy z panstw
trzecich dziatajace na podstawie zezwolenia — W ramach okresowej
sprawozdawczosci;

C)  nazwy grupy z panstwa trzeciego, do ktorej nalezy oddziat z panstwa trzeciego
dziatajacy na podstawie zezwolenia.

EUNB publikuje na swojej stronie internetowej wykaz wszystkich oddziatow z
panstw trzecich, ktorym udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci w Unii
zgodnie z niniejszym tytutem, ze wskazaniem panstwa cztonkowskiego, w ktoérym sa
one uprawnione do prowadzenia dziatalnosci.

ROZDZIAL. 2

Stosunki z panstwami trzecimi

Artykut 48s

Wspélpraca z organami nadzoru panstw trzecich w sprawowaniu nadzoru na zasadzie

skonsolidowanej

1. Unia moze zawrze¢ porozumienia z panstwem trzecim lub wigksza ich liczba,
dotyczace sposobow sprawowania nadzoru na zasadzie skonsolidowanej nad:

a)  instytucjami, ktorych jednostki dominujace posiadaja siedzibe zarzadu w
panstwie trzecim,;

b) instytucjami majacymi siedzib¢ w panstwach trzecich, ktorych jednostki
dominujace, bedace instytucjg, finansowa spotka holdingowa lub finansowa
spotka holdingowa o dzialalno$ci mieszanej, posiadaja siedzibe zarzadu w
Unii.
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9)

2. W porozumieniach, o ktorych mowa w ust. 1, dazy si¢ w szczegolnosci do
zapewnienia:

a) mozliwosci uzyskania przez wlasciwe organy panstw czlonkowskich
informacji  koniecznych do sprawowania nadzoru — Ww oparciu 0
skonsolidowang sytuacj¢ finansowag — nad instytucjami, finansowymi spotkami
holdingowymi oraz finansowymi spotkami holdingowymi o dziatalnosci
mieszanej majacymi siedzib¢ w Unii, ktére posiadajg jednostki zalezne bedace
instytucjami lub instytucjami finansowymi majacymi siedzib¢ w panstwie
trzecim, lub tez posiadajg udziaty kapitalowe w takich podmiotach;

b)  mozliwosci uzyskania przez organy nadzoru panstw trzecich informacji
koniecznych do sprawowania nadzoru nad jednostkami dominujgcymi, ktérych
siedziba zarzadu znajduje si¢ na ich terytorium i ktoére posiadaja jednostki
zalezne bedace instytucjami lub instytucjami finansowymi majacymi siedzibe
w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim, lub tez posiadaja udziaty
kapitatowe w takich podmiotach; oraz

Cc) mozliwoéci uzyskania przez EUNB od wlasciwych organow panstw
cztonkowskich informacji otrzymanych od organdéw krajowych panstw trzecich
zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

3. Nie naruszajac art. 218 TFUE, Komisja, z pomoca Europejskiego Komitetu
Bankowego, bada wyniki negocjacji, o ktorych mowa w ust. 1, a takze powstala

sytuacje.
4. EUNB wspiera Komisj¢ na potrzeby niniejszego artykulu zgodnie z art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”;

art. 65 1 66 otrzymuja brzmienie:
,Artykut 65

Sankcje administracyjne, okresowe kary pieniezne i inne Srodki administracyjne

1. Bez uszczerbku dla uprawnien nadzorczych wiasciwych organdow, o ktorych
mowa w art. 64, oraz prawa panstw cztonkowskich do wprowadzania i1 naktadania
sankcji karnych panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji
administracyjnych, okresowych kar pieni¢znych i innych $rodkéw administracyjnych
odnoszacych si¢ do naruszen przepisow krajowych transponujacych niniejsza
dyrektywe 1 przepisow rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 oraz wprowadzaja wszelkie
konieczne srodki, by zapewni¢ wykonanie tych przepisow. Sankcje administracyjne,
okresowe kary pieniezne 1 inne $rodki administracyjne musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by w przypadku obowigzkow, o ktorych mowa
w ust. 1 1 ktorym podlegaja instytucje, finansowe spotki holdingowe i finansowe
spoltki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej, istniata mozliwo$¢ — w razie naruszenia
przepisow krajowych transponujacych niniejszag dyrektywe lub przepiséw
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 — zastosowania sankcji administracyjnych,
okresowych kar pieni¢znych i innych $rodkéw administracyjnych, z zastrzezeniem
warunkow okreslonych w prawie krajowym, w stosunku do cztonkoéw organu
zarzadzajacego oraz innych osob fizycznych, ktore w $wietle prawa krajowego
ponoszg odpowiedzialno$¢ za dane naruszenie.

3. Stosowanie okresowych kar pieni¢znych nie uniemozliwia wlasciwym organom
naktadania sankcji administracyjnych za to samo naruszenie.
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4. Wlasciwym organom przyznaje si¢ wszelkie uprawnienia w zakresie gromadzenia
informacji i uprawnienia dochodzeniowe niezbedne do wypekniania ich funkcji.
Uprawnienia te obejmuja:

a)

b)

uprawnienie do wezwania nastepujacych oséb fizycznych lub prawnych do
udzielenia wszelkich informacji niezbednych do wykonywania zadan
powierzonych wlasciwym organom, w tym informacji, ktére powinny by¢
przekazywane w regularnych odstepach i w okreslonych formatach do celow
nadzorczych i zwigzanych z nimi celéw statystycznych:

(i)  instytucje majace siedzibe w danym panstwie cztonkowskim;

(i)  finansowe spotki holdingowe majace siedzibe w danym panstwie
cztonkowskim;

(iii) finansowe spoiki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej majace siedzibg w
danym panstwie cztonkowskim;

(iv) holdingi mieszane majace siedzibe w danym panstwie cztonkowskim;
(v) osoby nalezace do podmiotéw, o ktérych mowa w pkt (i)—(iv);

(vi) strony, ktérym podmioty, o ktérych mowa w pkt (i)—(iv), zlecity funkcje
operacyjne lub dziatalno$¢ operacyjng na zasadzie outsourcingu;

uprawnienie do prowadzenia wszelkich niezbednych dochodzen dotyczacych
wszelkich oséb, o ktérych mowa w lit. a) pkt (i)—(vi), majacych siedzibe lub
znajdujacych si¢ w danym panstwie cztonkowskim, w razie gdy jest to
konieczne do wykonywania zadan powierzonych wlasciwym organom, w tym
uprawnienia do:

(i) wezwania do zlozenia dokumentow;

(if) badania ksigg i rejestrow prowadzonych przez osoby, o ktérych mowa w
lit. a) pkt (i)—(vi), oraz uzyskiwania kopii lub wyciggéw z tych ksiag i
rejestrow;

(iif) uzyskiwania wyjasnien w formie pisemnej lub ustnej od dowolnej z 0sob,
o ktérych mowa w lit. a) pkt (i)—(vi), lub od ich przedstawicieli lub
cztonkéw personelu;

(iv) przestuchiwania wszelkich innych osob, ktore zgadzaja si¢ na
przestuchanie, do celow gromadzenia informacji zwigzanych z
przedmiotem dochodzenia; oraz

(v) uprawnienie, z zastrzezeniem innych warunkoéw okre$lonych w prawie
unijnym, do prowadzenia wszelkich niezbednych inspekcji w lokalach
0séb prawnych, o ktérych mowa w lit. a) pkt (i)—(vi), i wszelkich innych
przedsigbiorstw objetych nadzorem skonsolidowanym, w przypadku gdy
wlasciwy organ sprawuje nadzor skonsolidowany, z zastrzezeniem
uprzedniego powiadomienia stosownych wilasciwych organdow. Jezeli
inspekcja wymaga zezwolenia od organu sadowego zgodnie z przepisami
krajowymi, wnosi si¢ o takie zezwolenie.

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, jezeli system prawny panstwa czionkowskiego

nie przewiduje sankcji administracyjnych, niniejszy artykul mozna stosowa¢ w ten

sposob, Ze o zastosowanie sankcji wnosi wlasciwy organ, a nakladaja ja organy
sagdowe, o ile zapewniona zostaje skuteczno$¢ tych rozwigzan prawnych i
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rownowaznos$¢ ich skutku wzgledem sankcji administracyjnych naktadanych przez
wiasciwe organy. Naktadane sankcje muszg by¢ w kazdym przypadku skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajgce. Panstwa cztonkowskie zawiadamiajg Komisj¢ o
przepisach swojego prawa, ktore przyjely zgodnie z niniejszym ustepem, do dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = data transpozycji niniejszej dyrektywy
zmieniajacej] r., a nastgpnie — niezwlocznie — o wszelkich pozniejszych aktach
zmieniajgcych lub zmianach majgcych wptyw na te przepisy.

Artykul 66

Sankcje administracyjne, okresowe kary pieni¢zne i inne Srodki administracyjne w
przypadku naruszen zezwolenia oraz wymogow dotyczacych nabywania lub zbywania
znacznych pakietow akcji, przeniesienia aktywow i zobowigzan o istotnej wartoSci oraz

polaczen lub podziatow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ich przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne przewidywaly sankcje administracyjne, okresowe kary pieni¢zne i
inne $rodki administracyjne co najmniej w przypadku:

a)

b)

d)

9)

prowadzenia dziatalnosci polegajacej na przyjmowaniu depozytow lub innych
srodkow podlegajacych zwrotowi przez podmioty, ktorym nie udzielono
zezwolenia jako instytucjom kredytowym, z naruszeniem art. 9;

rozpoczgcia dziatalnoSci instytucji kredytowej bez uprzedniego uzyskania
zezwolenia, z naruszeniem art. 9;

nabycia, bezposrednio lub posrednio, znacznego pakietu akcji instytucji
kredytowej lub zwigkszenia, bezposrednio lub posrednio, posiadanego
znacznego pakietu akcji instytucji kredytowej, w wyniku czego udziat
posiadanych praw gtosu lub posiadanego kapitatu osiggnie badz przekroczy
progi, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1, albo instytucja kredytowa stanie si¢
jednostkg zalezng nabywcy bez uprzedniego poinformowania w formie
pisemnej organow wiasciwych dla instytucji kredytowej, w ktorej nabywca
planuje nabycie lub zwigkszenie znacznego pakietu akcji, w trakcie okresu
oceny, lub mimo sprzeciwu wlasciwych organéw, z naruszeniem tego artykutu;

zbycia, bezposrednio Iub posrednio, znacznego pakietu akcji instytucji
kredytowej lub zmniejszenia posiadanego znacznego pakietu akcji, w wyniku
czego udziat posiadanych praw glosu lub posiadanego kapitatu spadtby ponize;j
progow, o ktorych mowa w art. 25, albo instytucja kredytowa przestataby by¢
jednostka zalezng nabywcy, bez powiadomienia w formie pisemnej
wlasciwych organow, z naruszeniem tego artykutu;

niewystapienia przez finansowa spotke holdingowa lub finansowg spotke
holdingowa o dzialalno$ci mieszanej w rozumieniu art. 2la ust. 1 o
zatwierdzenie z naruszeniem art. 2la lub wszelkiego innego naruszenia
wymogow okreslonych w tym artykule;

nabycia, bezposrednio lub posrednio, przez nabywce w rozumieniu art. 27a ust.
1 znacznego pakietu akcji instytucji lub zwigkszenia juz posiadanego
znacznego pakietu akcji, w wyniku czego udzial praw glosu lub kapitatu
posiadanych przez nabywce¢ w instytucji przekroczylby 15 % uznanego
kapitatu instytucji, bez powiadomienia przez nabywce wtasciwych organéw, z
naruszeniem tego artykutu;

zbycia, bezposrednio lub posrednio, przez ktorgkolwiek ze stron, o ktoérych
mowa w art. 27d niniejszej dyrektywy, znacznego pakietu akcji, ktory
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h)

i)

przekracza prog, o ktorym mowa w art. 89 rozporzadzenia (UE) 575/2013, bez
powiadomienia wilasciwych organdéw, z naruszeniem art. 27d niniejszej

dyrektywy;
dokonania przez ktorgkolwiek ze stron, o ktorych mowa w art. 27f ust. 1,

przeniesienia aktywow 1 zobowigzan o istotnej wartosci, bez powiadomienia
wlasciwych organow, z naruszeniem tego artykutu;

przeprowadzenia przez ktorgkolwiek ze stron, o ktérych mowa w art. 27k ust.
1, procesu polaczenia lub podziatu, z naruszeniem tego artykutu.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1,
srodki, ktére moga zostac¢ zastosowane, obejmowatly:

a)

b)

c)

sankcje administracyjne:

(i)

(i)

(iii)

w przypadku osoby prawnej — administracyjne kary pieni¢zne do
maksymalne; wysokosci 10 % catkowitego rocznego obrotu netto
przedsigbiorstwa;

w przypadku osoby fizycznej — administracyjne kary pieni¢zne do
maksymalnej wysokosci 5 000 000 EUR lub, w panstwach
cztonkowskich, ktorych walutg nie jest euro, rownowartosci tej kwoty w
walucie krajowej na dzien 17 lipca 2013 r.;

administracyjne kary pieni¢zne do maksymalnej wysokosci roéwnej
dwukrotno$ci kwoty zyskow uzyskanych lub strat uniknietych w wyniku
naruszenia, w przypadku gdy mozliwe jest ustalenie kwot tych zyskow
lub strat;

okresowe kary pieni¢zne:

(i)

(i)

w przypadku osoby prawnej — okresowe kary pieniezne w wysokosci do
5 % s$redniego dziennego obrotu, ktore, w przypadku ciagtego
naruszenia, osoba prawna jest zobowigzana ptaci¢ za kazdy dzien
naruszenia do momentu ponownego spetnienia obowiazku i1 ktére moga
zosta¢ natozone na okres do szesSciu miesigcy od daty okreslonej w
decyzji nakazujacej zaprzestanie naruszenia i naktadajacej okresowg kare
pieni¢zna;

w przypadku osoby fizycznej — okresowe kary pieni¢zne w wysokosci do
500 000 EUR, ktore, w przypadku cigglego naruszenia, osoba fizyczna
jest zobowiagzana pflaci¢ za kazdy dzien naruszenia do momentu
ponownego spelnienia obowigzku 1 ktére moga zosta¢ nalozone na okres
do szeSciu miesigcy od daty okreslonej w decyzji nakazujacej
zaprzestanie naruszenia 1 naktadajacej okresowg kare pieni¢zna;

inne $rodki administracyjne:

(i)

(i)

podanie do publicznej wiadomos$ci informacji wskazujacej osobe
fizyczna, instytucjg, finansowg spotke holdingowsa lub finansowa spotke
holdingowa o dzialalno$ci mieszanej badz posrednig jednostke
dominujaca odpowiedzialne za naruszenie i charakter naruszenia;

nakaz zobowigzujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng do
zaprzestania okreslonego postgpowania oraz powstrzymania si¢ od jego
ponownego podejmowania;
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10)

(iii) zawieszenie  praw  glosu  akcjonariusza lub  akcjonariuszy
odpowiedzialnych za naruszenia, o ktérych mowa w ust. 1;

(iv) tymczasowy lub ostateczny zakaz peinienia funkcji w instytucji wobec
cztonka organu zarzadzajacego tej instytucji lub dowolnej innej osoby
fizycznej, uznanych za odpowiedzialnych za naruszenie, z zastrzezeniem
art. 65 ust. 2.

3. Calkowity roczny obrét netto, o ktorym mowa w ust. 2 lit. a) pkt (i) oraz ust. 2 lit.
b) pkt (i) niniejszego artykutu, jest rowny wskaznikowi biznesowemu okre§lonemu
w art. 314 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Do celéw niniejszego artykutu
wskaznik biznesowy oblicza si¢ na podstawie najbardziej aktualnych, dostepnych,
rocznych nadzorczych informacji finansowych, chyba ze wynik jest zerowy lub
ujemny. Jezeli wynik jest zerowy lub ujemny, podstawa obliczen sg najbardziej
aktualne, wcze$niejsze, roczne nadzorcze informacje finansowe, ktore daja wskaznik
powyzej zera. W przypadku gdy dane przedsigbiorstwo nalezy do grupy, odpowiedni
catkowity roczny obrot netto stanowi faczna kwota rocznego obrotu netto wynikajaca
ze skonsolidowanego sprawozdania finansowego jednostki dominujgcej najwyzszego
szczebla.

4. Sredni dzienny obrét, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b) pkt (i), jest réwny
catkowitemu rocznemu obrotowi netto, o ktérym mowa w ust. 3, podzielonemu
przez 365.”;

w art. 67 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(i) lit. d) i ) otrzymujg brzmienie:

,,d) instytucja nie posiada rozwigzan w zakresie zarzadzania ani polityki
wynagrodzen neutralnej pod wzgledem plci wymaganych przez wlasciwe
organy zgodnie z art. 74;
e) instytucja nie przekazuje wlasciwym organom informacji dotyczacych
przestrzegania obowigzku spelnienia wymogoéw w zakresie funduszy
wlasnych okre$lonych w art. 92 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,

naruszajgc art. 430 ust. 1 tego rozporzadzenia, lub przekazane informacje
sa nickompletne lub niedoktadne;”;

(it)  lit. j) otrzymuje brzmienie:

,»J) Instytucja nie utrzymuje wskaznika stabilnego finansowania netto,
naruszajac art. 413 lub 428b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, lub
wielokrotnie lub stale nie posiada ptynnych aktywow, naruszajac art. 412
tego rozporzadzenia;”;

(iii) dodaje sie lit. r)—ab) w brzmieniu:

,»I) Instytucja nie spelnia wymogdéw w zakresie funduszy wiasnych
okreslonych w art. 92 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

S) instytucja lub osoba fizyczna nie wypelnia obowigzku
wynikajacego z decyzji wydanej przez wlasciwy organ lub
obowiazku wynikajacego z przepisOw krajowych transponujacych
dyrektywe 2013/36/UE lub rozporzadzenie (UE) nr 575/2013;
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b)

B

y)

aa)

ab)

instytucja nie spetlnia wymogow dotyczacych wynagrodzen
zgodnie z art. 92, 94 1 95 niniejszej dyrektywy;

instytucja dziata bez uprzedniego pozwolenia wlasciwego organu,
jezeli przepisy krajowe transponujace dyrektywe 2013/36/UE lub
rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 wymagaja od instytucji
uzyskania takiego uprzedniego pozwolenia, lub uzyskata takie
pozwolenie na podstawie wlasnego fatszywego oswiadczenia lub
nie przestrzega warunkow, na jakich udzielono takiego pozwolenia;

instytucja nie spelnia wymogow dotyczacych struktury, warunkow,
korekt i odliczen zwigzanych z funduszami wlasnymi, okre§lonych
w czesci drugiej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie spelnia wymogoéw w odniesieniu do jej duzych
ekspozycji wobec klienta lub grupy powiazanych klientow,
okreslonych w czesci czwartej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie spelnia wymogoéw w odniesieniu do obliczania
wskaznika dzwigni, w tym stosowania odstepstw, okreslonych w
czesci siodmej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie przekazuje wlasciwym organom informacji
dotyczacych danych, o ktorych mowa w art. 430 ust. 1,213 oraz w
art. 430a i1 430b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, badz przekazane
informacje sg nieckompletne lub niedoktadne;

instytucja nie spetlnia wymogdéw w zakresie gromadzenia danych i
zarzadzania nimi, okre$lonych w cze¢sci trzeciej tytul III rozdziat 2
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie spelnia wymogdéw w odniesieniu do obliczania kwot
ekspozycji wazonych ryzykiem lub wymogéw w zakresie funduszy
wlasnych lub nie posiada zasad zarzadzania okre§lonych w cze¢sci
trzeciej tytut [I-VI rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie spelnia wymogéw w odniesieniu do obliczania
wskaznika pokrycia wypltywow netto lub wskaznika stabilnego
finansowania netto, okreslonych w czes$ci szostej tytul 1 i IV
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz w akcie delegowanym, o
Ktorym mowa w art. 460 ust. 1 tego rozporzadzenia.”;

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadkach, o ktorych mowa w
ust. 1, srodki, ktore mogg zostac zastosowane, obejmowaty co najmniej:

a)  sankcje administracyjne:

(i)

(i)

w przypadku osoby prawnej — administracyjne kary pieni¢zne do
maksymalnej wysokosci 10 % catkowitego rocznego obrotu netto
przedsigbiorstwa;

w przypadku osoby fizycznej — administracyjne kary pienigzne do
maksymalne; wysokosci 5 000 000 EUR lub, w panstwach
cztonkowskich, ktérych waluta nie jest euro, réwnowartosci tej
kwoty w walucie krajowej na dzien 17 lipca 2013 r.;
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b)

c)

(iii)

administracyjne kary pieni¢zne do maksymalnej wysokosci rownej
dwukrotnosci kwoty zyskow uzyskanych lub strat uniknigtych w
wyniku naruszenia, w przypadku gdy mozliwe jest ustalenie kwot
tych zyskow lub strat;

okresowe kary pieni¢zne:

(i)

(ii)

w przypadku osoby prawne] — okresowe kary pieni¢zne w
wysokosci do 5 % $redniego dziennego obrotu, ktore, w przypadku
cigglego naruszenia, osoba prawna jest zobowigzana placi¢ za
kazdy dzien naruszenia do momentu ponownego spetnienia
obowigzku 1 ktore moga zosta¢ natozone na okres do szesciu
miesi¢gcy od daty okreslonej w decyzji nakazujacej zaprzestanie
naruszenia i naktadajacej okresowa kare pienigzna. Sredni dzienny
obrét, o ktorym mowa w niniejszym ustgpie, jest rowny
catkowitemu rocznemu obrotowi netto podzielonemu przez 365;

w przypadku osoby fizycznej — okresowe kary pieni¢zne w
wysokosci do 500 000 EUR, ktore, w przypadku ciaglego
naruszenia, osoba fizyczna jest zobowigzana ptaci¢ za kazdy dzien
naruszenia do momentu ponownego spelnienia obowigzku i ktore
moga zosta¢ natozone na okres do szesciu miesiecy od daty
okreslonej w decyzji nakazujacej zaprzestanie naruszenia i
nakladajacej okresowa kare pienigzna;

inne $rodki administracyjne:

(i)

(i)

(iii)
(iv)

(v)

podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujacej osobe
fizyczng, instytucje, finansowa spotke holdingowa lub finansowa
spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej badz posrednig
jednostke dominujaca odpowiedzialne za naruszenie i1 charakter
naruszenia;

nakaz zobowigzujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng
do zaprzestania okreslonego postgpowania oraz powstrzymania si¢
od jego ponownego podejmowania;

w przypadku instytucji, cofnigcie zezwolenia udzielonego
instytucji zgodnie z art. 18;

tymczasowy lub ostateczny zakaz pehlienia funkcji w instytucji
wobec czlonka organu zarzadzajacego tej instytucji lub dowolnej
innej osoby fizycznej, uznanych za odpowiedzialnych za
naruszenie, z zastrzezeniem art. 65 ust. 2;

zawieszenie praw glosu akcjonariusza lub akcjonariuszy
odpowiedzialnych za naruszenia, o ktorych mowa w ust. 1.”;

dodaje si¢ ust. 3 1 4 w brzmieniu:

,»3. Calkowity roczny obrét netto, o ktorym mowa w ust. 2 lit. a) pkt (i) oraz

ust. 2 lit. b) pkt (i) niniejszego artykutu, jest rowny wskaznikowi biznesowemu

okreslonemu w art. 314 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Do celu niniejszego
artykutu wskaznik biznesowy oblicza si¢ na podstawie najbardziej aktualnych,
dostgpnych, rocznych nadzorczych informacji finansowych, chyba ze wynik

jest zerowy lub ujemny. Jezeli wynik jest zerowy lub ujemny, podstawa

obliczen sg najbardziej aktualne, wczesniejsze, roczne nadzorcze informacje
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finansowe, ktore daja wskaznik powyzej zera. W przypadku gdy dane
przedsigbiorstwo nalezy do grupy, odpowiedni calkowity roczny obrot netto
stanowi tgczna kwota rocznego obrotu netto wynikajaca ze skonsolidowanego
sprawozdania finansowego jednostki dominujacej najwyzszego szczebla.

4. Sredni dzienny obrét, o ktéorym mowa w ust. 2 lit. b) pkt (i), jest rowny
catkowitemu rocznemu obrotowi netto, o ktorym mowa w ust. 3, podzielonemu
przez 365.”;

11) art. 70 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 70
Skuteczne stosowanie sankcji administracyjnych i wykonywanie przez wlasciwe organy
uprawnien do nakladania sankcji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja uwzglednianie przez wlasciwe organy — przy
ustalaniu rodzaju 1 poziomu sankcji administracyjnych lub innych $rodkow
administracyjnych — wszelkich istotnych okoliczno$ci, w tym w stosownych
przypadkach:

a) wagi naruszenia i czasu jego trwania;

b)  stopnia odpowiedzialnoéci osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za
dane naruszenie;

c)  sytuacji finansowej osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za dane
naruszenie, okreslonej na przyklad poprzez wysokos¢ catkowitych obrotéw
osoby prawnej lub roczny dochdd osoby fizycznej;

d) skali zyskow uzyskanych lub strat uniknigtych przez osobe fizyczng lub
prawna odpowiedzialng za dane naruszenie, o ile mozna te zyski lub straty
ustali¢;

e)  strat poniesionych przez osoby trzecie w zwigzku z naruszeniem, o ile mozna
je ustali¢;

f)  gotowosci osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za dane naruszenie do
wspolpracy z wlasciwym organem;

g) uprzednich naruszen popelionych przez osob¢ fizyczng lub prawna
odpowiedzialng za dane naruszenie;

h)  wszelkich potencjalnych skutkdw systemowych naruszenia;

i)  wczesniejszego stosowania sankcji karnych wobec tej samej osoby fizycznej
lub prawnej odpowiedzialnej za to samo naruszenie.

2. Wykonujac swoje uprawnienia do naktadania sankcji, wtasciwe organy $cisle ze
sobg wspotpracuja w celu zapewnienia skutkéw sankcji przewidzianych w niniejszej
dyrektywie. Koordynuja one rowniez swoje dzialania w celu unikni¢cia kumulacji i
naktadania si¢ sankcji i $rodkdéw administracyjnych podczas ich stosowania w
sprawach transgranicznych. Przy rozpatrywaniu tych samych spraw wtasciwe organy
Scisle wspotpracuja z organami sgdowymi.

3. Wilasciwe organy mogg stosowac sankcje wobec tej samej osoby fizycznej lub
prawnej odpowiedzialne] za te same dziatania lub zaniechania w przypadku
kumulacji postepowan i sankcji administracyjnych 1 karnych za to samo naruszenie.
Taka kumulacja postgpowan i sankcji musi by¢ jednak absolutnie niezbedna i
proporcjonalna do osiggni¢cia réznych i1 uzupeiniajacych sie celow lezacych w
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12)

13)

interesie ogolnym. Surowo$¢ wszystkich sankcji 1 innych srodkoéw administracyjnych
naktadanych w przypadku kumulacji postepowania administracyjnego i1 karnego
ogranicza si¢ do tego, co jest konieczne ze wzgledu na powage danego naruszenia.
Panstwa czlonkowskie ustanawiaja jasne 1 precyzyjne zasady dotyczace
okolicznosci, w ktérych dziatania lub zaniechania moga podlegaé takiej kumulacji
postepowan i sankcji administracyjnych i karnych.

4. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy przewidujace pelng wspdlprace
miedzy wlasciwymi organami a organami sadowymi w celu zapewnienia
wystarczajaco Scistego zwigzku przedmiotowego i krotkiego odstepu czasowego
miedzy postgpowaniem administracyjnym i karnym.

5. Do dnia 18 lipca 2029 r. EUNB przedstawia Komisji sprawozdanie dotyczace
wspotpracy miedzy wilasciwymi organami a organami sadowymi w konteks$cie
stosowania sankcji administracyjnych. Ponadto w tym zakresie EUNB ocenia
wszelkie rozbieznosci w stosowaniu sankcji przez wiasciwe organy. EUNB ocenia w
szczegolnosci:

a)  poziom wspOlpracy migdzy wilasciwymi organami a organami sagdowymi w
konteks$cie stosowania sankcji;

b)  poziom wspotpracy miedzy wilasciwymi organami w kontek$cie sankcji
majacych zastosowanie w sprawach transgranicznych lub w sprawach, w
ktérych dochodzi do kumulacji postgpowania administracyjnego i karnego;

C)  stosowanie przez panstwa cztonkowskie zasady ne bis in idem i zapewniany
przez nie poziom ochrony tej zasady w odniesieniu do sankcji
administracyjnych i karnych;

d) stosowanie zasady proporcjonalnosci w przypadku naktadania obu sankcji w
sytuacji kumulacji postgpowania administracyjnego i karnego;

e) wymian¢ informacji migdzy wlasciwymi organami w  sprawach
transgranicznych.”;

art. 73 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Instytucje posiadajg nalezyte, skuteczne 1 kompletne strategie i procedury stuzace
do oceny 1 stalego utrzymywania kwoty, rodzaju i struktury kapitalu wewnetrznego,
ktére uwazaja za odpowiednie do zabezpieczenia rodzaju i1 skali ryzyka, na ktore sa
lub mogg by¢ narazone w krotkim, srednim lub dtugim terminie, w tym ryzyka z
zakresu ochrony §rodowiska, polityki spolecznej i tadu korporacyjnego.”;

art. 74 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Instytucje posiadajg solidne zasady zarzadzania obejmujace:

a)  jasng struktur¢ organizacyjng z dobrze okreslonymi, przejrzystymi i spojnymi
zakresami odpowiedzialnosci;

b)  skuteczne procedury stuzgce identyfikacji ryzyka, na ktore instytucje sg lub
moga by¢ narazone w krotkim, $rednim i dtugim terminie, w tym ryzyka z
zakresu ochrony s$rodowiska, polityki spotecznej 1 tadu korporacyjnego,
zarzadzaniu tym ryzykiem, jego monitorowaniu i zgtaszaniu;

c) odpowiednie mechanizmy Kkontroli wewnetrznej obejmujagce nalezyte
procedury administracyjne i ksiegowe;
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14)

d)  polityki wynagrodzen i praktyki w tym zakresie, ktore sg zgodne z zasadami
nalezytego 1 skutecznego =zarzadzania ryzykiem 1 sprzyjaja takiemu
zarzadzaniu ryzykiem.

Polityki wynagrodzen i praktyki w tym zakresie, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, sg neutralne pod wzgledem pitci.”;

w art. 76 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg zatwierdzanie przez organ zarzadzajacy
strategii 1 polityk dotyczacych podejmowania, monitorowania i ograniczania
ryzyka, na ktore jest lub moze by¢ narazona instytucja, a takze zarzgdzania
takim ryzykiem, wilacznie =z ryzykiem, jakie niesie otoczenie
makroekonomiczne danej instytucji w zwigzku ze stanem cyklu
koniunkturalnego, oraz z ryzykiem wynikajacym z biezacych, krotko-, srednio-
i dlugoterminowych skutkéw czynnikéw z zakresu ochrony $rodowiska,
polityki spolecznej i tadu korporacyjnego; panstwa cztonkowskie zapewniajg
réwniez dokonywanie przez ten organ co najmniej raz na dwa lata przegladu
tych strategii 1 polityk.”;

b)  wust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by organ zarzadzajacy opracowat
szczegotowe plany 1 wymierne cele w zakresie monitorowania ryzyka i
przeciwdziatania ryzyku wynikajagcemu w perspektywie krotko-, Srednio- i
dhugoterminowej z niedostosowania modelu biznesowego i strategii instytucji
do odpowiednich celéw polityki Unii lub szerszych tendencji w ramach
transformacji w kierunku zréwnowazonej gospodarki w odniesieniu do
czynnikow z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej 1 tadu
korporacyjnego.”;

c) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»>. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, zgodnie z wymogiem proporcjonalnosci
ustanowionym w art. 7 ust. 2 dyrektywy Komisji 2006/73/WE !, niezalezno$¢
komorek kontroli wewnetrznej w ramach instytucji od funkcji realizujacych
zadania operacyjne oraz posiadanie przez te komorki dostatecznych uprawnien,
statusu, zasobow 1 dostepu do organu zarzadzajacego.

Pafstwa czlonkowskie dopilnowuja, by komorki kontroli wewngtrznej
zapewnialy identyfikacje kazdego istotnego ryzyka, jego pomiar i nalezytg
sprawozdawczo$¢ w tym zakresie. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by
komorki kontroli wewngetrznej byty aktywnie zaangazowane w opracowywanie
strategii instytucji w zakresie ryzyka oraz podejmowanie wszystkich decyzji
dotyczacych zarzadzania istotnym ryzykiem oraz by bytly w stanie dostarczy¢
kompletny obraz catego katalogu ryzyk, na jakie narazona jest instytucja.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by komorka kontroli wewngtrznej miata
mozliwo$¢ powiadamiania bezposrednio funkcji nadzorczej organu
zarzadzajacego, niezaleznie od czlonkoéw organu zarzadzajacego w funkcji
kierowniczej lub kadry kierowniczej wyzszego szczebla, oraz informowania
tego organu o niepokojacych kwestiach 1 ostrzegania go w stosownych
przypadkach, jezeli pojawia si¢ zmiany dotyczace ryzyka szczegolnego, ktére
wplywaja lub mogg wplyna¢ na instytucj¢, bez uszczerbku dla zakresu
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odpowiedzialnos$ci organu zarzadzajagcego na mocy niniejszej dyrektywy i
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Kierownicy komorek kontroli wewnetrznej sg niezaleznymi czionkami kadry
kierowniczej] = wyzszego  szczebla, ktorym  wyraznie = powierzono
odpowiedzialno$¢ za funkcje zarzadzania ryzykiem, zgodnos$ci z przepisami i
audytu wewnetrznego. W przypadku gdy charakter, skala i zlozono$¢
dziatalnos$ci danej instytucji nie uzasadniajg wyznaczenia jednej osoby do
kazdej z komorek kontroli wewnetrznej, inny pracownik wysokiego szczebla w
ramach instytucji moze taczy¢ obowiazki zwigzane z tymi funkcjami, o ile nie
zachodzi konflikt interesow.

Kierownicy komoérek kontroli wewngtrznej nie moga zosta¢ zwolnieni z tej
funkcji bez uprzedniej zgody funkcji nadzorczej organu zarzadzajacego i w
razie potrzeby majg mozliwo$¢ bezposredniego dostgpu do funkcji nadzorczej
organu zarzadzajacego.

1 Dyrektywa Komisji 2006/73/WE z dnia 10 sierpnia 2006 .
wprowadzajaca Srodki wykonawcze do dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do wymogow organizacyjnych i
warunkow prowadzenia dziatalnos$ci przez przedsigbiorstwa inwestycyjne oraz
poje¢ zdefiniowanych na potrzeby tejze dyrektywy (Dz.U. L 241 z 2.9.2006, s.
26).”;

15) w art. 78 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

tytut otrzymuje brzmienie:

,,Analiza poréwnawcza metod stosowanych do obliczania wymogow w zakresie

b)

funduszy wlasnych przeprowadzana do celow nadzorczych ”;
ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Wlasciwe organy zapewniaja wszystkie ponizsze elementy:

a)  instytucje, ktorym zezwolono na stosowanie metod wewngtrznych do
obliczania kwot ekspozycji wazonych ryzykiem lub wymogoéw w
zakresie funduszy wiasnych, zglaszaja wyniki swoich obliczen, ktore
dotycza ich ekspozycji lub pozycji objetych portfelami odniesienia;

b)  instytucje stosujace alternatywng metode standardowa okreslong w czesci
trzeciej tytut IV rozdzial 1a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 zglaszaja
wyniki swoich obliczen, ktore dotyczg ich ekspozycji lub pozycji ujetych
w szablonach odniesienia;

C) instytucje, ktorym zezwolono na stosowanie metod wewnetrznych
zgodnie z czeScig trzecig tytul II rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr
575/2013, a takze istotne instytucje, ktére stosujg metode standardowa
zgodnie z czg$cig trzecig tytut II rozdzial 2 tego rozporzadzenia,
zglaszaja wyniki obliczen uzyskanych przy pomocy metod stosowanych
w celu okreslenia kwoty oczekiwanych strat kredytowych dla ich
ekspozycji lub pozycji, ktére ujeto w szablonach odniesienia, w
przypadku gdy spetniony jest ktorykolwiek z ponizszych warunkow:
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d)

e)
,6.

(i) instytucje sporzadzajg swoje sprawozdania finansowe zgodnie z
mi¢dzynarodowymi  standardami  rachunkowos$ci  przyjetymi
zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002;

(if) instytucje dokonujg wyceny aktywOw 1 pozycji pozabilansowych
oraz ustalajg wysoko$¢ funduszy wilasnych zgodnie z
mi¢dzynarodowymi standardami rachunkowosci na podstawie art.
24 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(iii) instytucje dokonujg wyceny aktywOw 1 pozycji pozabilansowych
zgodnie ze standardami rachunkowosci okreslonymi w dyrektywie
86/635/EWG™? oraz stosuja model oczekiwanej straty kredytowe;,
ktory jest taki sam jak model stosowany w miedzynarodowych
standardach rachunkowos$ci przyjetych zgodnie z art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002.

Instytucje przedktadaja wlasciwym organom wyniki obliczen, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, wraz z wyjasnieniem metod zastosowanych do ich
przeprowadzenia oraz wszelkimi informacjami jako§ciowymi wymaganymi
przez EUNB, ktore moga wyjasni¢ wptyw tych obliczen na wymogi w zakresie
funduszy wilasnych, co najmniej raz w roku, ale z mozliwos$cig
przeprowadzenia tego procesu przez EUNB co dwa lata po pigciokrotnym
powtdrzeniu tego procesu.”;

w ust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1)  formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,»Na podstawie informacji przekazanych przez instytucje zgodnie z ust. 1
wlasciwe organy monitorujg zakres kwot ekspozycji wazonych ryzykiem
lub wymogoéw w zakresie funduszy wlasnych, w =zaleznosci od
przypadku, w odniesieniu do ekspozycji lub transakcji w portfelu
odniesienia, wynikajacych z metod stosowanych przez te instytucje.
Wiasciwe organy dokonujg oceny jakosci tych metod z czgstotliwoscia, o
ktérej mowa w ust. 1 akapit drugi, zwracajac szczegdlng uwage na:”;

(it)  akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Na podstawie informacji, o ktéorych mowa w ust. 2, EUNB
przygotowuje sprawozdanie, ktdre ma pomoc wiasciwym organom w
ocenie jakosci metod.”;

w ust. 5 formuta wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

»Wlasciwe organy zapewniaja zgodno$¢ swoich decyzji co do zasadnosci
dzialan naprawczych, o ktorych mowa w ust. 4, z zasada, w mysl ktorej takie
dzialania muszg zachowywac¢ zatozenia metod zgodnie z zakresem niniejszego
artykutu, a zatem:”;

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

EUNB moze wyda¢ wytyczne 1 zalecenia zgodnie z art. 16 rozporzadzenia

(UE) nr 1093/2010, w przypadku gdy uzna je za konieczne na podstawie informaciji i
ocen, o ktorych mowa w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, aby poprawi¢ praktyki
nadzorcze lub praktyki stosowane przez instytucje w odniesieniu do metod objetych
zakresem analizy porownawczej do celow nadzorczych.”;

f)

w ust. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
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16)

17)

(i)  w akapicie pierwszym dodaje si¢ lit. ¢) w brzmieniu:
,»C) Wykazu istotnych instytucji, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢).”;
(i)  dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,»Do celow lit. c¢) przy ustalaniu wykazu istotnych instytucji EUNB
uwzglednia zasade proporcjonalnosci.”;

*12 Dyrektywa Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych i
skonsolidowanych sprawozdan finansowych bankéw i innych instytucji finansowych
(Dz.U. L 3722z31.12.1986, s. 1).

w art. 85 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

»1. Wlasciwe organy zapewniaja wdrozenie przez instytucje polityk i1 procedur
stuzacych do oceny ekspozycji na ryzyko operacyjne, w tym ryzyko wynikajace z
outsourcingu, oraz do zarzadzania takimi ekspozycjami, jak rowniez polityk i
procedur stosowanych w razie zdarzen o niskiej czgstotliwosci, lecz powaznych

skutkach. Instytucje okreslaja, co stanowi ryzyko operacyjne do celow
wspomnianych polityk i procedur.”;

dodaje si¢ nowy art. §7a w brzmieniu:

L Artykut 87a

Ryzyka z zakresu ochrony Srodowiska, polityki spolecznej i ladu korporacyjnego

1. Wilasciwe organy zapewniaja, aby instytucje posiadalty, w ramach swoich
solidnych zasad zarzadzania obejmujacych ramy zarzadzania ryzykiem wymagane na
mocy art. 74 ust. 1, solidne strategie, polityki, procedury i systemy identyfikacji,
pomiaru i monitorowania ryzyka z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i
tadu korporacyjnego oraz zarzadzania tego rodzaju ryzykiem w odpowiednich
horyzontach czasowych.

2. Strategie, polityki, procedury i systemy, o ktérych mowa w ust. 1, sg
proporcjonalne do skali, charakteru i1 zloZzono$ci ryzyka z zakresu ochrony
srodowiska, polityki spotecznej 1 tadu korporacyjnego zwigzanego z modelem
biznesowym i zakresem dziatalnosci instytucji oraz uwzgledniaja krotko-, Srednio- i
dhugoterminowy horyzont czasowy wynoszacy co najmniej 10 lat.

3. Wilasciwe organy zapewniaja, aby instytucje badaly swoja odporno$¢ na
dlugoterminowe negatywne skutki czynnikéw z zakresu ochrony $rodowiska,
polityki spolecznej i tadu korporacyjnego, zard6wno w ramach scenariusza
podstawowego, jak i scenariuszy niekorzystnych, w okreslonych ramach czasowych,
poczawszy od czynnikow zwigzanych z klimatem. Do celow badania wilasciwe
organy zapewniajg, aby instytucje uwzglednity szereg scenariuszy z zakresu ochrony
srodowiska, polityki spotecznej 1 fadu korporacyjnego, odzwierciedlajacych
potencjalny wplyw zmian w srodowisku i1 przemian spotecznych oraz powigzanej
polityki publicznej na otoczenie biznesowe w dlugim terminie.

4. Wiasciwe organy oceniajg i monitorujg rozwo6j stosowanych przez instytucje
praktyk dotyczacych ich strategii z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i
tadu korporacyjnego oraz zarzadzania odno$nym ryzykiem, w tym plany, ktore
nalezy przygotowaé zgodnie z art. 76, jak rowniez postgpy w dostosowaniu ich
modeli biznesowych do odpowiednich celow polityki Unii lub szerszych tendencji w
ramach transformacji w kierunku zrownowazonej gospodarki oraz ryzyko zwigzane z
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18)

takim dostosowaniem, z uwzglednieniem oferty produktow zwigzanych ze
zrbwnowazonym rozwojem, polityki finansowania transformacji, powigzanej
polityki w zakresie udzielania kredytow oraz celow i limitow zwigzanych z ochrong
srodowiska, polityka spoleczng i fadem korporacyjnym.

5. EUNB wydaje wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,
okreslajace:

a) standardy minimalne i metody referencyjne majgce na celu identyfikacje i
pomiar ryzyka z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i ladu
korporacyjnego, zarzadzanie tym ryzykiem oraz jego monitorowanie;

b)  tres¢ plandw przygotowywanych zgodnie z art. 76, ktore obejmujg konkretne
ramy czasowe oraz wymierne cele 1 etapy posrednie, w celu przeciwdziatania
ryzyku wynikajagcemu z niedostosowania modelu biznesowego i strategii
instytucji do odpowiednich celéw polityki Unii lub szerszych tendencji w
ramach transformacji w kierunku zréwnowazonej gospodarki w odniesieniu do
czynnikow z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej 1 tadu
korporacyjnego;

c) odpowiednie kryteria jako$ciowe i ilosciowe na potrzeby oceny wpltywu
ryzyka z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i1 tadu
korporacyjnego na stabilno$¢ finansowa instytucji w krotkim, srednim i dlugim
terminie;

d)  kryteria okres$lania scenariuszy i metod, o ktorych mowa w ust. 3, w tym
parametry i zalozenia, ktore nalezy stosowa¢ w kazdym ze scenariuszy, oraz
rodzaje ryzyka szczegoélnego.

EUNB publikuje te wytyczne do dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date = 18
miesigcy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r. EUNB
regularnie aktualizuje te wytyczne, aby odzwierciedli¢ postepy poczynione w
obszarze pomiaru czynnikow z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i
tadu korporacyjnego oraz zarzadzania nimi, jak rowniez zmiany celow polityki Unii
w zakresie zrbwnowazonego rozwoju.”;

w art. 88 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 1 lit. e) otrzymuje brzmienie:

»€) przewodniczacy funkcji nadzorczej organu zarzadzajacego instytucji nie
moze pehi¢ jednoczes$nie funkcji dyrektora generalnego w ramach tej
samej instytucji.”;

b)  wart. 88 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje sporzadzaty,
przechowywaty i aktualizowaty indywidualne o$wiadczenia okreslajace role 1
obowiazki kazdego czlonka organu zarzadzajacego, kadry kierowniczej
wyzszego szczebla 1 os6b pehligcych najwazniejsze funkcje oraz
przyporzadkowanie obowigzkow, w tym szczegdtowe informacje na temat
podleglosci shuzbowej 1 zakresu odpowiedzialnosci, a takze osob, ktore
stanowig element zasad zarzadzania, 0 ktérych mowa w art. 74 ust. 1, oraz ich
obowigzkow zatwierdzonych przez organ zarzadzajacy.
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby o§wiadczenia dotyczace obowigzkoéw i
przyporzadkowanie obowigzkéw byly udostgpniane 1 przekazywane w
odpowiednim czasie wtasciwym organom na ich wniosek.

EUNB wydaje wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,
zapewniajace wdrozenie niniejszego ustepu 1 jego spdjne stosowanie. EUNB
wydaje te wytyczne do dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ datg = 12
miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.”;

19) art. 91 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 91
Kryteria dotyczace kwalifikacji czlonkow organu zarzadzajacego podmiotow

1. Instytucje i finansowe spotki holdingowe oraz finansowe spoiki holdingowe o
dziatalno$ci mieszanej, zatwierdzone na podstawie art. 21a ust. 1 (»podmioty«),
ponosza glowng odpowiedzialno§¢ za zapewnienie, by cztonkowie organu
zarzadzajacego zawsze cieszyli si¢ dobrg opinig i posiadali wystarczajaca wiedzg,
umiejetnosci i doswiadczenie do wykonywania swoich obowigzkéw 1 spetniania
wymagan okreslonych w ust. 2—8 niniejszego artykutu.

Wilasciwe organy w szczegolnos$ci sprawdzaja, czy kryteria 1 wymogi okreslone w
akapicie pierwszym niniejszego artykutu sg nadal spetniane, jezeli majg uzasadnione
podstawy, aby podejrzewaé, ze dokonuje si¢, dokonano lub usitowano dokonaé
prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrektywy (UE)
2015/849 lub ze istnieje podwyzszone ryzyko takich czynéow w zwigzku z ta
instytucja.

2. Poszczegodlni cztonkowie organu zarzadzajacego poswigcaja wystarczajaco duzo
czasu wykonywaniu swoich funkcji w podmiotach.

3. Poszczeg6lni cztonkowie organu zarzadzajacego dziataja w sposob uczciwy i
etyczny oraz zachowuja niezalezno$¢ osadu, tak by moc w razie konieczno$ci
skutecznie ocenia¢ i kwestionowac decyzje kadry kierowniczej wyzszego szczebla i
by moc skutecznie nadzorowa¢ 1 monitorowa¢ proces podejmowania decyzji przez
kierownictwo. Bycie czlonkiem organu zarzadzajacego instytucji kredytowej trwale
powigzanej z organem centralnym samo w sobie nie stanowi przeszkody w dziataniu
z zachowaniem niezalezno$ci osadu.

4. Organ zarzadzajacy posiada jako catos¢ wiedze, umiejetnosci 1 doswiadczenie
pozwalajace odpowiednio zrozumie¢ dziatalnos$¢ instytucji, jak réwniez powigzane
ryzyko, wobec ktorego instytucja posiada ekspozycje w krotkim, srednim 1 dtugim
okresie, uwzgledniajac czynniki z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej 1
tadu korporacyjnego. Ogodlny sktad organu zarzadzajacego odzwierciedla
odpowiednio szeroki zakres dos§wiadczenia.

5. Liczba funkcji dyrektorskich, jaka cztonek organu zarzadzajacego moze pehnic
jednoczesénie, uwzglednia indywidualne okolicznosci oraz charakter, skalg i stopien
zlozonos$ci dzialalnos$ci instytucji. Jezeli instytucja jest istotna ze wzgledu na swoja
wielkos$¢, struktur¢ organizacyjng, a takze charakter, zakres i stopien ztozonosci
prowadzonej przez nig dzialalnos$ci, cztonkowie jej organu zarzadzajacego nie moga
sprawowac, poczawszy od dnia 1 lipca 2014 r., jednocze$nie wigcej niz jednej z
nastepujacych kombinacji funkcji dyrektorskich, chyba ze reprezentuja interesy
panstwa czlonkowskiego:
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a) jedna funkcja dyrektora wykonawczego i dwie funkcje dyrektora
niewykonawczego;

b)  cztery funkcje dyrektora niewykonawczego.
6. Na uzytek ust. 5 nastgpujace funkcje liczone sg jako jedna funkcja dyrektorska:

a) funkcje dyrektora wykonawczego lub niewykonawczego sprawowane w
ramach tej samej grupy;

b)  funkcje dyrektora wykonawczego lub niewykonawczego sprawowane w
ramach jednego z ponizszych:

(i) instytucji, ktore sg objete tym samym instytucjonalnym systemem
ochrony, jezeli spelnione s3 warunki okreslone w art. 113 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013;

(if) przedsigbiorstw, w tym jednostek niefinansowych, w ktorych instytucja
posiada znaczny pakiet akcji.

Do celéw lit. a) niniejszego ustepu grupa oznacza grupe przedsigbiorstw, ktore sg ze
sobg powigzane w sposob okre§lony w art. 22 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1
Rady 2013/34/UE™3,

7. Funkcje dyrektorskie w organizacjach, ktore nie realizuja celow glownie
komercyjnych, nie sg brane pod uwage na uzytek ust. 5.

8. Wilasciwe organy moga zezwoli¢ czlonkom organu zarzadzajacego na
sprawowanie jednej funkcji dyrektora niewykonawczego oprécz funkcji
dyrektorskich, o ktérych mowa w ust. 5 lit. a) i b).

9. Podmioty przeznaczajg odpowiednie zasoby ludzkie 1 finansowe na wprowadzenie
w obowigzki i1 szkolenie cztonkdéw organu zarzadzajacego.

10. Panstwa cztonkowskie lub wiasciwe organy naktadaja na podmioty i ich
komitety ds. nominacji, jezeli je ustanowiono, obowiazek uwzgledniania szerokiego
zestawu cech 1 kompetencji przy zatrudnianiu czlonkéw organu zarzadzajacego 1i
wprowadzenia w tym celu polityki propagujacej réznorodnos¢ w ramach organu
zarzadzajacego.

11. Wiasciwe organy gromadza informacje ujawnione zgodnie z art. 435 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 1 wykorzystuja te informacje do analizy
poréwnawczej praktyk zapewniajacych rdznorodnos$¢. Wiasciwe organy przekazuja
te informacje EUNB. EUNB wykorzystuje te informacje do analizy poréwnawczej
praktyk zapewniajacych réoznorodno$¢ na szczeblu Unii.

12. EUNB wydaje wytyczne dotyczace:

a) pojecia »poswigcania wystarczajacej ilosci czasu« przez czlonka organu
zarzadzajacego na wykonywanie jego funkcji, w odniesieniu do
indywidualnych okolicznoéci oraz charakteru, skali i stopnia ztozonosci
dziatalnos$ci instytucji;

b)  poje¢ »uczciwosci«, »etyki« 1 »niezalezno$ci osgdu« cztonka organu
zarzadzajacego, o ktorych mowa w ust. 3;

C) pojecia »posiadania przez organ zarzadzajacy jako cato$¢ odpowiedniej
wiedzy, umiejetnosci 1 doswiadczenia«, o ktérym mowa w ust. 4;
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20)

d)  pojecia »odpowiednich zasobow ludzkich i finansowych na wprowadzeniec w
obowigzki i szkolenie czlonkéw organu zarzadzajacego«, o ktérym mowa w
ust. 9;

e)  pojecia »roznorodnosci«, ktorg nalezy uwzgledniaé przy wyborze czionkow
organu zarzadzajacego, o ktorym mowa w ust. 10.

EUNB wydaje te wytyczne do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = 12
miesi¢cy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

13. Niniejszy artykul oraz art. 91a-91d nie naruszaja przepisOw panstw
cztonkowskich dotyczacych reprezentacji pracowniczej w organie zarzadzajacym.”;

"3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca

2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych 1 powigzanych sprawozdan niektorych rodzajow jednostek,
zmieniajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE (Dz.U. L 182
z 29.6.2013).

dodaje si¢ art. 91a—91d w brzmieniu:

L Artykut 91a
Ocena kwalifikacji czlonkow organu zarzadzajacego podmiotow

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 91 ust. 1, zapewniajg, aby cztonkowie organu
zarzadzajacego przez caly czas spekniali kryteria i wymogi okreslone w art. 91 ust.
1-8.

2. Podmioty dokonujg oceny kwalifikacji czlonkéw organu zarzadzajacego przed
objeciem przez nich stanowisk. Jezeli na podstawie oceny kwalifikacji podmioty
stwierdza, ze dany czlonek nie spetia kryteriow 1 wymogow okreslonych w ust. 1,
podmioty zapewniaja, aby dany cztonek nie objat przedmiotowego stanowiska.

Jednakze w przypadku gdy zachodzi bezwzgledna konieczno$¢ natychmiastowego
zastgpienia cztonka organu zarzadzajacego, podmioty moga oceni¢ kwalifikacje
takich cztonkow zastgpczych po objeciu przez nich stanowisk. Podmioty sg w stanie
nalezycie uzasadni¢ takie natychmiastowe zastgpienie.

3. Podmioty zapewniajg, aby informacje o kwalifikacjach cztonkéw organu
zarzadzajacego byly aktualne. W przypadku gdy jest to wymagane, podmioty
przekazujg te informacje wlasciwym organom.

4. Podmioty, ktére odnawiajag mandat cztonkdéw organu zarzadzajacego, informujg o
tym na piSmie wlasciwe organy w terminie 15 dni roboczych od daty odnowienia
mandatu.

Artykut 91b

Ocena kwalifikacji czlonkow organu zarzadzajacego podmiotow dokonywana przez

wlasciwe organy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy oceniaty, czy cztonkowie
organu zarzadzajacego podmiotow, o ktorych mowa w art. 91 ust. 1, przez caty czas
spetniaja kryteria i wymogi okreslone w art. 91 ust. 1-8.

2. Na potrzeby oceny, o ktorej mowa w ust. 1, podmioty przedktadaja wiasciwym
organom wstepny wniosek odpowiedniego cztonka organu zarzadzajacego
niezwlocznie po zakonczeniu wewnetrznej oceny kwalifikacji. Do wspomnianego
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wniosku dofacza si¢ wszelkie informacje 1 dokumentacje niezbedne wiasciwym
organom do skutecznego przeprowadzenia oceny kwalifikacji.

3. Wiasciwe organy potwierdzaja na pisSmie otrzymanie wniosku i dokumentacji
wymaganej zgodnie z ust. 2 w ciggu dwoch dni roboczych.

Wiasciwe organy koncza ocene, o ktorej mowa w ust. 1, w terminie 80 dni
roboczych (»okres oceny«) od daty pisemnego potwierdzenia, o ktérym mowa w
akapicie pierwszym niniejszego ustepu.

4. Wiasciwe organy, ktore zwracaja si¢ do podmiotow o dodatkowe informacje lub
dokumentacje, w tym o przeprowadzenie rozméw lub spotkan, moga przedtuzy¢
okres oceny o maksymalnie 40 dni roboczych. Okres oceny nie moze jednak
przekroczy¢ 120 dni roboczych. Wniosek o dodatkowe informacje lub dokumentacje
sporzadza si¢ w formie pisemnej i jest on szczegdtowy. Podmioty potwierdzaja
otrzymanie wniosku o dodatkowe informacje lub dokumentacj¢ w ciaggu dwodch dni
roboczych i dostarczaja dodatkowe informacje lub dokumentacje, o ktore sie
zwrocono, w ciggu 10 dni roboczych od daty pisemnego potwierdzenia otrzymania
wniosku przez wlasciwe organy.

5. Gdy tylko podmioty lub dany czltonek organu zarzadzajacego otrzymaja
informacje na temat jakichkolwiek nowych faktow lub innych kwestii, ktore moga
wptyna¢ na kwalifikacje czlonka organu zarzadzajacego, podmioty niezwlocznie
przekazuja te informacje odpowiednim wlasciwym organom.

6. Wlasciwe organy nie przeprowadzaja ponownej oceny kwalifikacji cztonkéw
organu zarzadzajacego w momencie odnawiania ich mandatu, chyba ze zmienity si¢
istotne informacje znane wilasciwym organom, a zmiana ta moze wplynaé na
kwalifikacje danego czlonka.

7. W przypadku gdy czlonkowie organu zarzadzajacego nie spetniaja wymogow
okreslonych w art. 91 ust. 1-8 przez caty czas lub gdy podmioty nie przestrzegaja
obowigzkow 1 termindw okreslonych w ust. 2 lub 4 niniejszego artykutu, panstwa

cztonkowskie zapewniajg, aby wlasciwe organy posiadaly uprawnienia niezbedne
do:

a)  uniemozliwienia takim cztlonkom wejScia w sktad organu zarzadzajacego;
b)  odwotania takich cztonkow z organu zarzadzajacego;

C) zobowigzania danych podmiotow do zastosowania $rodkow niezbednych do
zagwarantowania, aby taki czlonek posiadal odpowiednie kwalifikacje do
zajmowania danego stanowiska.

8. Zgodnie z ust. 1-7 wlasciwe organy przeprowadzaja ocen¢ kwalifikacji przed
objeciem przez czltonkoOw organu zarzadzajacego stanowisk w nastepujacych
podmiotach:

a)  w unijnej instytucji dominujacej, ktora kwalifikuje si¢ jako duza instytucja;

b) w dominujacej instytucji z panstwa cztonkowskiego, ktora kwalifikuje si¢ jako
duza instytucja;

C) w organie centralnym, ktory kwalifikuje si¢ jako duza instytucja lub ktory
nadzoruje duze instytucje z nim powigzane;

d) wsamodzielnej instytucji w UE, ktora kwalifikuje si¢ jako duza instytucja;

e)  w odpowiedniej jednostce zaleznej;

100

PL



PL

f) w dominujgcych finansowych spotkach holdingowych =z panstwa
czlonkowskiego, dominujacych finansowych spétkach holdingowych o
dziatalno$ci mieszanej z panstwa cztonkowskiego, unijnych dominujacych
finansowych spotkach holdingowych, unijnych dominujgcych finansowych
spotkach holdingowych o dziatalnosci mieszanej, posiadajgcych w swojej
grupie duze instytucje lub odpowiednie jednostki zalezne.

W przypadku gdy zachodzi bezwzgledna konieczno$¢ natychmiastowego zastgpienia
cztonka organu zarzadzajacego, wilasciwe organy moga jednakze przeprowadzié
ocen¢ kwalifikacji cztonkow organu zarzadzajgcego po objeciu przez nich stanowisk.
Podmioty sa w stanie nalezycie uzasadni¢ takie natychmiastowe zastgpienie.

9. Do celow ust. 2 EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardow
technicznych okre$lajacych informacje lub dokumenty towarzyszace, ktore nalezy
przedtozy¢ wiasciwym organom w celu przeprowadzenia oceny kwalifikacji.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 12 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania regulacyjnych standardoéw technicznych,
o0 ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

10. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardéw technicznych
dotyczacych standardowych formularzy, szablonéw 1 procedur na potrzeby
przedstawiania informacji, o ktérych mowa w ust. 2.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = 12 miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania wykonawczych standardow

technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Artykut 91c

Kryteria dotyczgce kwalifikacji i ocena oséb pelnigcych najwazniejsze funkcje

przeprowadzana przez podmioty

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 91 ust. 1, ponoszg gtéwng odpowiedzialnos$¢ za
zapewnienie, aby osoby pelnigce najwazniejsze funkcje cieszyly si¢ dobra opinia,
byly uczciwe i1 dziataly etycznie oraz posiadaly wiedze, umiejetnosci i doswiadczenie
niezbedne do wykonywania swoich obowigzkow przez catly czas.

2. Jezeli na podstawie oceny, o ktorej mowa w ust. 1, podmioty stwierdza, ze dana
osoba nie spelnia wymogdéw okreslonych w tym ustgpie, nie powotuja jej na
stanowisko osoby pelnigcej najwazniejsze funkcje. Podmioty stosujg wszelkie srodki
konieczne do zapewnienia wlasciwego funkcjonowania tego stanowiska.

3. Podmioty zapewniajg, aby informacje o kwalifikacjach o0sob petigcych
najwazniejsze funkcje byly aktualne. W przypadku gdy jest to wymagane, podmioty
przekazujg te informacje wlasciwym organom.
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Artykut 91d

Ocena kwalifikacji kierownikéw komoérek kontroli wewnetrznej i dyrektora ds.

finansowych dokonywana przez wlasciwe organy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przed objeciem stanowisk przez
kierownikow komorek kontroli wewnetrznej 1 dyrektora ds. finansowych wlasciwe
organy oceniaty, czy spelniaja oni kryteria dotyczace kwalifikacji okreslone w art.
91c ust. 1 w przypadku, gdy ci kierownicy lub dyrektor majg zosta¢ powotani na
stanowiska w nastepujacych podmiotach:

a)  w unijnej instytucji dominujacej, ktora kwalifikuje sie jako duza instytucja;

b)  w dominujacej instytucji z panstwa cztonkowskiego, ktora kwalifikuje si¢ jako
duza instytucja;

C) w organie centralnym, ktory kwalifikuje si¢ jako duza instytucja lub ktory
nadzoruje duze instytucje z nim powigzane;

d)  wsamodzielnej instytucji w UE, ktora kwalifikuje si¢ jako duza instytucja;
e)  w odpowiedniej jednostce zalezne;j.

2. Na potrzeby oceny kwalifikacji kierownikow komoérek kontroli wewngtrznej i
dyrektora ds. finansowych, o ktérej mowa w ust. 1, podmioty, o ktérych mowa w
tym ustepie, przedktadaja wlasciwym organom wstepny wniosek danej osoby
niezwlocznie po zakonczeniu wewnetrznej oceny kwalifikacji. Do wspomnianego
wniosku dotfacza si¢ wszelkie informacje i dokumentacj¢ niezbedne wiasciwym
organom do skutecznego przeprowadzenia oceny kwalifikacji.

3. Wiasciwe organy potwierdzaja na pismie otrzymanie wniosku i dokumentacji
wymaganej zgodnie z ust. 2 w ciggu dwodch dni roboczych.

Wilasciwe organy oceniajg kwalifikacje kierownikow komorek kontroli wewngetrzne;j
i dyrektora ds. finansowych w ciggu 80 dni roboczych (»okres oceny«) od daty
pisemnego potwierdzenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym.

4. Wiasciwe organy, ktore zwracaja si¢ do podmiotéw, o ktorych mowa w ust. 1, o
dodatkowe informacje lub dokumentacje, w tym o przeprowadzenie rozmow lub
spotkan, moga przedtuzy¢ okres oceny o maksymalnie 40 dni roboczych. Okres
oceny nie moze jednak przekroczy¢ 120 dni roboczych. Wniosek o dodatkowe
informacje lub dokumentacj¢ sporzadza si¢ w formie pisemnej 1 jest on szczegdtowy.
Podmioty, o ktorych mowa w ust. 1, potwierdzajg otrzymanie wniosku o dodatkowe
informacje lub dokumentacj¢ w ciggu dwoch dni roboczych i dostarczaja dodatkowe
informacje lub dokumentacje¢, o ktére si¢ zwrocono, w ciggu 10 dni roboczych od
daty pisemnego potwierdzenia otrzymania wniosku przez wtasciwe organy.

5. Gdy tylko podmioty, o ktéorych mowa w ust. 1, lub dany cztonek organu
zarzadzajacego otrzymaja informacje na temat jakichkolwiek nowych faktow lub
innych kwestii, ktore moga wptyna¢ na kwalifikacje cztonka organu zarzadzajacego,
podmioty niezwlocznie przekazuja te informacje odpowiednim witasciwym organom.

6. W przypadku gdy kierownicy komorek kontroli wewngtrznej i dyrektor ds.
finansowych nie spetniaja wymogow okreslonych w art. 91c ust. 1 lub gdy podmioty,
0 ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, nie przestrzegaja obowigzkow i
terminow okre$lonych w ust. 2 i 4 niniejszego artykuhlu, panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby wlasciwe organy posiadaty uprawnienia niezbedne do:

102

PL



PL

22)

a) uniemozliwienia takim kierownikom lub dyrektorowi wykonywania ich
funkciji;

b)  odwotania takich kierownikow lub dyrektora;

C) zobowigzania podmiotow, o ktérych mowa w ust. 1, do zastosowania
odpowiednich $rodkow w celu zagwarantowania, ze tacy kierownicy lub
dyrektor posiadaja odpowiednie kwalifikacje do zajmowania danego
stanowiska.

7. Do celow niniejszego artykutlu EUNB opracowuje projekty regulacyjnych
standardow technicznych okres$lajgcych informacje lub dokumenty towarzyszace,
ktore nalezy przedtozy¢ wlasciwym organom w celu przeprowadzenia oceny
kwalifikacji.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ dat¢ = 12 miesigcy od dnia wej$cia w Zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania regulacyjnych standardéw technicznych,
o0 ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010.

8. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych
dotyczacych standardowych formularzy, szablonéw 1 procedur na potrzeby
przedstawiania informacji, o ktérych mowa w ust. 2.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date¢ = 12 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania wykonawczych standardow
technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

9. Zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 EUNB wydaje wytyczne
utatwiajagce  wdrozenie 1 spOjne stosowanie wymogow  proceduralnych
ustanowionych w art. 91a-91d niniejszej dyrektywy oraz wykonywanie uprawnien i
podejmowanie przez wlasciwe organy dziatan, o ktorych mowa w art. 91b ust. 7 1 art.
91d ust. 6 niniejszej dyrektywy. EUNB wydaje te wytyczne do dnia [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date = 12 miesigcy od dnia wejScia w Zycie niniejszej
dyrektywy zmieniajacej] r.

w art. 92 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 2 lit. e) 1 f) otrzymujg brzmienie:

,,€) pracownicy komorek kontroli wewngtrznej sg niezalezni od jednostek
organizacyjnych, ktore nadzoruja, maja odpowiednie uprawnienia i
otrzymujg wynagrodzenie za osiggane cele zwigzane z ich funkcjami,
niezaleznie od wynikéw obszardow dziatalnosci, ktore kontroluja;

f)  wynagrodzenie pracownikow wysokiego szczebla w komorkach kontroli
wewnetrznej jest bezposrednio nadzorowane przez komitet ds.
wynagrodzen, o ktorym mowa w art. 95, lub, jezeli nie powolano takiego
komitetu, w ramach funkcji nadzorczej organu zarzadzajacego;”;

b) ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:
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23)

24)

25)

,D) pracownicy petnigcy obowigzki kierownicze wzgledem komorek kontroli
wewnetrznej instytucji lub istotnych jednostek gospodarczych;”;

w art. 94 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 lit. g) pkt (ii) tiret pigte otrzymuje brzmienie:

»— Instytucja informuje niezwtocznie wtasciwy organ o decyzjach podjetych
przez jej akcjonariuszy, wilascicieli lub wudzialowcow, w tym o
ewentualnym zatwierdzonym wyzszym maksymalnym stosunku zgodnie
z akapitem pierwszym niniejszego punktu, a wlasciwe organy
wykorzystujg otrzymane informacje do analizy poréwnawcze] praktyk
instytucji w tym wzgledzie. Wtasciwe organy przekazuja te wskazniki
referencyjne EUNB, ktory publikuje je na zasadzie zbiorczej dla panstw
cztonkowskich pochodzenia we wspolnym formacie sprawozdawczym.
EUNB moze opracowaé¢ wytyczne ulatwiajace wdrozenie niniejszego
tiret 1 zapewnienie spojnosci gromadzonych informacji;”;

b)  ust. 2 akapit trzeci lit. a) otrzymuje brzmienie:
,»a) obowigzki kierownicze i komorki kontroli wewnetrznej;”;
c) ust. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) instytucji, ktéra nie jest duzg instytucjga i ktérej wartos¢ aktywow —
Srednio oraz na zasadzie indywidualnej, zgodnie z niniejsza dyrektywa i
rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013 — nie przekracza 5 mld EUR w
czteroletnim okresie bezposrednio poprzedzajagcym biezacy rok
obrachunkowy;”;

w art. 98 dodaje si¢ ust. 9 w brzmieniu:

,»9. Przeglad 1 ocena dokonywane przez wilasciwe organy obejmujg ocen¢ procesow
zarzadzania i zarzadzania ryzykiem w instytucjach w odniesieniu do ryzyka z
zakresu ochrony srodowiska, polityki spolecznej i tadu korporacyjnego, jak rowniez
oceng ekspozycji instytucji na ryzyko z zakresu ochrony S$rodowiska, polityki
spotecznej i tadu korporacyjnego. OkreSlajac adekwatnos¢ proceséw i ekspozycji
instytucji, wtasciwe organy uwzgledniaja modele biznesowe tych instytucji.”;

w art. 100 dodaje si¢ ust. 3 1 4 w brzmieniu:

,»3. Instytucje 1 wszelkie osoby trzecie dziatajace na rzecz instytucji w charakterze
doradcéw powstrzymuja si¢ od dziatan, ktore moga negatywnie wptynaé na test
warunkéw skrajnych, takich jak analizy porownawcze, wymiana informacji miedzy
sobg, uzgodnienia dotyczace powszechnych zachowan lub optymalizacja
zglaszanych wynikow uzyskanych w testach warunkow skrajnych. Nie naruszajac
innych odpowiednich przepisow ustanowionych w niniejszej dyrektywie oraz w
rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013, wtasciwe organy posiadaja wszelkie uprawnienia
w zakresie gromadzenia informacji i1 prowadzenia dochodzen niezbedne do
wykrywania tych dziatan.

4. EUNB, EUNUIPPE i EUNGIPW, w ramach wspolnego komitetu, o ktorym mowa
w art. 54 rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010,
opracowuja wytyczne majgce na celu zapewnienie uwzglednienia spojnosci,
wzgledow dtugoterminowych i wspdlnych norm w zakresie metod oceny w testach
warunkow skrajnych dotyczacych ryzyka z zakresu ochrony srodowiska, polityki
spotecznej 1 tadu korporacyjnego.Testy warunkow skrajnych dotyczace ryzyka z
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26)

27)

zakresu ochrony S$rodowiska, polityki spotecznej 1 tadu korporacyjnego
przeprowadzane przez wilasciwe organy powinny rozpoczynaé si¢ od czynnikow
zwigzanych z klimatem. EUNB, EUNUIPPE i EUNGiPW, w ramach wspolnego
komitetu, o ktérym mowa w art. 54 rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr
1094/2010 i (UE) nr 1095/2010, badaja, w jaki sposob w testach warunkoéw
skrajnych mozna uwzgledni¢ ryzyko z zakresu polityki spolecznej i ladu
korporacyjnego.”;

w art. 104 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
(1)  formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,Do celow art. 97, art. 98 ust. 4, 519, art. 101 ust. 4 1 art. 102 niniejsze;j
dyrektywy oraz do celow stosowania rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
wlasciwe organy dysponuja co najmniej uprawnieniem do:”;

(it)  dodaje sie lit. m) w brzmieniu:

»M) wymagania od instytucji ograniczenia ryzyka wynikajacego z
niedostosowania instytucji do odpowiednich celéw polityki Unii i
szerszych tendencji w ramach transformacji zwigzanych z
czynnikami z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spolecznej i
fadu korporacyjnego w perspektywie krotko-, s$rednio- i
dlugoterminowej, w tym poprzez dostosowanie ich modeli
biznesowych, strategii zarzadzania i zarzadzania ryzykiem.”;

b)  dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. EUNB wydaje wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010, w celu okreslenia sposobu, w jaki wlasciwe organy moga
stwierdzi¢, ze ryzyko zwigzane z korekta wyceny kredytowej (CVA) instytucji,
o ktéorym mowa w art. 381 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, stanowi
nadmierne ryzyko dla stabilnosci tych instytucji.”;

w art. 104a wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»W przypadku gdy wymagane jest, by dodatkowe fundusze wlasne
uwzglednialy ryzyko nadmiernej dzwigni w niewystarczajagcym stopniu objgte
art. 92 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, wlasciwe organy
okreslaja poziom dodatkowych funduszy wtasnych wymaganych na podstawie
ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu jako rdznice miedzy kapitalem uznawanym za
odpowiedni zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu, z wyjatkiem jego akapitu
piatego, a odno$nymi wymogami w zakresie funduszy wtasnych okreslonymi
w czesciach trzeciej 1 siddmej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.”;

b)  dodaje si¢ ust. 6 1 7 w brzmieniu:

,»0. W przypadku gdy instytucja zostaje zwigzana poziomem wyjsciowym
tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko, zastosowanie majg ponizsze warunki:
a) kwota nominalna dodatkowych funduszy wilasnych wymagana przez

wlasciwy organ instytucji zgodnie z art. 104 ust. 1 lit. a) w celu
przeciwdziatania ryzykom innym niz ryzyko nadmiernej dzwigni nie

105

PL



PL

28)

29)

30)

zwigksza si¢ w wyniku zwigzania instytucji poziomem wyj$ciowym
tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko;

b)  wlasciwy organ instytucji bez zbednej zwloki i nie pdzniej niz do daty
zakonczenia nastgpnego procesu przegladu i oceny dokonuje przegladu
dodatkowych funduszy wtasnych, ktérych wymagat od instytucji zgodnie
z art. 104 ust. 1 lit. a), i usuwa z nich wszelkie cze¢sci, ktore prowadzityby
do podwojnego uwzglednienia ryzyka, ktore jest juz w petni pokryte z
uwagi na fakt, ze instytucja jest zwigzana poziomem wyjsciowym tgczne;j
kwoty ekspozycji na ryzyko.

Do celéw niniejszego artykutu oraz art. 131 1 133 niniejszej dyrektywy uznaje
sieg, ze instytucja jest zwigzana poziomem wyjsciowym tacznej kwoty
ekspozycji na ryzyko, gdy taczna kwota ekspozycji instytucji na ryzyko
obliczona zgodnie z art. 92 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
przekracza laczng kwote ekspozycji na ryzyko bez zastosowania poziomu
wyjsciowego obliczong zgodnie z art. 92 ust. 4 tego rozporzadzenia.

7. Do celow ust. 2, dopdki instytucja jest zwigzana poziomem wyjSciowym
tacznej kwoty ekspozycji na ryzyko, wlasciwy organ tej instytucji nie naktada
dodatkowego wymogu w zakresie funduszy witasnych, ktéry prowadzitby do
podwojnego uwzglednienia ryzyka, ktore jest juz w pelni pokryte z uwagi na
fakt, ze instytucja jest zwigzana poziomem wyjsciowym tacznej kwoty
ekspozycji na ryzyko.”;

art. 106 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Panstwa cztonkowskie uprawniaja wtasciwe organy do naktadania na instytucje
nastepujacych wymogow:

a)  publikowania informacji, o ktérych mowa w czgéci 6smej rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013, czgsciej niz raz do roku oraz do ustalania termindéw
przekazywania EUNB przez duze instytucje i inne instytucje informacji
dotyczacych ujawniania w celu ich publikacji na scentralizowanej stronie
internetowej EUNB;

b)  korzystania z okreSlonych $rodkoéw przekazu i miejsc do celéw publikacji
innych niz strona internetowa EUNB dotyczaca scentralizowanych ujawnien
lub sprawozdania finansowe instytucji.”;

art. 121 otrzymuje brzmienie:

,Nie naruszajac przepisow majacych zastosowanie do finansowej spotki holdingowej
lub finansowej spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszanej zatwierdzonych zgodnie
z art. 2la wust. 1, panstwa czlonkowskie wymagaja, aby czlonkowie organu
zarzadzajacego finansowej spotki holdingowej lub finansowej spotki holdingowej o
dzialalnosci mieszanej cieszyli si¢ odpowiednio dobrg opinig 1 posiadali
wystarczajgcg wiedze, umiejetnosci i doswiadczenie — 0 ktorych mowa w art. 91 ust.
1 — do wykonywania tych obowigzkow, biorgc pod uwage okreslong role finansowe;j
spoiki holdingowej lub finansowej spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszanej™;

w tytule VII rozdziat 3 dodaje si¢ sekcje O w brzmieniu:
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31)

32)

»SEKCJIAQ

STOSOWANIE NINIEJSZEGO ROZDZIALU DO GRUP FIRM INWESTYCYJINYCH

Artykut 110a

Zakres stosowania do grup firm inwestycyjnych

Niniejszy rozdziat ma zastosowanie do grup firm inwestycyjnych okreslonych w art.
4 ust. 1 pkt 25 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033",
jezeli co najmniej jedna firma inwestycyjna w danej grupie podlega rozporzadzeniu

(UE) nr 575/2013 zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/2033"4,

Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do grup firm inwestycyjnych, w przypadku
gdy zadna firma inwestycyjna w danej grupie nie podlega rozporzadzeniu (UE) nr

575/2013 zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/2033.

“14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27
listopada 2019 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla firm inwestycyjnych
oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr

600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz.U. L 314 25.12.2019, s. 1).”;
w art. 131 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 5 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,»W przypadku gdy inna instytucja o znaczeniu systemowym zostaje zwigzana
poziomem wyjsciowym facznej kwoty ekspozycji na ryzyko, jej wlasciwy lub
wyznaczony organ, stosownie do przypadku, dokonuje przegladu wymogu
dotyczacego instytucji w zakresie bufora innych instytucji o znaczeniu

systemowym, aby upewnic sie, ze jego kalibracja pozostaje odpowiednia.”;

b)  w ust. 5a akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W terminie szesciu tygodni od otrzymania powiadomienia, o ktorym mowa w
ust. 7 niniejszego artykutu, ERRS przedstawia Komisji opini¢ na temat tego,
czy dany bufor innej instytucji o znaczeniu systemowym uznany zostal za
wlasciwy. EUNB moze réwniez przedstawi¢ Komisji opini¢ na temat bufora

zgodnie z art. 16a ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”;
c)  wust. 15 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»W przypadku gdy suma wskaznika bufora ryzyka systemowego obliczonego
do celoéw art. 133 ust. 10, 11 lub 12 oraz wskaznika bufora innych instytucji o
znaczeniu systemowym lub wskaZnika bufora globalnych instytucji
znaczeniu systemowym, ktorym podlega ta sama instytucja, bytaby wyzsza niz
5 %, zastosowanie ma procedura okre§lona w ust. 5a niniejszego artykutu. Do
celow niniejszego ustepu, w przypadku gdy decyzja o ustaleniu bufora ryzyka
systemowego, bufora innych instytucji o znaczeniu systemowym lub bufora
globalnych instytucji o znaczeniu systemowym skutkuje obnizeniem lub
brakiem zmiany w stosunku do ktoregokolwiek z wczesniej ustalonych
wskaznikow, procedura okreslona w ust. 5a niniejszego artykulu nie ma

zastosowania.”;

w art. 133 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

107

PL



PL

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. ,,Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby mozna bylo wprowadzié¢
bufor ryzyka systemowego z kapitatu podstawowego Tier I w odniesieniu do
sektora finansowego lub co najmniej jednego podzbioru tego sektora, wobec
wszystkich ekspozycji lub podzbioru ekspozycji zgodnie z ust. 5 niniejszego
artykutu, aby zapobiega¢ wystepowaniu ryzyka makroostroznosciowego lub
ryzyka systemowego nieobjetych rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013 ani art.
130 i 131 niniejszej dyrektywy, rozumianego jako ryzyko zaktocenia w
systemie finansowym, ktéore moze mie¢ powazne negatywne skutki dla
systemu finansowego i gospodarki realnej w danym panstwie cztonkowskim, 1
ograniczac¢ skutki takiego ryzyka.”;

dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

»2a. W przypadku gdy instytucja jest zwigzana poziomem wyjSciowym laczne;j
kwoty ekspozycji na ryzyko, zastosowanie majg oba ponizsze warunki:

a) kwota kapitalu podstawowego Tier I, do ktorej posiadania jest ona
zobowigzana zgodnie z akapitem pierwszym, jest ograniczona do

nastepujacej kwoty:
rT-E}+ZrL- -Ef
i

Er = laczna kwota ekspozycji na ryzyko danej instytucji, bez
zastosowania poziomu wyjsciowego, obliczona zgodnie z art. 92 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

Ei = kwota ekspozycji na ryzyko danej instytucji, bez zastosowania
poziomu wyjsciowego, w odniesieniu do podzbioru ekspozycji i,
obliczona zgodnie z art. 92 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

gdzie:

It, Ii = rr oraz ri, jak okreslono w akapicie pierwszym.

b)  wiasciwy lub wyznaczony organ, stosownie do przypadku, dokonuje bez
zbednej zwloki przegladu kalibracji wskaznika lub wskaznikow, w
zaleznosci od przypadku, bufora ryzyka systemowego w celu
zapewnienia, aby pozostaly one odpowiednie 1 nie powodowaly
podwojnego uwzgledniania ryzyka, ktore jest juz pokryte z uwagi na
fakt, ze instytucja jest zwigzana poziomem wyjsciowym 1acznej kwoty
ekspozycji na ryzyko.

Obliczenia, o ktérych mowa w lit. a), majg zastosowanie do czasu zakonczenia
przez wyznaczony organ przegladu, o ktorym mowa w lit. b), oraz
opublikowania nowej decyzji w sprawie kalibracji wskaznika lub wskaznikow
bufora ryzyka systemowego zgodnie z procedurg okreslong w niniejszym
artykule. Od tej chwili ograniczenie okreSlone w lit. a) nie ma juz
zastosowania.”;

ust. 8 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) bufor ryzyka systemowego nie moze by¢ wykorzystywany do
uwzgledniania:

(1) rodzajow ryzyka objetych art. 1301 131;
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d)

(if) rodzajow ryzyka w pelni objetych obliczeniami okreslonymi w art.
92 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.”;

w ust. 9 dodaje si¢ lit. g) w brzmieniu:

»Z) W jaki sposob obliczenia okreslone w art. 92 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 wptywaja na kalibracj¢ wskaznika lub wskaznikow, w
zaleznos$ci od przypadku, bufora ryzyka systemowego, ktore wiasciwy
organ lub wyznaczony organ, stosownie do przypadku, zamierza
natozy¢.”;

ust. 111 12 otrzymujg brzmienie:

»11. W przypadku gdy ustalenie lub modyfikacja wskaznika lub wskaznikow
bufora ryzyka systemowego dla ktéregokolwiek ze zbioréw lub podzbiorow
ekspozycji, o ktorych mowa w ust. 5, podlegajacych co najmniej jednemu
buforowi ryzyka systemowego skutkuje wskaznikiem potaczonego bufora
ryzyka systemowego na poziomie migdzy 3 % a 5 % wzgledem dowolnej z
tych ekspozycji, wlasciwy organ lub wyznaczony organ panstwa
cztonkowskiego ustalajacego ten bufor zwraca si¢ do Komisji i ERRS — w
powiadomieniu przekazywanym zgodnie z ust. 9 — o opinie.

W terminie miesigca od otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 9,
ERRS przedstawia Komisji opini¢ na temat tego, czy wskaznik lub wskazniki
bufora ryzyka systemowego uznane zostaly za wilasciwe. W terminie dwoch
miesi¢cy od otrzymania powiadomienia Komisja, uwzgledniajac oceng ERRS,
przedstawia opini¢ na temat tego, czy uwaza, ze wskaznik lub wskazniki
bufora ryzyka systemowego nie pociggaja za sobg nieproporcjonalnych
niekorzystnych skutkéw dla catosci lub czgsci systemu finansowego innych
panstw czlonkowskich lub Unii jako cato$ci, ktére stanowig lub stwarzajg
przeszkode dla prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

Jesli Komisja wyda opini¢ negatywna, wlasciwy organ lub wyznaczony organ,
zaleznie od przypadku, w panstwie czlonkowskim ustalajagcym ten bufor
ryzyka systemowego stosuja si¢ do tej opinii lub wyjasniaja, dlaczego tego nie
uczynity.

W przypadku gdy co najmniej jedna instytucja, do ktérej ma zastosowanie co
najmniej jeden wskaznik bufora ryzyka systemowego, jest jednostka zalezng,
ktérej jednostka dominujaca ma siedzib¢ w innym panstwie cztonkowskim,
ERRS 1 Komisja rozwazaja rowniez w opiniach, czy zastosowanie wskaznika
lub wskaznikow bufora ryzyka systemowego do tych instytucji uznaje si¢ za
wlasciwe.

W przypadku gdy organy jednostki zaleznej i jednostki dominujacej nie moga
doj$¢ do porozumienia co do wskaznika lub wskaznikow bufora ryzyka
systemowego majacych zastosowane do tej instytucji i w przypadku
negatywne] opinii zarowno Komisji, jak 1 ERRS, wiasciwy organ lub
wyznaczony organ, zaleznie od przypadku, moga skierowaé sprawe do EUNB 1
zwréci¢ si¢ do niego o pomoc zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010. Decyzj¢ o ustaleniu wskaznika lub wskaznikow bufora ryzyka
systemowego w odniesieniu do tych ekspozycji zawiesza si¢ do czasu podjecia
decyzji przez EUNB.

Do celow niniejszego ustepu uznanie wskaznika bufora ryzyka systemowego
ustalonego przez inne panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 134 nie jest
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33)

uwzgledniane w odniesieniu do progéw, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu.

12. W przypadku gdy ustalenie lub modyfikacja wskaznika lub wskaznikow
bufora ryzyka systemowego dla ktoregokolwiek ze zbioréw lub podzbiorow
ekspozycji, o ktorych mowa w ust. 5, podlegajacych co najmniej jednemu
buforowi ryzyka systemowego skutkuje wskaznikiem potagczonego bufora
ryzyka systemowego przekraczajacym 5 % wzgledem dowolnej z tych
ekspozycji, wlasciwy organ lub wyznaczony organ, zaleznie od przypadku,
zwracajg si¢ do Komisji o zezwolenie, zanim zastosujag bufor ryzyka
systemowego.

W terminie szes$ciu tygodni od otrzymania powiadomienia, o ktorym mowa w
ust. 9 niniejszego artykutu, ERRS przekazuje Komisji opini¢ na temat tego, czy
dany bufor ryzyka systemowego uznany zostal za wilasciwy. EUNB moze
réwniez przedstawi¢ Komisji opini¢ na temat bufora ryzyka systemowego
zgodnie z art. 16a ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, w terminie sze$ciu
tygodni od otrzymania powiadomienia.

W terminie trzech miesiecy od otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa w
ust. 9, Komisja, uwzgledniajac, w stosownych przypadkach, oceny ERRS i
EUNB, jezeli jest przekonana, ze wskaznik lub wskazniki bufora ryzyka
systemowego nie pociggaja za soba nieproporcjonalnych niekorzystnych
skutkéw dla cato$ci lub czgsci systemu finansowego innych panstw
cztonkowskich lub Unii jako cato$ci, stanowigc lub stwarzajac przeszkode dla
prawidtowego funkcjonowania rynku wewngtrznego, przyjmuje akt
zezwalajacy wlasciwemu organowi lub wyznaczonemu organowi, zaleznie od
przypadku, na przyjecie proponowanego srodka.

Do celéw niniejszego ustepu uznanie wskaznika bufora ryzyka systemowego
ustalonego przez inne panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 134 nie jest
uwzgledniane w odniesieniu do progu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu.”;

w art. 142 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)

b)

ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) plan 1 ramy czasowe podwyzszenia funduszy witasnych w celu
osiggnigcia pelnej zgodnosci z wymogiem potaczonego bufora lub, w
stosownych przypadkach, wymogiem bufora wskaznika dzwigni;”;

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Wlasciwy organ ocenia plan ochrony kapitatu i1 zatwierdza ten plan tylko
wowczas, gdy wuzna, ze po jego wdrozeniu zaistnieje uzasadnione
prawdopodobienstwo, iz pozwoli on utrzymaé¢ lub pozyska¢ kapital
wystarczajacy, by umozliwi¢ instytucji spelnienie jej wymogu potaczonego
bufora lub, w stosownych przypadkach, wymogu bufora wskaznika dzwigni w
okresie, ktory wlasciwy organ uznaje za stosowny.”;

ust. 4 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,»b) wykonuje swoje uprawnienia na mocy art. 102 w zakresie nakladania
bardziej rygorystycznych ograniczen dotyczacych wyplat zyskéw niz te
przewidziane w art. 141 i 141b, w stosownych przypadkach.”;
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34)

1)

2)

w art. 161 uchyla si¢ ust. 3.
Artykut 2
Zmiany w dyrektywie 2014/59/UE
W dyrektywie 2014/59/UE™® wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
w art. 27 dodaje si¢ ust. 6, 71 8 w brzmieniu:

,0. W przypadku powotania nowych cztonkéw organu zarzadzajacego lub kadry
kierownicze] wyzszego szczebla na podstawie niniejszego artykutu i1 art. 28
niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wlasciwe organy
przeprowadzaly ocen¢ czlonkéw organu zarzadzajacego zgodnie z wymogiem
zawartym w art. 91b ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE oraz oséb petnigcych
najwazniejsze funkcje zgodnie z wymogiem zawartym w art. 91d ust. 1 tej
dyrektywy dopiero po objeciu przez nich stanowiska.

Art. 91a ust. 2 i art. 91c ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE nie maja zastosowania do
powotywania nowych czlonkéw organu zarzadzajacego ani kadry kierowniczej
wyzszego szczebla, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

7. Wlasciwe organy zapewniajg przeprowadzenie ocen, o ktorych mowa w ust. 6, bez
zbednej zwloki. Dokonuja one oceny najp6zniej w terminie 20 dni roboczych od dnia
otrzymania powiadomienia o powotaniu.

8. Wilasciwe organy bez zbednej zwloki informujg organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji o wynikach ocen, o ktérych mowa w ust. 6.”;

w art. 34 dodaje si¢ ust. 7, 8 1 9 w brzmieniu:

»71. W przypadku powotania nowych cztonkéw organu zarzadzajacego lub kadry
kierownicze] wyzszego szczebla na podstawie niniejszego artykutu i art. 63
niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy
przeprowadzaly ocene czltonkdéw organu zarzadzajacego zgodnie z wymogiem
zawartym w art. 91b wust. 1 dyrektywy 2013/36/UE oraz os6b pelnigcych
najwazniejsze funkcje zgodnie z wymogiem zawartym w art. 91d ust. 1 tej
dyrektywy dopiero po objeciu przez nich stanowiska.

Art. 91a ust. 2 1 art. 91c ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE nie maja zastosowania do
powolywania nowych cztonkow organu zarzadzajacego ani kadry kierowniczej
wyzszego szczebla, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Akapity pierwszy i drugi maja takze zastosowanie do oceny czlonkow organu
zarzadzajacego instytucji pomostowej powolanych na podstawie art. 41 niezwlocznie
po podjeciu dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

8. Wiasciwe organy zapewniajg przeprowadzenie ocen, 0 ktérych mowa w ust. 7, bez
zbednej zwloki. Dokonujg one oceny najp6zniej w terminie 20 dni roboczych od dnia
otrzymania powiadomienia o powotaniu.

9. Wlasciwe organy bez zbednej zwloki informuja organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji o wynikach ocen, o ktorych mowa w ust. 7.”.

“15 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014
r. ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji
kredytowych 1 firm inwestycyjnych oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 82/891/EWG i
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dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE,
2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/UE
oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr
648/2012 (Dz.U. L 173 2 12.6.2014, s. 190).

Artykut 3
Transpozycja
1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikujg, najp6zniej do dnia [Urzad Publikacji —
prosze wstawi¢ date przypadajaca 18 miesiecy po dniu wejScia w zycie niniejszej
dyrektywy zmieniajacej] r., przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne

niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji
tekst tych przepisow.

Panstwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia [Urzad Publikacji — prosze
wstawi¢ date przypadajaca 1 dzien po dacie transpozycji niniejszej dyrektywy
zmieniajacej] r.

Przepisy niezbedne do zapewnienia zgodnos$ci ze zmianami okreslonymi w art. 1 pkt
8, dotyczace nadzoru ostroznosciowego nad oddziatami z panstw trzecich, stosuje si¢
jednak od dnia [Urzad Publikacji — prosze wstawi¢ dat¢ przypadajaca 12 miesiecy po
dacie rozpoczgcia stosowania niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Na zasadzie odstgpstwa od poprzedniego akapitu panstwa cztonkowskie stosuja
przepisy dotyczace sprawozdawczo$ci w zakresie oddziatow z panstw trzecich
zawarte w tytule VI rozdziat 1 sekcja II podsekcja 4 dyrektywy 2013/36/UE, dodane
niniejszg dyrektywa, od daty rozpoczecia stosowania okreslonej w akapicie drugim
niniejszego artykutu.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odestania okre$lane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.

Artykut 4
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Artykut 5
Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] T.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqcy
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